OSZK

Orszdgos Széchényi Kdnyvidr



OSZK



OSZK

Orszdgos Széchényi Kdnyvidr



OSZK

Orszdgos Széchényi Kdnyvidr



OSZK

Orszdgos Széchényi Kdnyvidr



egyetemes regeénytar

ECCE HOMO

IRTA

BARSONY ISTVAN

MASODIK KIADAS

BUDAPEST. 1907

SINGER ES WOLFNER KIADASA
Andrassy-ut 10.



Minden jog fentartva.
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Ecce homo.

Gavrilia, a kis nyizge kecskepasztor, lel-
kendezve nyitott be abba a kunyhéba, amely az
erdds szakadékok kozt barnan és fehéren ugy
lippent meg, mint egy vandoruton lev§ faradt
siraly. A Trajan kunyhdja volt az, az orvvadaszé.
Néhany szaz lépésnyire onnan latszott egypar
visko; ott kezdddoétt a nyomorusagos hegyi falu;
minddssze vagy harminc-negyven hazikd, jo
messzire egyik a masiktol; a szegény olah ott
verte le kunyhoja colopjeit, ahol éppen legalkal-
masabbnak gondolta a helyet a fészekrakasra

Trajan!... Trajan!... vedd el6 hamar
a puskadat, — mondta Gavrilia, a sietéstél el-
fnladva, — a Keselyl-hegyen, fent a Kék-csucs-

néal, sok vadkecskét lattam.

Trajan egy szalmavackon hevert és pipazott.
Erre a szbra felpattant a foldrél és megrazta ma-
gat, mint egy havasi medve, amely épp a patakon
gazolt at. A szalmaszalak zizegve ropkodtek le a
kodmonérdél, meg a nadragjarol. Hatalmas, orias
termetd moc volt: majd két akkora, mint Gav-
rilia. Szép, de nagyon kemény. Az arca majd-
nem mogorva. A homloka kozepén egy fluggé-



ljes mély ranc. Haja, bajusza koromfekete.
Sohasem nevetett.

Lekapta a puskat a falrél s megveregette a
Kis pasztor vallat.

— Vezess, Gavrilia, vezess.

Amint a viskébdl kiléptek, mindjart befor-
dultak az erd6be. Szétlanul mentek egyméas mel-
lett; Gavrilia ugy szokellt az avaron, mint egy
moékus; a Trajan nehéz lépései alatt ellenben ro-
pogott-recsegett minden.

Jo félérat mentek fel a hegynek. A lomb-
erdd sotétjében mintha kihalt volna minden ele-
venség: mindossze egy suta-6zet vertek fci,
amely nagy szorongassal inait tova el6lok, alig
két- vagy haromhetes kis borjaval. — Nem ke-
restek Osvényt; jol tudtdk az utat mindaketten
toronyirant is. Ha Kkitértek s keriltek valahol,
az csak a liasadékok miatt volt, a miket nem le-
hetett volna atugrani.

Mikor a fenyvesbe értek, halkan, szinte
suttogva, szolalt meg Xrajan: — ,Hany ?
Gavrilia csak az ujjaival mutatta: ,,Nyolc/-

Nyolc zerge!... Itt, ahol ha akad is el-
vétve, de nincs igazi hazaja, mert sokat jarjak a
pasztorok a hegyet mindenfelé. A vén kecske-
bakok kolompja nem szép muzsika a zergének

Trajan nem birt magaval;, minduntalan
elére rohant, vitte a szenvedélye. Aztan megai
16tt, mert meg kellett varnia Gavriliat, aki nem
tudott vele lépést tartani.

A Keselyl-hegy derekan voltak s éppen Ki
akartak kanyarodni a Kék-csucs felé. Trajan



mar el is indult, de Gavrilia nem mozdult. A fe-
jét vakargatta, mint aki nem igen tudja, hogy
mit csinaljon. Odasz6lt a puskas olahnak:

— Allj meg csak, Trajan. Nem j6 lesz ugy.

Trajan labujjhegyen jott vissza s intett
neki, hogy csak minél halkabban beszéljen itt.
A zergének jobb fule van, mint a vaddisznénak
s jobb a szeme a liitGizénal is.

— Arra meglathatnak, — suttogta Gav-
rilia, — ott volt az egész nyaj a liideg-sziklan.
Lasd, ahol legelnek a kecskéim, ni; onnan, a fak
aldl, vettem észre a sok vadkecskét. (Mar 6 csak
vad kecskének Osmerte a zergét.)

Hat merre menjunk? — kérdezte Tra-
jan a vallanak, meg a kezefejének egy mozdula-
taval. Kivancsi, turelmetlen nézése is segitett
ezt a néma kérdést kiegésziteni.

— Tudod mit, Trajan, proébaljuk meg «
»gradicsot#

Trajan félrehlGzta az orrat. — Nagyon kes-
keny, — mondta.

L>e Gavrilia nem tagitott. Elég széles az;
ahol szdkul, ott hasra fekszink; én mar kecske-
gidat is cipeltem at rajta.

— De te kicsiny és kdnnyd vagy, Gavrilia:
te atbdjnal tan a tid fokan is. Hanem nézz meg
engem. (Ugy rémlett neki, mintha Gavrilia fity-
malva hiznéa szét a szajat: fellobbant.) Kulénbéit
(intve la draku, o6rddg vigye. 3lajd csak lesz
valahogy. Gyerunk, Gavrilia.

Egy Kkis kerulével visszafordultak a ,.gra-
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dics“-hoz. Az isten csinalta azt még a vizd6zon
idejében. Két lépés volt, ahol legszélesebb volt,
de néhol a hasmantcsiszé ember egyik valla mar
a mélység folé kerult rajta, Ggy megszikult.
Aféle természetes szerpentin-uthoz lehetett volna
hasonlitani. Koérben kanyarodott felfelé *?
iszonyu meredekek tatongtak a szélén. Fel lehe-
tett rajta jutni egészen a Kék-csucshoz, ha pe-
dig azt 6vatosan megmaszta az ember: éppen
felibe keridlt a Rideg-sziklanak, ugy, hogy az
ott legel6 zergék se szimatot nem kaphattak rola,
se meg nem lathattak.

AKi a tulsé hegyr6l nézett volna at ide a
Keselyu-hegy oldalara: két cserebogarat latha-
tott volna nemsokara, amint végigmaszik a
sziklafal meredek lejt6jén. A ragyog6é napfény-
ben meg-megvillant a Trajan puskaja; a csillo-
gas arra csalt egy kivancsi havasi szajkot, a ritka
madar korulropkodte a két csuszo-maszo furcsa-
sagot, s a csudalkozas hangjait hallatva, szallt at
a mélység folott, a fekete fenyvesbe, ahol bizo-
nyosan megkozelithetetlen, titkos magassagban
volt valahol a fészke.

El6ljart mindenitt Gavrilia, hogy lassa, hol
férnek el jobban. Legtobbnyire Ggy mozogtak
elére, négykézlab, hogy minél kevesebb lassék
belélok.

A nap erBsen sutdétt s Trajan izzadt. Szu-
szogva szorongott egy alig haromaraszos Osvé-
nyen, amely a ,gradics" legveszélyesebb pontja
volt. Azon tdl meglehetésen kiszélesedett megint
a sziklaparkany.



Gavrilia. mar atjutott a veszélyes ponton 3
ott visszafordult.

— Megallj, Trajan, nyudjtsd ide lassan a
puskadat, kdnnyebben maszol Ggy, ha nem Kkell
ra vigyaznod.

Trajan szot fogadott s egészen végig nyulva
a sziklan, szinte hozzatapadva a forrdo kéhoz,
igyekezett tuljutni a halal e tatongo kapujan.

De amint mar-mar annyira volt, hogy a
vallaval szabadabban mozgott, Gavrilia, aki el-
torzult arccal allt a biztos, kényelmes terileten,
egy bakkecske vad okielésével ugrott neki s a
puskatusaval hatalmasan oldalba nyomta.

Egy masodperc alatt Ures volt a keskeny
sziklaparkanynak az a része, amelyen az imént
Trajan fekidt. Koévek gordilése zavarta meg a
hegyszakadék csondjét; sulyos szikladarabok
koppanasanak a visszhangja ismétlédott, két-
szer-haromszor is.

Yolt-e abban a zajban egyéb is, példaul egy
kialtas, vagy egy lezuhandé puha test zsakszer(
puffanasa: azt Gavrilia nem tudta volna meg-
mondani. Borzasztéan kikelt arccal allt a mély-
ség szélén; a Trajan puskajat szorongatta, mar-
kolaszta, szeme Uvegesen meredt a semmibe, haja
égnek allt kis sovany fején, csupan a fulével élt:
borzadva, fogvacogva hallgatézott.

Ugy zugott a file, hogy nem tudta tobbé:
hall-e hat valamit, vagy csak képzel6dik. Mintha
mozgott volna valami alatta, a sziklafalon;
mintha bokrok zoérgése lett volna az; vagy csak



a folyvast hullé kavics gordilt, kopogott, pat-
togott lefelé, jobbra-balra.

Leguggolt s vissza-visazariadva, szemme-
resztve dugta ki fejét a parkany szélén.

Elsé tekintete egy verg6dé, iszonyuan er6l-
kod6 alakra esett, aki vagy négy oOlnyire alatta,
néhany csenevész torpefenyd kiall6 gyokereibe
kapaszkodva, huzta fel magat a sziklafal egy
tekndészerli, homord hajlata felé, amely elég le-
hetett arra, hogy benne egy ember végigfekinl-
jék. De onnan azutan se jobbra — se balra, se
fel. Csak le, — szaz 6lnyi mélységbe.

Trajant az égi hatalmak ovtak. Mikor Gav-
rilia letaszitotta, nem zuhant mindjart, hanem
csUszott; Osztonszerlen kapott hozza a szikla-
falhoz s vas-ujjaival még a legkisebb gocson is
megfogddzott egy-egy pillanatra. A tobbi tisztan
a legnagyobb véletlenség volt; az is, hogy a
torpe-feny6k éppen az utjaban voltak, az is,
hogy azok folott a szikla egy akkora mélyedést
mutatott, mint egy — Kkoporso.

Gavrilia reszketve nézte, hogyan kizd az
élet 6sztonével az az ember, akit 6 gonoszul akart
elpusztitani. Szivdobogva leste, hogy eléri-e a
mélyedést, ahol valahogyan meghtzédhatik. A
hegylakék vakhitével kezdett magaban imad-
kozni, hogy barcsak elérné, barcsak ne zuhanna
le a biztos haléalba.

Mar megbanta, amit tett. A Kkitoré gyulo-
let ereje ellankadt benne; fellilkerekedett lelki-
ben az elnyomottak, a vereséghez szokottak gya-
vasaga.
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De amikor megbizonyosodott rdla, hogy
Trajan mar elfoglalta az egyetlen pontot, ahol
egyelére nem fenyegeti kozvetetten veszély:
megint Kiujult elfojtott, lappang6é dihe s vérbe
borult szemmel, szinte sikoltozva harsogott le a
baratjahoz:

— Trajan! — Trajan!

Az orias moe felemelte a fejét s kékemény
nyugalommal kérdezte: mi kell ?

— Trajan!... te!... te kutya!... nincs
itt vadkecske sehol, csak ide akartalak csalo-
gatni; ... hallod-e, én l6ktelek le! Tudod-e, Tra-
jan miért? persze tudod! tudnod kell, kutya!
En is tudom. Mindent tudok, te! ... Tudom,
hogy amig a kecskéimet legeltetem, te bejarsz a',
asszonyhoz. Te kutya! te veszett kutya! de 'iszen
az az én feleségem, nem a tiéd

Elhallgatott, mert hoérdgni s fuladozni kez-
dett. Trajan csendesen, indulat nélkul szélt fel:

— Neked van igazad, Gavrilia. Jol tetted,
amit tettél; ha én te vagyok, én is csak uUgy
teszek.

Gavrilia a nagy kitorés utan lecsillapodott
valamennyire. Bamulva hallgatta a nagy Tra-
jant. Mindig tiszteletet érzett irdnta a batorsaga
meg az ereje miatt; de most mintha nem is em-
ber lett volna, Gagy viselte magat az orvvadasz.

— Hat nem félsz, Trajan?

— Féltem én valaha, Gavrilia?

A nyizge, nyomorult kecskepasztor lelkében
iigy hullamzottak az érzelmek, hogy egészen
megzavarodott mar. Illa az az asszony jutott
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eszébe, mindjart neki kapott a Trajan puskaja-
nak s borzaszté diuhvei szanta el magat, hogy le-
I6vi onnan, ahol megbujt, hadd legyen teljes,
igazi a boszi. De amint arra gondolt, hogy a
I6vés utdn Trajan hogy fog lefelé gurulni szét-
locscsant koponyaval: mindjart elhagyta min-
den bétorsaga.

Sirankozé hangon ny6szorgott:

— Jaj, Trajan, Trajan! mért nem hagytal
békét az asszonyomnak!

- Hat bantottam én? — felelt Trajan, n:
gyot rantva a vallan. — Hat vajjon nem o vert-e
meg azzal a boszorkanyszemével ? 'Iszen nem all-
hatja ki elevenvérii ember annak a nézését. En
nem tehetek roéla, Gavrilia.

Mély meggy6z6déssel beszélt; a maszuletett
artatlansag se mutathatna tobb lelki nyugalmat.
A Kis pasztor elkezdett boélintgatni: Igaz! igaz!
— Azutan valosaggal sirva fakadt: — Jaj, Tra
jan, jaj, de sajnallak; hat te nem sajnalsz en-
gem | bocsass meg, Trajan.

— Nem haragszom én, Gavrilia. Mondot-
tam, hogy jol van ez igy. Menj haza isten hiré-
vel; ha megunom itt, majd leugrom; csak még
egy kicsit gondolkodom, imadkozom.

— Hat, te Trajan, te! ... igazan el tudnad
ezt az esetet felejteni? nem toérnél vesztemre?

— Mar el is felejtettem, Gavrilia.

— Hallod-e, Trajan, eskudjél meg nekem
valamire! igérj meg nekem valamit, Trajan;
nézd, Osszeteszem a kezemet is, uagy kérlek,
szépen.
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— A puskadmat akarod tan ? a tied az mar.
Minden a tied. Nekem nem sokaig leliet k6zém
ehhez a vilaghoz.

— Te Trajan ... igérd meg ... de igérd
meg nagyon ... hogy ugy vigyen el téged a
szarvasdrddg, oszt ne legyél te sohase valami
nagy nyavalya nélkul, ha megszeged. Trajan!
igérd meg, batyam, hogy nem bantod tobbet azt
az asszonyt! ... hogy elfordulsz ezentul, még
ha messzirél latod is. Akkor megmentelek, hozok
kotelet neked, Trajan.

Az orvvadasz kivette a bekecse zsebébdl
kurtaszaru cseréppipajat s elkezdte témdgetni.

— Ordog vigye el a lelkemet, Gavrilia, ha
ra is gondolok tébbet. Erigy, kérdezd meg téle:
elmentem-e hozza most utoljara, amikor elme-
hettem volna. Sokat imadkoztam azd6ta; magam-
tol is elszakadtam volna mar téle. Hazasodni
akartam, Gavrilia. Fakgasd ki egy kicsit Mitru
llianat, majd megmondja neked.

Gavrilia nagyot lélekzett. — Mitru llianat
akarod elvenni ? Szép fata, mondhatom.

— Bizony; szebb, mint a feleséged.

— Nem igaz, Trajan, nem igaz! Akkor
nem értesz a dologhoz, ha ilyeneket beszélsz.

— No, nekem jobban tetszik.

— Hal' istennek, Trajan. Hat megigéred?
Tgérj; eskudj; futok a kotélért, ne félj.

— Hat félek én? De azért eskiszom. Amire
akarod. Legyunk okosak mind a ketten. Nekem
is jobb, de neked is jobb. Lasd, kistlhetne s még
felakasztananak.



12

Gavrilian végigfutott a hideg.

— Hat mindjart itt leszek, Trajan. Nem
fogja megtudni senkise. Egyikink se beszél er-
rél az esetrél. Te elfelejted. En is. Mert ugy-e,
nekem is csak van felejteni valéom?

Trajan nem is szo6lt, csak intett és ra-
gyuajtott.

Gavrilia pedig sietett vissza a faluba, a
ment6 kotélért.

%

Eltelt egypar 6ra, mire visszakerult. Trajan
akkor is nyugodtan pipazott a koporsojaban.

— Itt vagyok mar, Trajan. Itt van a kotél
is. Most vigyazz ide. Van itt egy nagy kialld
szikladarab, arra akasztom a hurkot; azutan le-
dobom neked a masik végét. Azt kosd a dere-
kadra, hogy ki ne csuszszék a kezedbdl valahogy.
Oszt’ akkor isten nevében: méaszszal. Tudod mar
te azt. Mit is tanitgatlak? Maszszal, Trajan. En
majd itt lent huzom a kotelet, segitek te ne-
ked . . . No most, Trajan; isten nevében!

A hossza kotél lerdpilta mélybe séppen
oda hullott az orvvadasz elé. A nagy modc ki se
eresztette a pipat a foga koézul; lassan, nyugod-
tan megvizsgalta, meghlzogatta a koételet, hogy
elég er6s-e, aztan felkototte a derekara.

— No most, Trajan! no most!

A sziklafalrol megint elkezdett hullani a
tormelék. Trajan lassan kapaszkodott fel a koté-
len s a labaval csekélyke tamasztékokat keresett
volna a meredek szirten.

— No most, no most, — nyodgdicsélt oda-



fent a kis Gavrilia s a mint a baratja elérte a
sziklaparkany szélét, belekapaszkodott a kéz-
me&uklojaba, Ggy huzta, ugy segitett neki minden
erejével.

Még egy rantas, még egy rugas és — hopp!
- talpra allott Trajan a ,gradics“-on.

Kiegyenesedett, egy kicsit Kinyujtézkodott
s azutan nyakon kapta a kis Gavriliat, folemelte
a leveg6be, megcsovalta félkézzel s kirdpitette a
magasba, mint egy parittyat.

A nyomorult nyizge péasztor egy nyitfanéas-
sal perdult meg maga korul az Grben, s hang nél-
kal zuhant lefelé, szazélnyi ropialé Gton, akar
egy lelétt keselyd.

Trajan oda se nézett, vallara vette a puska-
jat, amely most is ott hevert a sziklan, lement
a faluba s beallitott Gavrilia feleségéhez.

— Vége az uradnak, — mondotta, —
pen most bukott le a Kesel.U-hegyrél.

A boszorkdnyszemi asszony megrezzent,
egy pillantast vetett az orvvadasz so6tét, pokol-
mélységl szemébe, az éppen elég volt arra, hogy
semmit se merjen kérdezni téle.

Hanem a helyett atkapta a méc erés medve-
nyakat, s hatalmas karjaval forrén, szenvedé-
lyesen, magahoz szoritotta.



A Berei Jani sziuletésnapja.

Hajnalodott s a Berei Jani vendégei koszo-
l6dtak.

A Kkishati pap mar régen megszokott; neki
misézni kell ma reggel otthon, vasarnap van. A
suket doktor latja a hajnali szirkuletet, s azt
hiszi, este van: er6vel le akar fekiudni a hazi-
gazda meggylrt vackaba; de a falu esze, I'etesfi
jegyz6 ar, felcibalja: ,Nem oda Buda, el6allott
a szekér, beteghez hinak, héj!“ Doktor csigabiga
lassan maszik le a pokrécrél s egvre igazgatja a
papaszemét, uagy kérdi: ,,mi, he?“

A héazigazda a gyomrat fogja s kacag; 1'e-
tesfi el6l hizza a doktort, Berei hatul tolja,
meégis a kocsisnak kell kézbenjarni, hogy a tudos
fériiu a szekérbe keruljon. A Kkocsis a legjoza-
nabb ko6ztok s ez nagy szerencse, mert Uttalan-
uton mennek. Az arviz elontdtte az egész vidé-
ket; a kishati orszagutbol alig egy tenyérnyi
latszik ki, de itt-ott husz-harmincélnyi széles-
ségben is megfekszi lejtésebb helyeit a viz.

Més esztend6ben itt volt a Berei Jani szile-
tésnapjan a fél varmegye s harom nap, harom
éjjel nem vala hossza-vége a daridonak. Az
idén?! . . . Még ilyen nagyon puszta nem is
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volt tan sohasem a Sivanyos-puszta. Kinek lenne
most kedve mulatni, mikor sose tudni, hol és mi*
kor jut az ember az Urge sorsara A Kkishéatiak
csak fél o6ranyira laknak, dombon van a falu-
jak, nem nagyon félnek, hat eljottek; a tobbi
mind a maga portajat Orzi: virraszt, de nem
mulat. Még SUgdé Gidaék se johettek most at a
magyar aldomasra, pedig csak egy iramodas va-
lasztja el 6ket, idelatni a hazok fedelét; csakhogy
a Berei Jani tanyaja innen esik a Széarcsa-réten,
a Sugo-birtok meg tal. Ami kozbiil van, az fene-
ketlen sar, meg viz, tarkitva nagy foltokban bar-
nara szaradt tavalyi naddal.

Csak a cigany maradt még. A harom szal
more 06sszeslgott s amint Herei a locspocsban
cammogod szekér utan bamult, elibe sunyitott a
primas.

— Meginstalnauk a ténsurat, csokoljuk ke-
zs.it-1abat, az okorsekir erant . . .

Berei foleszmél.

— Mi kell neked, te bibicfejii i Okodrszekér?
Szekeret kaphatsz, de 6krot nem adok. Tan bo-
lond vagyok, hogy ilyen idében nyldzzam a josza-
got! Huzzatok a szekeret magatok.

A priméas valla koézé kapkodja a nyakat,
ugy O6bégat: jaj-jaj !

— Ne jajgass, holléfia! 'sz nincs még vége
a mulatsagnak! Huzd ré izibe; kurgasd azt a
vonot! Juliska, Juliska! Jojjon ide csak, szen-
tem, hat ki eszi meg azt a sok kitoléfankot, meg
tepert6s-pogacsat? Gondoltam egyet, juhhé! ha
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Sugoék nem jottek mihozzank, majd elmegyiunk
mi 6hozzjjok, elvisszik nekik a .

Juliska leanyasszony, a Sivanyos-tanya 06r-
angyala, ugy pattant ki a haztél, mintha seprén
lovagolna. J6 markos, tenyerestalpas fehérsze-
mély volt s ha virdghoz hasonlitanék, tan az 6szi
rézsa juthatna leginkabb esziinkbe, az is olyan,
amelyik er8sen elnyilott méar; de azért e mellett
a félviseltes, vedlett-kép(, otven éves Herei mel-
lett elég jol festett még.

Se szolt, se beszélt, csak nyakon csipte a gaz-
dajat s kicipelte az udvar sévényéhez. Ott meg-
mutatta neki a tajékot.

— llova is megyen maga ? — kérdezte hep-
ciasan.

Szomoru kép volt az. Végesvégig mindenutt
viz. Egy sziurkés fényben csillogé cseppfolyés
ronasag. A futd éjszaka még nem szoktette meg
mind a csillagokat, azoknak a halvany, remegé,
arca sok helytt meglatszott a bazatermd sikon.
Se ember, se allat sehol. A rengeteg viz folott
kod libegett, a Szarcsa-rét nadasai kozt agy inog-
tak, mozogtak, vandoroltak a koédfoszlanyok,
mintha eltévedt lelkek bujkalnanak ott, akik
nem 6smernek ra a tegnapi vilagra s nem tudjak
tbbbé, merre visz az Ut ezen a vizen at az 6 tit-
kos hazajékba.

Hereiben felfortyant a dacos szittyavér.

— Micsoda? Hat maga ett6l a tal viztdl
is megijed? Vénul am maga, szentem!
Bics6! Korpas! ugorjanak kendtek, rantsak el6
csak a ladikokat! . . . Egy-kett§, meglegyen,
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aszondom! Aki erre-amarra! . . . En vagyok
tan az ar a haznal, vagy mi?

Julis lednyasszonynak olyan vala a termé-
szete, mint a gydéngvtyuké. Az is, amig ki nem
tor a zivatar, kiabal; ha pedig menydorégni
kezd, régton elhallgat.

— Jo6l van no, jol van; nem koll azért
mindjart a hazfalat kiragni.

Berei vérszemet kapott. Most mar csak azért
ii megmutatja 6. (Ez is magyar virtus.)

— De bizony kiragom; ha rugdém is, a ma-
gamét rugom! Csbényikon megyunk budcsura,
Sugoéékhoz, punktum; én mondtam, megmond-
tam! (Egyre jobban kiabalt, pedig senki se
szo6lott mar ellene.) Korpas! Hallja kend! A
lyukasba kend Ul a morékkal; vigyenek kanalat
meg lapatot, meritgessék folyvast, ha telik a cso-
nak. Bics0O, kend engem visz, meg a told6fankot,
meg a butykosokat, meg ha elbirja a csonyik,
hat a leanyasszony is belellhet, de azt megmon-
dom, hogyha sekélyre megyink, ha elakadunk,
akkor kiteszem, ott hagyom.

Isten igazadban be lehetett ragva. Juliska
6smerte mar, dehogy hagyta volna magara. Még
beleforditjak a béresek valami lapi kutba és ott
vész . . .

Mar vagy husz esztend6cskét éldegéltek igy
egyutt, kettesben, mint két pusztai fa, amelyik-
nek lassanként 6sszefondédott az aga a fold fe-
lett, a gyokere meg a fold alatt. J6 felesége, hU-
séges tarsa volt ezalatt ennek az embernek, ha
nem is tudott réla a matrikula. Elég, hogy latta

Barsony 1.: Ecee homo. 2
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az Isten. Soha varosi asszony, nrivér, nem lehet
ilyen igaz. Hat a miota az els6 bimbot letépte
az 6 rézsabokréardl Berei Jani, nyilhatott volna-e
masnak is abbdl a rézsabol ? Még csak Kisértésbe
se igen eshetett, iszen ha dri vendég jott, az nem
nézte asszonynak, ott volt az 6 helye mindenkor
a konyhan, a tGzhely kornyékén.

— Jol van na, jol van! Csak csillapodjon
le mar. Hogyne mennék vele? Hozom az ételt-
italt, Bics6é bent Gl mar a csénakban, menjen
ct-ak el6re.

Berei leakasztotta a tornac fogasaroél a kari-
kasat s nagyot csorditett a banda feje folott. A
harom cigany ugetve inait a nagyobbik csénak
felé, amelyet Korpas elfojtott kdromkodassal re-
paralgatott Ossze.

— Usztok ma, ebadtak, — formedt a ciga-
nyokra, mikor azok lekuporogtak a csénak koze-
pére. — Még leguggoltok? Majd adok én nek-

tek! Kapod el mindjart a tolérudat ? Amelyik
elfarad, azt menten Kilokém az arvizbe.

A klarinétos meglokte a kontrast s a szem-
oldokét rangatva sugta: — Hat nem ippen ugy
beszil, mintha G véna a ténsur ?

A kontras észrevette, hogy Korpas gyana-
kodva sandit feléjok s nagyon emeli az egyik
tolordadat. Kiugrott a pajtasa mellél s dihdsen
vartyogta: — Na nizze meg az ember, a klariné-
tos man is azon kezdi, hogy G milyen faradt!

Korpasnak is elég volt ennyi, végigsuhin-
tott a klarinétoson. — Most mar azért is te se-
gitesz, nesze a tolérud.
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Aligha 6ssze nem marakodik a két cigany,
ba Juliska meg nem jelenik a kosarakkal.

— Egy-kett8! Huzzad, more, indits, Bacso!
— kiabalta Berei s a két cs6nak ringva lenduilt
beljebb a parttdl, oda, ahol a kora reggel hs
szell6i borzolgattak a sik vizet, a nagy egyforma-
sagot.

De milyen egyformasagot!

Az egész pusztat elboritotta az ar; hatar
nem volt sehol; hogy merre vihetett a ddlg, azt
még a pusztai béresek se tudtadk kitalalni. A
mozdulatlan vizbdl valami kiemelkedett amott
messze. Az arkosi kékereszt volt az, csak annyi
latszott ki bel6le, hogy abbdl az als6é szara is
olyannak tetszett, mint a tobbi. Az egész egy
négyagu csillag. A tetején egy fekete pont Ult,
bizonyosan valami arva varju, amely szebb na-
pokban szokta meg, hogy oda telepedjék a ke-
reszt csucsara.

A viz vilagos, fehéres hatat egy sotét, kes-
keny vonal szelte at nyugaton: az volt a nagy
kinnal, faradtsadggal emelt toltés, amelyet at-
tort, megszakgatott a folyé vad rohama. A toltés-
gerincen, az atazott iszapos foldén, gunnyaszto
madarak Ultek csoportosan. Amint a csénakok
arra kozeledtek, felriadt mind, s konnyl lenge
ropuléssel kapott fel a magasba. Ott megszoélalt
egyik is, méasik is: ,po6-li! po-lil“ Egy sereg
szélkialté. Most johettek, faradtak még, nem
lelik igazi hazajokat, nagyon is sok nekik ez a
\iz, amit nem lehet labolni, gazolni.

A szarcsa-rétb6l a ciganyok cincogasa mind

2
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fel kergette a vadrucat. Kevés volt; minddssze
néhany nyomorusagos ciganykacsa; azok is neki-
indultak a mérhetetlen égnek s nyilegyenesen,
toronymagassagban koltoztek masfelé. Mindegy
lehetett nekik, akarhova; mindenutt ugyanaz a
tenger fogadta 6ket, mindenitt otthon voltak.

Kishat fel6l harangsz6 hallatszott. Az érc
rezgé hangjat el-elkapta, magaba szitta a susogo
nadas és nem adta vissza; egybeolvadt a harang
elvesz6 kongasa a slrd, hajlés nad zizegésével.
Most még nem volt itt nyoma semmi életnek
sem, egyetlen bogar se szarnyalt, a szunyogzum-
mogas ideje nem jott még el.

Szoérny(l lassan haladt a két csénak. A
szarcsa-réten at kellett menni, ha a Sugo6ék ta-
nyajara akartak eljutni, de a rét tele volt zsom-
bikkal s ahol a nadas ritkult, ott mindjart bele-
bele botlott a csénak az apr6 foldpupokba.

Eppen feljott a nap, amikor elérték a Boka
kunyhojat.

A szarcsa-rét kozepén van egy kerek dom-
bocska, annak a kodzepén van egy nadkunyho, a
nadkunyho6 mellett van két rekettye-ftiz. Itt volt
aw Oreg Boka tanyaja hajdanta. A szarcsa-rét
egyetlen péakéasza, az utolso, itt tartogatta a ha-
lasz-szerszamait, a varsakat, a nadvago kaszurt,
a retesz-halot. Az 6reg Boka meghalt s a kuny-
héja esztend6k 6ta korhadt, foszlik, romlik.

A nap els6 mosolygasa ra esett a dombra,
ahol a szegényes, pusztulé pakafészek olyan nagy
ellentétben volt a dombocskat borité finom, sdrd,
z0ld tavaszi gyep elevenségével.
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Berei belekapaszkodott Bicséba. Hoba! All-
jon meg kend!

A csb6nak odafordult a domb kikotéjéhez.
Egy facolopbe beleékelve egy vaskarika, punk-
tum, az a Kikoté.

Korpas csak mindig azt igyekezett uta-
nozni, amit a tarsa muvelt; 6 is a szarazfoldhoz
tolta a maga csd6nakjat; a more mind Kitatotta
a szajat s elhallgatott.

— Juliska, szentem, nem megyunk mar to-
vabb. Ugy-e, hogy ne menjunk ? Messze vannak
még a Sugoéék, aszondom.

— Tudtam, ugy-e? — durcéskodott a ledny-
asszony. — Most ihol vagyok a viz kdzepén a sok
tol6fankkal, borral... mindhiaba.

— Hogy mondta, szivem ? Dehogy is hiaba!
Ugorj ki onnan, banda! Bics6, hol a poharam ?
Ilol a bor? Itt mulatunk, itt élink-halunk! A
notamat, te bibicfeju, te!

Mindnyajan kicihel6dtek a Boka-doinbjara s
Berei elkezdte osztogatni a tol6fankot s a teper-
t6s pogacsat.

— lhaj, csuhaj, ma szilettem: hat maga
szentem, mikor ? — Megcsipte a duzzogé asszony
arcat, aztan nekibuzdult s megcsokolta. Ki banja
azt itt?

Juliska elpirult, de azért buszkén nézett ko-
ril. Azt mondta a szeme villogasa: ,,J6l van ez,
igy illik ez, dukal ez énnekem!“ Mikor Berei
atkapta a derekéat s elkezdte porgetni-forgatni a
nyikorgé muzsika mellett: eleinte szemérmete-
ken szabddott, de hamar belemelegedett, tizelte
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az a csOk, ugy érezte, hogy az édes ura olelgeti
s megriszalta a dereka aljat; szivesen, 6romest
élte vilagat ebben a félig komoly, félig bobdkas
tancban.

Annak is vége lett. Bicso leteritett egy pok-
rocot a flve, ott hadd pihenjenek, ott hadd mu-
lassanak.

Kozbssé valt egyszerre minden; egyutt
evett-ivott a gazda a cseléddel, régi, j6 magyar
szokas szerint. Még a banda is lellte a pokréc
csucskét s lopvast kapkodott a toléfank utan, pe-
dig szabadjara hagytak, hogy kiki azt fo-
gyaszsza, ami jol esik neki.

Ha a gazda nem lett volna annyira elazva,
tan estig is elmulattak volna igy a Boka-kunyho-
nal; de Berei Jani még tegnap este kezdte, nem
allhatott mar nagyon egyenesen a talpan, zsor-
tolédott, hogy fazik, s felgydjtotta a rozoga nad-
kunyhot, hadd legyen befitve.

Nem volt kar érte, de azért mégis mintha
ez a ropogo, lobogd6 tiz elemésztette volna a jo-
kedvét.

Bics6 meg Korpas, a két oreg béres, csak
egymasra nézett s nagyokat hallgatott; mind a
kettének eszébe juthatott sok minden, ami mar
nem ugy van, mint régen. lhol ni, megint elmu-
lik valami o©rokre. Most mar nem telepednek
meg tobbet sarjukaszalaskor a vén Boka kunyho-
janal; nem lesz hol emlegetni az 6reg cimbora
mokait, tréfas mondasait.

Még a bibicképl morébdl is Kitort az érzés:
»Szegény Boka bacsi!* — mondta szomoruan.
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(Mintha csak most halt volna meg igazan az

oreg, hogy a fészke is 6rokre megsemmisult.)
Juliska latta, hogy mindjart elalszik a gaz-

daja, hamarosan visszapakkolt mindent a cs6-

nakba, jéforman o6lben cipelte oda az ,,urat“ s el-
kezdte takargatni, hogy igazan meg ne fazzék.

Berei mamorosan dadogta:

— iTgy-Ggy, szentem! Meglasd, elveszlek
elébb-utébb, csak hadd varok még egy Kicsit.

Még a gondolat is olyan boldogga tette az
asszonyt, hogy elérzékenvedve simogatta meg a
mamoros ember arcat s odavonta fejét a keblére,
ugy csicsijgatta, mint egy kisgyermeket.

A két cso6nak lassan ringatdozva haladt visz-
i-zafelé; mindenki hallgat. A Boka-dombrol
egyre véknyabban szall fol a szirke fustoszlop;
a ragyogo tavaszi égrél egyre fényesebben sut le
az isten gyonyord napja.

S koroskorul viz, csend.



Kint a réten.

Ez volt oszt' az igazi meleg id6! ...

A fl megaszaldodott, mint az 6szi kukorica-
levél; zorgott kdzte a lusta bogar, amint vissza-
vissza pottyant, mikor a kutyatejkéroéra fel akart
kapaszkodni. A hatara esve, nagy kaparassal
iparkodott elfogni egy szal gazt, amelynek neki-
fohaszkodjék s talpra allhasson ujra.

Sarga volt a levegd, mint a réti at homokja;
rezgeti benne a délibab: az igazi viz hullama se
kulonben. Kiszitta az ég szinét a nap: az az egy-
par csenevész felhd, ami a kék sivatagot csufi-
totta, hiadba terpeszkedett, nyuajtézott egymas
utan, csak nem tudott sehogyse 0Osszeolvadni,
olyan nagy volt a szélcsend.

Valahol messze delet harangoztak. A déli-
bab partjan latszott egy csardaféle, azonkivil
semmi, ahol ember meghuzdédhatott volna.

Lihegve buUjt meg a jészag a réti karam-
ban ; a pohoshasu triuk lecsungé fejjel fordultak
egyméasnak és sultek-féttek a napon, de nem
mozdultak. Az egész nagy roénasagon csak két
arnyék volt, az egyik a kutagas tovében, — ott
e-ppen elfért Bundas, a nagy juhaszkutya; — a
masik két Iépésnyire onnan, a szalmakunyho
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niellett, — ott meg Peti bojtar vetett agyat ma-
ganak debreceni szdrén.

Peti is, Bundas is mar j6 ideje ugyanegy
pontjat nézte az atnak. Valaki jott ott, a kerék-
vagas kozét lépegette, ahol kinétt a fl; kurta
szoknyaja fel volt csicskdzve a derekara, hogy
ne sopodrje a gazt, meg ne akadjon benne a tovis.
Messzirdl viritott fején a pirosbabos kend6, a
folott jokora bogre latszott: kétoldalt fogta két
fiilénél fogva a leanyzo.

Hoztak az ebédet a bojtarnak. Bundas he-
gyezte kajla fulét; még a fejét is elfelejtette ra-
zogatni, pedig ugyancsak raesett a légy a tarko-
jara. Szeretett volna mar felugrani s elibe futni
a bogrének; minduntalan randitott egyet a dere-
kan, de minthogy a gazdaja oly csdndesen la-
pult, 6 se szeleskedte el a dolgot.

Peti két kdnydkére tamaszkodva nézte, hogy
siet a leany, mintha csak szallna a fG folott.
Messzirél is latszott, hogy mosolyog; két szeme
hamisan csillogott ki az el6re huzott kendd aldl.

— Mi van a boégrédbe, te kis Katicabogar?
— kérdezte mohoén a legény, mikor a szava mar
elfogta a fehércselédet.

— Tan adj’ istent mondanal el6bb. Peti!
latom éhesebb vagy, mint illedelmes. Hat'isz tu-
dod, hogy szerda van ma, lebbencsleves napja.

Eppen oda ért a sz(r elé, ott megallt. Majd
kicsattant piros orcaja; karja, nyaka, melle
csaklagy duzzadozott az eleven vértél. Holmi vé-
konyabb dongaju legényt jobban foldhoz terem-
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tett volna, mint egypar itce j6 bor; még a szesz
mamora se maradna el az érintése utan.

Peti végignézte, de ugy fektében nem tudta
a szemét sokaig a magasba emelni; lepillantott
megint a homokra, ahol a leany meztelen bokaja
fogta el el6le a talsé kilatast. Masfelé jart az
esze, de a szavaval azért visszatért a lebbencs-
leveshez:

— Mindig is szerettem, hat még ha te f6-
zod ! wlj le, szivem, ne kinaltasd magadat any-
nvira.

Nem mondatta a leany kétszer, letette a
bogrét, a tetején volt a cseréptanyér, meg a cin-
kanal ; a kenyeres ruhat Kkiteritette a cifra
szlirre, végig simitott rajt’ a kezével s fel volt
teritve nyomban.

— No most egyék kelmed!

Maga pedig ezalatt megilt a kunyho el6tt,
guggon, mint egy felroppenni készul6 madar.

— Gyere kozelebb, te ciripelé ticskom,
ugyis csak szent Mihalyig tart mar, akkor haza-
hozlak.

Bundas nagyokat nyelt s egyre nyalogatta
a szaja szélét. Lompos farkaval egész indulékat
kopogtatott ki a kutagas tovén. Nyilvan kozelebb
kivankozott, de nem volt neki mersze.

A leany kacagott.

— Isten tudja, lesz-e valami abbdl; a Faze-
kasék Joskaja is egyre ott settenkedik éd’sapam
korual, kolleti magat a kajla labaval. Hallod-e,
Peti, apamuramnak egy szava se lenne am el-
lene.
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Megroppant a cinkanéal a legény foga kozt,
azutan két darabban esett ki a szajabol. Elontotte
a fiut a méreg, felpattant s elkezdte razogatni az
oklét, hetvenkedve ... Bundasnak se kellett
egyéb, odasompolygott a bogréhez, gondolta,
hogy most rajta a sor.

— Ne félj, Peti, — csititotta a leany a boj-
tart, — kett6n all a vasar; ha hozzad huazok,
nem lehetek a mas felesége. Csak mar egy bak-
araszt nagyobbra néttél volna!

Bizony egy kicsit kicsiny volt a legény,
nem Utdtte meg a katonamértéket; hanem zomok
derekaban két ember ereje gyllt azért 0Ossze,
lidstelkedve fekudt le megint a szlirre s nagyo-
kat ragott a kutyan, mely ott varta farkcsovalva
a jo szerencsét.

— Ha igy fekszel, nem is venni észre, hogy
hianyzik bel6led, — szélt Katica, egy kicsit ko-
molyan, egy csOppet évidve.

Peti cdagurult hozza egy fordulattal s at-
kapta a derekat, amint nekivetette a hatat a
kunyhé ramajanak.

De nem abbdl a fajtabodl valo volt ez a réti
virdg. Nagyot 16kétt a fin s nyomban fel akart
kelni.

— Nyughass, Peti, mert mindjart meg-
haragszom'! ...

— Hat csékolj meg. ha igazan szeretsz.

— Vard ki a szent Mihalyt, akkor, aszon-
dod, ugyis a karamodra hozod a derékaljamat.
De addig nem eszdl a csokbul, se az 6lelésbul...

Hanem a bojtar bolond volt mar, nagyon
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szorongatta a leanyt s mindig kozelebb jutott a
szajaval hozza.

A nagy birkézasban raesett a Katica szeme
Bundésra.

— Petil... néz a kutya! — Kkialtott ijedten
de mar kés6 volt; a legény miatt a kutya minden
szal sz6re egy-egv szemmé valtozhatott volna;
a kemény, tlzes csOk elcsattant a ledny arcan,
hanem csattant r& nyomban a Peti képe is. Bun-
das hizelegve tolta kozéjok lihegs, kanikulas
fejét.

Egy Kkis csond lett erre. A legény vissza-
kuporodott a helyére s izzadt homlokat térdlgette
az ingujjaval. Oda se annak a pofiénak, hisz a
matkaja becsiletének a zaloga volt az. A leany
p'idig megkuszalt hajat igazgatta ossze s bekap-
csolta keblén a kinyilt kapcsokat.

Nem is melegség volt mar az, ami végig
hémpolygott a levegébn, hanem valésagos olvadé
tlz. Az egész széles réten nem lehetett latni se
egy bogarat, se egy madarat. llyenkor a pacsirta
is mind bebudjik a barazdaba, a hivoéses, arnyé-
kos foldrepedésbe, ott kiterjeszti a szarnyat és
tdri a kegyetlen fulledést. Csak egy halalra tik-
kadt gerlice vet6dott ide valahonnan a tarlékrol
a kuthoz, er6vel ra akart szallni az 4gasra, két-
szer-haromszor is korulropkodte s a levegbben
szarnycsapkodva megéallott néha, mint a viragra
kérezkedd pillangé szokott. De nem mert inni a
szegény para, minthogy az a két kipirult emb;.
ott volt a kuat tévében.

— Szégyelje magéat, kigyelmed — szélt a
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leany duzzogva. Neheztelt, minthogy nem te-
gezte. — Kikaparom a szemét, ha még egyszer
meg meri tenni.

— No, no, Katika; egy olyan Kis pipogya
csOkért!... inkadbb elverem innen ezt a Bun-
dast...

Kampoés botjaval nagyot hadzott a foldre
atajt, ahol a kutya fekudt, de nem utotte meg.
Hanem azért Bundas szikoélve ugrott félre s el-
kocogott a pihend nyaj kozé. Ott agy elkevere-
dett, hogy j6 szemmel is nehéz volt rdakadni.

— No nézd csak, Katika, nincs mar itt a
kutya.

Volt valami kérve-kdvetel6 a hangjaban;
egy olyan har rezdilt meg benne, amelyik na-
gyon a szivéhez szélott a lednynak. Az ilyen
félig vad embert szérnyen meg tudja fogni az
érzés, ha egyszer er6t vesz rajta: pedig ez a Peti
most minden aron ki akart békulni. Hogyne,
mikor olyan édes, piros, szemérmes volt az a
megtépazott leany. Az 6 matkaja!

A pusztai rozsa folyvast duzzogva vono-
gatta a vallat, de mikor latta, hogy Bundas csak-
ugyan nincs ott, elnevette magat. Az asszonysze-
szélyt ugyan ki tudna kiszamitani, ha mindjart
a mezitlabas Lukréciak kontya alatt fogamzik is
meg ?

A legény ugy csuszott hozza négykézlab;
allva nem birta volna az ina. S engedte neki a
hajlés rozmarinszal, hogy egy csdppet megkds-
tolja az arcat, de nyomban el is kialtotta magat
mutana:
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— Bundas, lye!...

A lompos, hizelg6 eb megint oda dugta a
fejét kozéjok. A legény agyonvagta volna, de a
ledany az 6lébe vonta.

— Nyughass, Peti! magad is megsiratnad
szent Mihaly utan.

Falig pirult, amikor kimondta, de a legényt
nem vigasztalta meg semmi tdbbet. Ugy forgo-
l6dott a cifra sziron, hogy mind Kkifoszlott a
szines szegés alatta.

— Erigy haza, Kati, — szolt elforditva a
fejét, — nem is tudom, mit kild éppen tégedet
az anyad. Legalabb hdzhattal volna csizmat, hogy
ne suljon a labad.

A leany lenézett s ha eddig piros volt, most
olyan lett, mint a f6tt rak. Még most is csip6be
volt a szoknyaja akasztva, térdig latszott aldla
formas labszara. Hamar lerantotta a viganot.

— Isten aldjon meg, Peti, — mondotta s
felkapkodta a keszkendét, a bogrét, a tanyért.
Megindult gyorsan az elaszott gyepen.

A legény egy darab id6é mulva felkapta a
fejét. Akkor mar ott libegett a matkaja, valahol
a roskadozo délibab kézétt. Hol megnyudlt az
alakja a kaprazatban, mintha egy orias asszony
volna, hol 6sszefinomodott, akar csak egy pa-
rasztruhds Tundér llona kalandozott volna a
hervadt viragok teruletén.

Bundas is egyre nézte és meg-megkopog-
tatta bozontos farkaval a korhaddé kutagast.



Egy rab megszokott.

A sz— i bortdnbdl megszokott egy rab. Nem
valami nagyon veszedelmes, de azért mégis
tobb Ggyelet illette volna meg, mert emberdlés
miatt sok esztend6ét kapott s eddigelé alig egy
évet toltott ki a buntetésébdl.

Hogy tortént, mint tortént, senki se tud-
hatta.

Este, amikor a porkoladb vizet vitt neki:
latta, hogyan gunnyaszt egy sotét sarokban. De
amint pitymallott, egy O6r észrevette, hogy
nyitva a kalitka s kiropult bel6le a madar.

Egy kis kavicsot talaltak a kiszob mellett,
bel6l. Atté6l nem lehetett az ajtét egészen be-
tenni; a kulcs csak ugy a leveg6be pattantotta
a zarovasat. Véletlenul kerult-e oda az a kavics,
talan ugy, hogy a porkoladb berugta, — vagy a
rab eszelt ki valami furfangot, amivel a mene-
kulését ilyképen biztositsa: sohase derilt Ki.

Nagy volt a riadalom az egész komor épu-
letben s a feligyel6 a hajat tépve bujt még a
kéményekbe is: hatha rdakadna a ravasz fickora.
De hamar oda lett a reménysége, mert amint ja-
vaban folyt a hajsza, beallit Csik Dani, az in-
spekciés panddr, s elpanaszolja, hogy amig 6 a
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szénaraktarban porciézott: szérén-laban eltlint
a sarga az istallébdl. Nyereg, kantar, egy Kkis
fehérnemd, meg a pandurkalap mind oda van
vele.

— Biz' azt nem vitte el mas, mint a szokott
rab.

Az almos 6r emlékezett, hogy kora hajnal-
ban a kuthoz mentek a sargan, de megeskudott
ra, hogy Csik Dani ult rajta ,,fehérben", még a
kalapja is a szemére volt huzva.

Az am! A rab hirtelen felkaphatta magara
a pandur holmijat s mintha ingben-gatyaban
akarna tisztelni a hajnalt: Ggy vitte ki a lovat.
A rabgunyat meg is talaltak az istalléban.

Ezen valtoztatni nem lehetett.

Legalabb azt kellett hat tudni, hogy merre
vehette utjat.

Az igazgatd felutotte a protokollumot s iz-
gatottan kereste a rabra vonatkoz6 adatokat.

»37. szam ... Gencsi Ger6 ... karulyi gu-
lyasbojtar ... illet6sége Csomakéz, nagykarolyi
jaras...“

A tobbbire most nem volt kivancsi. Szazat
tett volna egyre, hogy ha a rab meg tudta talalni
a helyes utat: nyomban haza indult. Az ilyen
pusztak fia hasonlit a fészkes madarhoz, amelyik
mindig visszakerul a maga bokraba. Hova me-
hetne mashova, ahol nem értik, nem o6smerik\
Még az 0Osztdone is hazafelé huzza, megmutatja
majd neki az utat. Sz’ csak az égre kell néznie
és menni a nap utan; a merre az siet, arra van
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a rona, a gulyasok hazaja. Ejjel még kénnyebb;
akkor meg eligazitja a sok csillag.

Se vasut, se telegraf nem igen volt még ak-
koriban. Ha volt is, a kisebb helyeket nem ko-
totte Ossze; baj esetén a legjobb hirvivé a gyors
labu 16 volt. Egyik hatdésag tovabb kuldte a sur-
g6s levelet a masiknak, mig az utolsé lovas sta-
féta eljutott vele oda, ahovéa szoélott.

Masnap alkonyattajt megkapta a nagy-
karolyi szolgabirésag a boszantdé hirt. A f&szol-
gabiré nyomban elugratott a csendbiztosért. Jott
is az I6halalaban, pedig rokkant volt egy Kkicsit,
mert tobbszér meglévoldozték a betyarok. A go-
lyok helye mindig megmondta neki elére, hogy
idévaltozas lesz.

Jo6 baratsagban volt a két hivatalos személy;
el6szor parolaztak, aztan megittak egy pohar jo
bort, azutan azt mondja a csendbiztosnak a f6-
szolgabiré :

— Na, komam, most bat lassuk a medvét.
Most ki kell am tenni magunkért. Gencsi Ger6,
akit a mult. nyaron Borvélyben elfogott, Utban
van erre; megszokott a sz-i borténbdl. Ha hiv-
telenében ra nem teszsziik megint a kezinket,
betyar lesz beléle.

A csendbiztos azzal felelt, hogy toltétt ma-
ganak is, a tarsanak is. lvott, ragyujtott, hall-
gatott.

— Hova gondol, komam ?

Vontatva felelt a nagybajuszu, darutollas
ember:

— Nem kell ugy sietni; nem kell larmat

Barsony 1.: Ecee homo. 3
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Utni. Latta-e mar, hog\r mennyit kering a kanya,
amig lecsap?... Majd kimegyek holnap Bor-
vélybe, rucahlzasra, oszt' meglatjuk a tobbit.

A fB6szolgabiré nagyot nézett.

— Mi a manét keres a rucdk kozt? Sz’
Karulyban van otthon az a legény. Apja,
anyja meg Csomak6zon lakott: a gulyai mind a
Nyir homokjat jartak.

A csendbiztos kacsintott.

— Mar pedig én ott keresem a gacsért, ahol
a parja van. Maga persze Uj ember még itt,
csak annyira emlékszik, hogy Gencsi Gerd
agyonvert egy urfit, azért oszt’ elfogtuk. No,
hallgasson ide, elmondok valamit.

Megszurkalta, megnyomkodta a dohanyt a
pipajaban s nagyokat pofékelt. Gyonyoérkodott
benne, hogy milyen kivancsian hallgat a masik.

A karulyi gulyasszamadénak nem volt tdbb
olyan bojtarja, — kezdte, — mint ez a Gencsi
Gerd. Ebben volt a reménysége, hogy nem lesz
semmi baj, ha 6 egyszer-méaskor elmozdul a gu-
lyaja melldl; ez segitett neki mindenben, amihez
ész kellett; még az angariajat is vele vétette fel
minden negyedévben.

Egyszer itt, a tiszttartésagnal, meglatott a
bojtar egy napszamos leanyt, aki vasarnap dél-
utan bejott napszamfizetésre. A borvélvi csik-
kiraly leanya volt az. Tudja, azé az 6reg pa-
kaszé, a Csako Péteré, aki éppen a lap szélén la-
kik s a vadaszni jaré varosi urakat szokta be-
vinni a pocsogokra.
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Attol fogva nem volt nyugta, nem volt ma-
radasa.

Még a gulya se kellett neki; ébren is almo-
dott s alva is éberebb volt, mint a koriile pihend
nagy komondorok.

Ha azt nem akarta a szamadd, hogy a fiu
elemészsze magat, bele kellett nyugodnia, hogy
minden vasarnap hajnalban l6ra kapjon s elvag-
tasson — vigasztalodni. Nem lattak estig, de
amikor a pasztor-csillag feljott: mar otthon ta-
lalta. Azutan jo kedve is volt a bojtarnak egész
héten.

A szamado nem igen kérdezte: merre jart,
honnan jott. A pusztai ember nem tolakszik a
mas dolgaba, ha nem muszaj vele.

Hol jarhatott masfelé a legény, mint a ba-
bajanal ?

A karulyi pusztaktél Borvelyig nagy futa-
modas, de legaldbb gydnyoériséges; onnan visz-
sza még nagyobb, de mar jéval keservesebb. Ha
Gencsi Gerd élvezte a gyonyoriséget, kiallotta a
keseriséget is minden vasarnap.

A szarvasbér-nadragos, gummicip8s urak’
mind akkor bujtak a borvelyi lapot. Egyik job-
ban legyeskedett a pakasz leanya korul, mint a
masik s nem igen bantak, hogy vasvilla-szem-
mel méregeti 6ket a gulyasbojtar.

Az pedig nem mozdult volna egy orszagért,
amgi az utolsé kocapuskast is el nem hordta az
ordoég; amig a vadaszok szekereinek a zorgése
egészen el nem hangzott.

Akkor nagynehezen raszanta magat a bu-

3*
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csuzésra, felult a lovéara s kikerulve a falu egyet-
len utcajat; indult a réten at. Onnan még j6é da-
rabonlathatta a Csakd Mariék fehérviskojat.
Ott mégsokaig hallhatta, amint a kedvese szép
csengd hangon kildézte utana a hivogat6é, ma-
rasztal6 szerelmes noétat:

,Ne liagyj itt, ne menjel,

Nem birok a szivemmel.
Maradj nalam az éjjel!

igy volt minden vasarnap, igy lenne talan
most is, mert a szegény bojtar, meg a szegény
leany nehezen tud olyan parra valni, aki szaka-
datlanul egymas mellett élhet. 1)e kdzbe-szélott a
lialber-eset.

Talan 6smerte valaha Halber Alfrédet? Bo-
lond, ugrifules fiatalember volt az. Addig jarta
a borvelyi lapot, amig beleveszkédott a pakasz
leanyaba s ugy mondjak: komolyan el akarta
venni.

Pedig nagy bérlete volt itt az apjanak: ari
kisasszonyt is kdnnyen kapott volna a j6 maddja
révén.

A Csako Péter leanya mégis kinevette s el-
mondott mindent a szeret6jének, Gencsi Ge-
i6nek.

A tobbit gondolhatja. Mi kell egy olyan
gulyasbojtarnak, hogy vérbe boruljon az agy-
veleje ? — Ralesett a boldogtalan Halber-fidra s
agyonvagta...

Itt egy Kis szinetet tartott a csendbiztos. De
csakhamar megszolalt megint, s oly hangon,
mintha azt mondana, sokat tanulhatsz te még én
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télem, megkérdezte: — No hat, tudja-e mar,
hogy mért keresem én a karulyi gulyast a bor-
velyi lapon?! Hat fogadjunk, hogy nem a gulya
most az elsé gondja annak a legénynek.

felallt, elbucsUzott s bicegve indult kifelé.
Nagy, tarajos sarkantydi csorogve rezzentek
meg minden lépésére. Az ajtébol még egyszer
visszaszoélott:

— Egy kukkot se errél a kaszinéban. Vala-
hogy eszébe ne jusson holnap a sok kocapuskas-
nak a borvelyi pocsogo.

*

Szo6l a sargarigo.

Mintha fuvolazé tundér bujkalna a nyarfa
lombjai kozt: ,tilulija! tulilulija“.

A nyarfa meg-megrezzen, 06sszepaskol ja
lombjait; azok ijedten randulnak meg a nap-
sugartoél, a fecske szarnyanak a villanasatol, a
hazi galamb rebbenésétél: hisz’ csupa ideghbdl
vannak.

Végigszalad a borzongas a fan, amikor Ki-
sz6l satrabdl a csengbé panasz: ,tilulija, tuli-
lulija!™ .

Nem is egyéb az, mint panaszkodas: hogy
nincs itt tébb fa messze folddén, hogy nincs itt
mas madar is, aki dalolni tud.

Lomb sincs és mégis oly csudasan zoéld,
titkosan sGrd erd6éség susog-zizeg; dal sincs és
mégis busongdé zenére emlékeztet ez az Orokos
zizegés.

A sargarigo halkan ismétli fuvolas szoéla-
mat, de sehonnan se kap ra feleletet. Egy cincér
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szall ki a lomb kézul s csodalkozva zugja kérul
a fat. Hogy vet6dik ide, s mit keres itt az erdék
dalnoka ? Ahol még a haziveréb se szivesen lakik.
Aki ott karicsol a titkos s(r(ségben: bujkalé ko-
hold az, haland6é szemnek szinte lathatatlan: az
ugyan meg nem érti a csengd tilulijat. Aki a
messzeség kodében jajongva csapkod s légi tanc-
cal méri az ég s a fold kozét: az a bibic, a réna-
sagok szarnyas pojacaja, az arnyéktalan tertlet
gyermeke: kozel se szall oda, ahol fa van.

Egyik se tarsasag az a szép aranymadarnak.

Mar nein szél a rigd; megvarja, amig elhaz
folotte a kering6 réti kanya, aztan kirebben és
sietve lendil vissza arra, a merrdél idejott. Ki
tudja, milyen véletlen sodorta a lapszéli nyarfa
lombjai ko6zé?

Csako Péter ellenzének hajlitja Ossze a te-
nyerét, Ugy nézi aldla a szall6 madarat. Milyen
ragyogo, mint a réti szirontak; hogyan tdnik el
lassanként egészen; mar csak akkora, mint egy
pillangd, mint egy .

— Adj Isten jé napot, Péter bacsi!

Az oOreg egyet pordil s haptakba vagja ma-
gat. Egy uri vadasz all el6tte; magas, derék
szal ember, j6 magyaros képii, csak bajuszt vi-
sel, mint a paraszt, hanem azt batran a fulére
csavarhatna.

— Van-e ruca a lapon ? Itt maradnék az esti
hazasra.

A pakasz kohint egyet-kett6t.

— Ruca? — kérdezi eltiinédve, — hat a
hogy vesszik; nem sok helytt van ... (a vadasz
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félmarok apropénzzel jatszik, egyik kezébdl a
masikba toltdgeti), de azért van; van ruca elég,
hogyne lenne.

Elkapja az el6leg borravalét s indul a
viskoé felé.

— Maris te! Maris lanyom! Gyere errébb,
hozd csak el§ a lapatot, meg a tolérudat; vendé-
gunk van, Maris!

A hazikébdél vig nota hallik, olyan édes,
olyan fuvolads, mint a sargarigéé; még a tilulija
se hianyzik bel6le, mert csak ugy széveg nélkul
dalolja a leany:

-Ne liagyj itt, ne menj el,
Nem birok a szivemmel.
Maradj nalam az éjjel'™*.

A vadasz bélint s egyet Iép elbre.

— Ahan! igy vagyunk, szentem? — dor-
inbgi magaban. — Hat ez az a nagy banat, ami-
ben majdnem elepedsz mar? Vagy tan nagy okod
van a notazéasra.

Solyomszemmel néz koriul s megakad a te-
kintete valamin, ami ott van el6tte a saros fol-
doén, mégis aligha tudna folemelni.

Egy l6patanak a tiszta nyoma az. Pedig
Csak6 Péternek sohasem volt lova, a vadaszok
meg kint szoktak hagyni a szekeret a réten. Eb-
ben a szlikecske udvarban meg se tudna fordulni
egy szekér.

Mikor a pakasz hozza a szerszamait: épp
akkor bujik ki a vendég az istallobadl.

— Azt néztem, lenne-e hely itt a lovaim-
nak ? . .
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— Dehogy lenne, ténsur; ’isz csak egy so-
vany riskat tartogatok benne, az is mindétig
falba Uti a szarvat, amikor vakaréznék.

— Hm, — gondolja magaban a vadasz, de
r.em mondja fennhangon, — hat te zabbal tartod
a riskadat? Megfulad attél a szarvasmarha.

Készulédnek, kaszolédnak, mindjart men-
nek a lapra. A leany is kijon, hogy segitsen 6reg
apjanak. Egy Kkicsit megvannyadt, a szeme be-
esett, de azért Ggy ragyog, mint a vilagité-bogar.
Ugy szokik, mint a szdcske; kacagasra all mo-
solyg6 szaja szakadatlanul.

Sarlé van a kezében, meg egy kis kosar a
karjan. Nem allja ki a vadasz, hogy meg ne
csipje az allat, fel ne billentse a kosarka fedelét.

— Hova igyekszel, szentem ?

A leany megriszalja a derekat s duzzogva
csapja be a kis kosarat.

— Hajas pogacsat viszek a csikkiralynak
a lapra, hogy jo fogashoz segitse édesapamat;
oszt sarjut vagok a riskanak a bibic-szigeten,
attol édesedik a teje.

Alighogy kimondta, mar el is indult futva.

— Ejnye, te z6ld béka! Hat a kotél? Hogy
hozod haza az édesit§ fuvet ?

A leany visszaszaladt ; szinte a szbget is ki-
tépte tirelmetlenségében a falbol, mikor a kote-
let lecibalta roéla; s egy-kettd, ott libegett mav
az arasznyi széles toltésen, amit szaraz esztend6-
ben sarbdl vernek a pakaszok maguknak, mikor
a csonyiknak Kkicsi a viz a lapon.
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Hangos énekszo6 verte fel a nadas vilaganak

a csondjét, a merre a pakasz lednya ment.
,Ne menj el, ne hagyj itt,
Majd meglatod jobb lesz itt..."

— Ne prébalnék meg mi is a bibic-sziget
tajat ? — kérdezte a vadasz Csako Pétert, mikor
a lapi csonakban elhelyezkedett.

A vén csont sunyitva bandzsitott oldalvast,
miel6tt felelt volna. Beleszurt a szemével a va-
dasz arcaba s azt kérdezte magatél: honnan Os-
merem én ezt? De a vendég Ur ra se ugyelt, csak
a szivarjaval bajlédott nagyon, Ossze akarta tol-
dozni-foldozni hartyapapirossal.

— Nincs ott semmi, ténsdr. Bizza csak rdm
a dolgat, fogadok, hogy 16 ma legalabb tiz rucat.

Beldditotta a csénakot a lapba, s egyre ta-
volabb és tavolabb siklottak ketten a bibic-szi-
gettodl

Masnap délel6tt a nagykarolyi csendbiztos
kotszer is kiment az ambitusra, megnézni, hogy
jon-e mar Balla Julcsa, a csomakézi Kisbird
leanya, akiért hajnalban stafétat kualdott a falu-
jaba.

Mikor harmadszor is ki akart menni, szekér
zOrgott odakint s két perc mulva egy piros lany
pordiilt be az ajton.

— Megjottem, ténsur, de panaszom van a
pandudrjara; nem hagyott békét az egész uton.

— Hagyd el azt most .Tulcsa, méas, nagy
dologban hozattalak ide.

— De mikor nem hagyott békét az egész
aton
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— Ejnye, hat olyan ledny vagy te, akin
még egy pakosztos pandur is kifoghat?

— Dehogy is fogott ki. Nézze meg csak az
abrazatjat! Vert veres az, hupikék az!

— Hat akkor te minek panaszkodol ?

— Csak, mert szeretem, ha tudjak, hogy
Dalia Julcsa jobb a hirénél.

A csendbiztos megfogta a leany kezét s a
szemébe nézett.

— Gencsi Ger§ is elmondhatja ?

Megrezzent erre a piros leanj

— Szegény Ger@! Mas volt az, ténsuram;
azt én szerettem, a szivemmel szerettem; azéta
csak a szam jar néha. (Fellobbant a szeme.) Ha-
nem most azt is utalom, gydlélém, nem sajna-
lom ! Hadd veszszen, hadd pusztuljon ott, a seny-
veszt§ borténben.

Eszre se vette, milyen elégedetten bdlint a
csendbiztos.

— Edes leanyom, hat nagyon haragszol ra?

Hegyis ne, mikor olyan csufosan elha-
gyott, oszt' a masikhoz allott, ahhoz a vizicsir-
kéhez, akinek még a szentje se éri meg az olelé-
semet.

Kinyuajtotta a szép, gomboélyld karjat; azt is
lehetett hinni, hogy az dlelés izgatja, meg azt is,
hogy fenyegetni akar.

— Hat ahhoz mit szdélasz, hogy a borténbdl
megszokott Gencsi Ger§ s most ott pittyeg
egyutt a vizityukjaval a borvelyi lapon.

A leany holthalavanv lett.

— Jaj nekem, ki ne mondja aGjra! Hat
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0?zt’ maga, ténsdr, mire valé ? Hat nem ég ki a
szeme ?

— No-no, ’iszen csak tegnap oOta tudom. Azt
is csak én tudom. Ha neked megmondom, nem
azért van, hogy most kettesben oriljink egymas-
nak s nézzuk, hogy azok hogyan raknak fészket.

— Juj! Ténsuar, ténsdr, minek is mondja
meg!

Szinte megcsattogtatta a fogat, ahogy a nés-
tény farkas, mikor a préda kozelében azt lesi,
hogy a himje mikor csalja mar el az 6rzé
ebeket.

— HAa&t segitesz-e nekem a h(tlen szeret6det
kézrekeriteni ?

— Hogy én segitsek ? Ezzel a tiz kdrmom-
mel vajom Ki a szemét, hogy meg ne talalja tob-
bet az Gtat ahhoz a békaviraghoz, ahhoz a .

— Jo, jo, ledanyom, igazad van, csak ne
pazarold most az er6det, az indulatodat, inkabb
hallgass ide.

Osszebujtak, dsszesugtak; a piros leanynak
néha parazs égett a szemében; néha csak ugy
fénylett benne valami elhalé sugar, mintha krip-
tak viaszgyertyajatél tanulta volna a szomoru
derengést.

Milyen sotétség van még. Ahol a napnak fel
kell jonni, egy pici halvanysaga van ott az ég-
nek, egyéb nem mutatja a kozeledd reggelt. A
csillagok mutatnak, de azoknak a nyelvén nem
konnyd érteni.

Szél tamad, hdvoés legyintéssel nyudl bele az
ember gunyajaba, szinte fazni lehet téle. Sok a
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szunyog, de mind Kkitér a szél tétova utjabol,
hanem egyszerre armatliava tomorul a szipolyozé
had, mihelyt egy pillanatnyi nyugalom borul a
kdrnyékre.

Fent, a magasban, éjjeli gémek vonulnak;
nagyot vakkan az egyik, félmértfoldnvirdl felel
neki a masik. Ez a pitymallat kezdete a lapon..

A magas, harmatos fben megbujva, ketteu
varjak a lap szélén a reggelt.

Még az éjjel johettek idaig, valahol meg-
keriulték a falut, hogy senkise lassa 6ket, senkise
sejtse, mi jaratban vannak.

Vagy kétszaz lépésnyire egy viské fala fe-
héruk, az ott a Csakdé Péter haza.

Mire ott ébredeznek, akkorra mar el kell
tdnni innen.

Mikor a nap annyire feljon, hogy latni le-
het, hova Iép az ember: be kell akkor szokni a
lapba, a nadasba, ahol a nadi veréb recsegteti
egyhangu monddékajat, s ahol egy hibas lépés a
hinaros mélységbe buktatja azt, aki nem ugyel
eléggé.

— Bajod van tan, Julcsa? — kérdi a csend-
biztos, s betakargatja subgjaval a didergd, resz-
ketd leanyt.

— Ne féltsen engem; csak arra gondoltam:
hatha ott vannak most is egyutt, abban a vityil-
I6ban. Hatha én azt akkor felgyujtanam?

— "Nincsen ott a legény. Vacsorat is visz
neki a leadny, az azt jelenti, hogy nem varja
ki a lapbol. Maradj veszteg, mindjart indulha-
tunk, latod, derul a sotétség.
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Az a fekete erdd, ami ott susogott, zagott
el6ttok, kezdett mar kibontakozni a homalybdl.
Meg lehetett 6smerni a nadast. El6szér csak a
hajlongasat lattak, aztan lassan-lasan a szinét is,
amint koromfeketébdl atment sotétzoldbe.

A lap szélén pocsogé volt, annak az apré
viztukrei fénylettek mar a hajnal derdjében; ki
lehetett venni a keskeny toltést is, amely egye-
nest hizédott be, a bibic-sziget felé.

— Most mar indulhatunk, hagom.

EI6l ment a csendbiztos, utana a leany.
Minden Iépés helyét Ovatosan kellett eleinte
niegkeresnidk, nehogy a ragadés sarba csuszsza-
nak; amint vildgosodott, gyorsabban ment mind-
jart a mozgas is. Lehet egyébirant, hogy egy
kicsit megszoktadk a kotéltdncosoknak valé utat,
azért tetszett a jaras konnyebbnek.

Egyszer csak elfodte 6ket a naderdd, a tol-
tés bekanyarodott azon a helyen; most méar hiaba
nézné ki utanok a szemét Csakd Maris.

A nap aranyos glériaval emelkedett ki a
szirke kodbél s kivancsi sugarait egyszerre be-
szorta a lap minden rejtjébe.

Megfestette a nadas vizét barnas-zoldre s
megmutatta a toltésen haladé két embernek a
vizben pihend hinéarlabirintot, amelybe nagy
cuppanéssal ugraltak be el6lok a békak, s ijedt
evezéssel furakodtak a mocsar fenekére a csibo-
rok s a meruk.

A leany tizszer is beleszédult volna a tuk-
rozé vizbe, ha a csendbiztosba nem kapaszkodik.



Az a rokkant ldbaval nem tudott sietni. De leg-
alabb jo biztosan tette le a talpat.
— Még csak egy kicsit ne hadd el magadat.
A nadas, mintha roégtdn utadna sdgta-bugta
volna: — Ne hadd el magadat!

Kar is lett volna, mikor éppen itt volt mar
el6ttok a sziget, a keskeny, hossza foldnyelv, a
lapi mez6ség, ahol a tejédesitd fuvek teremnek.

S a kozepén allott egy jokora kunyhoféle,
— nadbdl.

A csendbiztos megallitotta a leanyt a sziget
partjan, 6 maga pedig kuszva kozeledett a kuny-
héhoz. Szépen eljutott az ajtajaig s bekukucskalt
a hasadékon. Vilagos hajnal volt mar, jol lehe-
tett latni a kunyhd belsejét.

A csendbiztos kiegyenesedett s intett a
leanynak, hogy batran johet. Mikor mellette
volt, odasugta neki:

— Csak a lova van itt, a sarga, amelyen
megszokott.

Az elhagyott szeret§ kétségbeesetten tordelte
a kezét:

— Mt csindalunk mostan ?

— Semmit. Varunk. Ne légy turelmetlen,
bizonyos vagyok én a dologban.

S leultek a kunyhoé fala mellé, a puha, ned-
ves flire.

A sarga megérezte 6ket, nviliogott s nagyo-
kat dobbantott odabent.

— Csak ne nyeritsen, mert az messzire el-
hallik, attél kébnnyen gyanut fog a legény.

Sokaig nem széltak egy szét sem, csak néz-
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ték, hogyan szaporodik a veréfényen jatszo szita-
kot6, meg hogyan vadaszik a libellulakra egy
torpe cickany, amely végig tudott maszni egy
nadszalon s most a bugaba rejtézve lesi a
prédajat.

Amikor azutan a hajnal mar a reggelbe val-
tott at s a nap is jo6 melegen tlzo6tt, illend6en a
nyar zenitjéhez: felallt a csendbiztos s azt
mondta a kisér6jének:

— Te, én most beallék abba a sGrd nad-
tombbe, onnan lesem, hogy merrél szall a madar
a hivogatéra. Amint helyben vagyok, te is végez-
heted a magadét, de azt megmondom, hogy itt
maradj Ulve a fldben; meg ne moccanj innen,
mert ha koran meg talal 6ésmerni, akkor eltlinik
s hidba faradtunk. Itt utol nem érjuk, itt 6vé a
vilag.

Néhany perc maualva cseng8, gyoényord nota
hasgatta meg a lap kora reggeli levegdgjét:

,Esteledik, alkonyodik,

Az én rozsara készulédik.
Ne hagyj itt, ne menj el,
Nem birok a szivemmel.
Maradj nalam az éjjeli”...

Egypar vizimadar Kiréppent a nadbol, a
sarga meg elkezdett vigan nyeriteni.

A levegb szinte remegett a csbndes, felséges
fuvalmaktol, amik mar a nappal gyermekei vol-
tak, nem pedig a hlvos éjszakaé.

Az 0Orok életet lehetett sejteni a flben, a
vizben, az Usz6 baranyfelhdk alatt és folott.

Ami hang keletkezett: a vidamsag kitorése
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volt, az. Még a folyvast hangzé mélahus néta se
ijesztette meg a vizek szarnyasait annyira, hogy
itt-ott bele ne szdltak volna.

De beleszolt nemsokara valami egyéb is.

Egy halkan duddol6, félénknek tetsz6 férfi-
hang, amely ugyanazt a nétat dalolva kozeledett
a strd néadas kozott.

Hallani lehetett, hogyan csortet a nadast
gazolé ember, hogy tor utat maganak, mint az
6serdék vadja.

A leadny hangja halkabb lett, remegett,
olyanna valt, mint azé, akit mar fojtogatnak.

S egyszer csak szétnyilt a kunyhoéval szem-
kozt a naddas és meglatszott a part szélén Gencsi
Gerd, majdnem derékig vizben. Ki tudja, milyen
titkos foldvarbol kerult ide, ezen a masnak jar-
hatatlan Gton, amelyen csak a szeret6je édesapja
igazithatta el.

A csendbiztos csak arra vart még, hogy Ki-
Iépjen a legény a szarazra; mindakét kezében
felhGzott pisztolyt szorongatott, hogy baj ne le-
gyen, ha 1I6ni kényszerulne s csutortokot mon-
dana valamelyik.

Hanem amint a bojtar el6re mozdult, fel-
szokott Balla Julcsa a foldrél s vijjogva, Kisér-
teties, rettentd jajongassal sivitotta feléje:

— Fuss! fuss! vissza! vissza! ...

Sapadt volt, mint a halal, elakadt a Szava,
csak horgott s a kezével intett: vissza! visszal

A csendbiztos megértette. E€gi szeretfje lat-
tara feltamadt a ledny szivében a rémilet, s a»
arulas gyotrelme. Most mar megbanta, amit tett.



Nagyon szerette azt a legényt, jobban, mint a
hogy gyuldlni tudta.

Nem lehetett mar tétovazni, elbugrott a
nadtombbdl s rakialtott a szokott rabra: meg-
allj!

Gencsi Ger6 ugy pattant vissza a nad sGrd-
jébe, mint a csik; abban a pillanatban eldérdult
a csendbiztos pisztolya. Hallani lehetett, hogy
jajdul fel a futdé bojtar s hogy menekszik erél-
kddve 6smeretlen tanyaja felé.

A csendbiztos utana akart rohanni, de Balla
Julcsa belekapaszkodott s atfogta a labat. Ugy
hdzta lefelé a foldre, hogy a rokkantlabu ember
utoljara is odaroskadt mellé.

— Nem! nem! — (ssdn agyon, fojtson
meg, mégsem eresztem! — Nem engedem, nem
engedhetem, hogy megoélje a kis fiam apjat! ...

Gyilkos!

Most is feltamadt a lap csudalatos zugé
visszhangja s zavarosan, alig érthet6en ismételte
az utolsod szoét: ,,Gyilkos!4

Sokaig keresték aztan Gencsi Ger6t, de me.-r
nem talaltak.

Valahova bebukhatott sulyos sebével a hinar
kozé s ott elnyelte a mélység, betakartak a vizi-
liliom széles levelei.

Hogy csakugyan el kellett pusztulnia, azt
mindenki megtudhatta, aki a Csaké Maris kin-
szenvedéses arcara nézett.

Nem hallotta azéta senki dalolni a lap fule-
muléjét.

Barsony 1. : Ecce homo.



A riska.

Csunyan 0Osszezordilt a két szomszéd:
Bencze Jauos, meg Halmos-Csengeri lllés.

Tulajdonképpen az asszonyok voltak a baj
okai. Bencze Janosné a maga zsellér-szegénysé-
gében nem tarthatott mas apromarhat az udva-
ran, mint egypar csirkét, meg vagy féltucat fe-
hér rucat, mig Halmos-Csengeriné ifiasszony azt
se tudta, hova tegye nagy falka pulykajat, liba-
jat, amelynek kicsi kezdett méar lenni a szér(s-
kert. A Halmosék udvara magasabb volt, onnan
szépen atfolyt a libagodor folosleges vize a Ben-
czéék udvaréara. Jokora pocsogd tamadt attédl az
aljban, ahova szivesen elvonultak a rucak ha-
solni, minthogy az eleven sévényig ért a viz, ott
meg a slrd bodza pompasan tartotta az arnyékot
napestig.

Eppen ezt az arnyékot irigyelte meg Hal-
mos-Csengeriné ifiasszony, mert az 6 udvaran
egy korhadt eperfan kivil nem volt a zdldnek
nyoma sem.

Az Gjdonatuj palank gyalult deszkai mesz-
szire fehérlettek, a mellé ugyan hidba lapult a
ké&nikulaban a liheg6 pulyka. Tudja isten miféle
bogar csipte meg Halmos Illésnét, egyszer csak
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kora hajnalban elarkoltatta az udvaran a liba-
godor folyasat s Bencze Janosék csak azt vették
észre, hogy nincs vize a rucanak, kiszikkasztja a
nap a pocsogot egészen.

Kut pedig nem volt az udvaron; az ivovizet
is a Halmosék kerekeskutjabol hordtak s ott itat-
tak meg a santa riskat, mely — az istenadta —
a f4jo6s laba miatt nem jarhatott ki a csordaval,
hanem csak a Halmosék rétjének a szélén, meg
a szilvafasor poros fuvében legelgetett.

Bencze Janosné hirtelen-nyelvl asszony lé-
tére olyasmit szalasztott ki a szajan, amit nem
volt j6é meghallani Halrnos-Csengerinének, de
pedig meghallotta, mert véletlenil éppen a pa-
lank mogott allott s azt nézte nagy gyonyord-
séggel, hogyan tomi a cseléd a hizé ludat.

Vissza is felelt nyomban, ugy félvallral,
mintha Péternek szélna, hogy Pal is értse.

— Siess azzal a tdméssel fiam, mert mind-
jart elver innen benninket az es6; nem hallod,
hogy kajabal a szomszéd gydngytyukja? (Pedig
sose volt ott gydngytyuk.)

— Abbiza’ kedves szomszédasszony, — pat-
togott tlizesen Benczéné, — ugy hallom, a ma-
gok pavaja is ugyancsak kitatotta a torkat; mar
el nem kertlhetjuk a nyari zivatart. (Pedig llal-
mos-Csengeriék csak hirébél tudtak, hogy cifra
pava is van a vilagon.)

A tobbi azutan ment magatol, mint a ka-
rika-csapas.

Mire Bencze Janos a nagy larmara lejott a
hazijarol, ahol valamit javitgatott, a két asz-

4%
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szony mar uagy oOsszegabalyodott széval, hogy ha
a palank nincs kozottok, még rosszabb is kovet-
kezhetett volna.

Hidba csittitgatta Bencze az asszonyat, ra
se hallgatott az, csak szorta pergé nyelvvel Hal-
mos-Csengerinére a szebbnél-szebb titulusokat,
amig Halmos-Csengeri lllés is el6kerilt az 6kor-
istallébdl s kézbe nem szélott nagy haraggal:

— Nohat ha mar ugy gyalazkodik a tisztolt
szomszédsag, reményiem, nem szorul ezentdl se
a kutamra, se a rétemre; fel is Ut, le is Gt, nincs
kozink egymashoz. Pakolj be te nyelves (eiit
mar a feleségének mondta), mert meg talal csu-
folni az isten s még csakugyan radszakad itt
valami kéretlen zapor.

A két ember betuszkolta a maga asszonyat
a hazba, de még onnan is sokaig kizugott a po-
rolé fehérnép.

— Bizony bolondot csinaltal asszony, —
dérmogte Bencze, mikor a csend lassankint
helyreallott. — Sok jot tettek velink Csenge-
nék, kar volt 6ket megharagitani. Most mit adsz
enni a riskanak, he?!

Latszott az asszonyon, hogy mar megbanta
a hirtelenségét, de makacs volt, nem akarta a
derekat beadni.

— Majd kihajtjuk a vasarig ide, az arok-
partra; azutan eladjuk, veszink mast helyette,

olyat, akinek jo a laba. Julcsa te! ... Julcsa?!
— szolt ki az ablakon s megint visszafordult az
urahoz:. — Ugy sincs egyéb dolga ennek a

leanynak, csak hadd 6rizze addig.
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Az éles hangra ijedten rebbent szét két
gyermek, aki a palank hasadékan at suttogott
egymassal az imént.

Bencze Juliska volt az egyik, Halmos-Csen-
geri Ferké a masik. Julesa futott a hazba. Egy
telivér-pipacs is elszégyelte volna magat, ha a
megriadt leany arca mellé kerul ebben a pilla-
natban. Zavarabol konnyen ki lehetett talalni,
hogy hiaba csak tizennégy éves a szentem, van
benne a néb6l annyi, amennyivel maholnap el
lehetne kezdeni a paros életet. Ferké pedig a
valla kozé kapta a fejét és sunyi moédon vissza-
visszanézve a zsellérhaz felé, lassan baktatott a
szér(s kertbe. Ott nagy sohajtozassal allott neki
a szerszamtisztogatasnak. —  Barcsak id&sebb
lennék mar vagy négy esztenddével, — dinnydgte
magaban elkeseredve. — Akkor beallhatnék ka-
tonanak; majd visszasirnanak itthon, tudom.

Minthogy pedig a kivanatos négy esztendd
semmikép sem akart a mai szent napon elmulni,
Ferké addig is kiment a dinnyeféldre, hogy Ki-
valogassa a vérbélu érett gorogdinnyét a tokké
csenevészedett éretlenség kozul.

Maskor csupa gyonyorlség volt neki ez a
munka. Kozel a dinnyefdéldhéz nagy tabla lu-
cerna zo6ldéit s a liiaszinben jatszé lucernavirag
kozt ezer meg ezer apré kék pille csatangolt. Az
odavezet6 hosszU szilvafasorbdél gerlice gurrogasa
hallatszott; tiieskok-bogarak pattogtak, cirpel-
tek, zummogtak a rét csiticskében, ahol a keruld
kunyhodja hdsolt egy vén gesztenyefa alatt. Ab-
ban a vadviragos szogletben meg volt engedve
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Benczééknek, hogy legeltessék a santa ri.skat,
minthogy a sok bokor meg a domb hajlasa ugyis
nehézzé tette a kaszalast.

Vége van most ennek. A riska ezentul ott-
hon marad, meg az is, aki 6rizni szokta. Nem
ér az egész dinnyefdld semmit; a pillék, a boga-
rak, a gerlicék, mind csak boszantasara vannak
az embernek.

Estefelé kiment a rétre Halmos-Csengeri
lilés uram is. Ott dgyelgett a fid a kerul6kunyho
korul, arccal a Benczéék dil6je felé fordulva.
Messzir6l az arokparton latszott a riska, amint
nagyokat biccenve kapaszkodott el egy-egy so-
vany, poros viragért a part gerincére. Mellette
a fGben piroslott valami: a pasztorleany viga-
néja volt az.

— Hat te mit 6rzéd itt a szomszéd hatarat?
A magadén jartasd a szemedet; ahol is nyilast
vagott mar valamelyik béres a lucernatablaba,
pedig tudod, hogy magnak tartogatom, — zsor-
tolédott 1llés gazda, haragos hanggal, szelid
arccal.

A gyerek azt se tudta, mit széljon hirtele-
r.ében. ,Szegény riska!* — hebegte, csakhogy
éppen valami feleletet adjon.

Vagy hallotta Illés gazda, vagy nem; adnyi
bizonyos, hogy nem sokat torédott a riskaval,
feltlt a szekérre, amely ott vart ra a sarkon s el-
hajtatott a tengeri felé. Ott maradt a fiad a kuny-
hénal s mikor nem latta tobbé az apjat, megint
csak visszafordult a Benczéék foldjére s elkezdett
integetni kalapjaval a renyhén legel6 riska felé.
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Masnap is, harmadnap is megnézte Halmos-
Csengeri lllés, hogy hogyan all vajjon a dinnye-
termése. Mindjart itt van a szatmari nagy vasar,
arra éppen tokéletes lesz a dinnyeszuret. Bevisz
legalabb tiz szekérrel az aproéinagvu, keskeny-
héju hevesi fajboél, amelyik olyan mikor ketté-
vagjak, hogy nincs az a kordovan csizma, ame-
lyik ugy ropogjon; s mikor szétesik, azt hinné
az ember, hogy még kinalgaté hangjat is hallja
a mosolygd vérpiros gyumoélcsnek: ,itt koéstolj
meg hamar a szivem tajan!"

De ha a dinnyeérésben gyodnyorisége volt,
annal jobban boszantotta a magnak hagyott lu-
cernatabla. A gaz béresnek hanyszor megmondta
mar, hogy a tulsé tablabdol kaszaljon, ha a bor-
jas tehénnek visz takarmanyt; s nem ide téved
meégis a kotélreval6é? Persze, mert ez az oldal
sokkal kozelebb van, félannyi Gt innen a falu
sarkan levd szérlskertig.

— Csak mamlaszkodol itt, — korholta a
fiat, — ahelyett, hogy ko&zécsorditenél az almos
cselédségnek. Micsoda gazda lesz bel6led? Iszen
kilopjak a szemed vilagat is.

Ferkdé rostelte a dolgot, de nem mert sz6-
lani. Arra még nagyon fiatal volt, hogy feleselni
prébaljon az édes apjaval, de annal mégis jobban
nekibarnult mar a bajusza helye, semhogy
konnylu szivvel tudta volna eltldrni a szidast.

Egy lélek se jart erre, — mondotta duz-
zogva. — Sz’ csak nem alszok akkor is, amikor
ébren vagyok.

Az alatt az 6reg bent kajtatott mar a kerild
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kunyhdéban; idenyult-odauyult, egypar pillanat
alatt felforgatott mindent, megtalalta a kis pol-
con a fiu pipajat és zsebre dugta. Nem olyan
kodlydknek valé még az, hogy oszt’ tdrpe marad-
jon téle. (Maris akkora volt a tizenhat éves
lurkd, mint az apja.) Megtapogatta a foldre do-
bott szlrt s a laba hegyével kitudta, hogy nincs-e
valami eldugva a fekvésnek szant szalma ala.
Ugy talalta, hogy biz’ ott van valami.

Még ideje se volt a gyereknek gyanakodni,
amikor Halmos-Csengeri Illés uram mar kibdjt
a szalmakunyhé aldl. Szemkédzt nézett a fiaval
keményen, attol zavarba jott egy Kicsit Ferke.
De azt mar nem akarta az apa, hogy tulsagosan
megzavarodjék a legényke, hatha akkor min-
dent inegneszel és tagadni fog.

Eléje tartotta a pipat.

— Nem szégyenled ilyen hitvany cserepet
dugdosni ? Sz’ha mar annyira legénykedni
akarsz, varj a vasarig, akkor majd kapsz jo sel-
meci pipat; nem is koéll tobbet, hogy dugjad el6-
lem, csak a kazal korul turtéztesd magadat.

Orult a fia szérnyen, de helyén volt az esze
Illés gazdanak s mindjart észrevette, hogy nem
kap a legény a pipa utan. Akkor hat nem is an-
nak ujong, hanem inkabb azért a nagy o6réme,
hogy nem vették észre, ami a suba ala, a szalma
kozé volt a sarokba elrejtve.

Nahat igy is j6o, majd kisul az mindjart,
hogy mi van a dologban.

Illés gazda ellult szépen a szekérre s elhaj-
tatott rendes Gtjan a tengeri kdozé. Hanem mikor



a magas tengeri szar mar jol elfodte, leugrott a
Iépésben haladé szekérrél, meghagyta a kocsis-
nak, hogy csak menjen lassan tovabb, 6§ meg a
szélestanyéru napraforgé leveleit6l fodve, vissza-
sétalt a lucernés ala.

S mikor a szilvafasor sarkanal kibukkant,
meglatta, amit akart.

Ferko guggolva lépkedett a lucerna szélén,
s egy fényes sarloval gyonyord rendet kanyari-
tott ki bel6le. Mikor igy egy félsaroglyara valo
zold takarmanyt gydjtott, hamar beosont a ke-
riilékunyhoba, eldugta a sarlét s kihozott he-
lyette egy Ujdonatuj koblos zsakot. Abba elkezdte
a friss lucernat begydmoszolni, még meg is ta-
posta kozben-kdzben, hogy tobb férjen bele.

— No lam! — dormogte Halmos-Csengeri
Illés a napraforgé kozott, — a zsakot észre se
vettem. No megallj csak te kolyok! ...

De nem zavarta meg a gyereket. Maga is
kivancsi volt, ugyan mi lesz ebbél?

Ferke ezalatt alaposan elkészilt a dolgaval,
korulnézett, mint aki tudja, hogy rosszban jar,
bevonszolta a zsakot a fasorba, ott a vallara kapta
s a lombok alatt elkezdett vele futni a kopar
arokpartra, ahol a Benczéék riskaja vigan koco-
gott a santa labaval.

A fdi hamar Kkidntotte a lucernat az arok
csalitjaba, ott ugyan senki se kereste, hogy mit
falatoz a riska olyan joizGien. Azutan odah(zé6-
dott a mellé a piros leany mellé, aki a tehenét
Orizte.

Szégyelte magat mindakett6; nem is igen
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mertek egymasra nézni. Hallgatasukban a koz6s
bldn szemrehanyéasa volt. Tolvajok vagyunk, —
gondoltak s Osztonszerlleg kerulték a riska te-
kintetét, ami ravasz kacsingatidsnak tetszett most
nekik, pedig a jambor allat legkevésbbé sem to-
rédott vel6k s bizony nem kellett attdl tartamok,
hogy valamikor tanusagot fog tenni ellendk.

Halmos-Csengeri lllés végigment a soron a
fia utén s a sirl lombok altal védve, nem messze
az aroktol, megallaoit.

Latta, hogy a fii hogyan vendégeli meg az
6 rétjérél szamizott tehenet, s eszébe jutott,
hogy milyen sajnalkozva séhajtott a gyerek a
minap: ,,szegény riska“.

— JO6 szive van, becsuletes lesz, mint az
apja, — dunnydgte elérzékenyllve. Az eszébe se
jutott, hogy éppen most lopason érte.

Megfordult s csondesen indult el a szérdi-
kért felé. Utkdzben megalloit, visszanézett, latta,
hogy még mindig ott Ul a fia a ledny mellett a
flben. Csoévalta a fejét, gondolkodott.

De mintha puskabol I16tték volna ki, ugy
neki futott hirtelen a Benczéék szegényes haza-
nak, amely rozzant hatuljaval olyba tiint fel
messzir6l, mintha kifaradva leult volna.

Bencze Janos éppen egy Kkis ocsut szért a
malac elé, amikor a dusgazdag szomszéd betop-
pant hozza.

A két ember ugy kdszont egymasnak, mintha
soha egy percig se lettek volna haragba. Magyar
embernek nem szokasa a nagy haragtartas.

— Gyenge ez az ocsu szomszéd, — szolt 11-
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les gazda és mUGértbleg turkalt bele a szakasztéba.
— Kiildenék am egy-két vékaval abbol a kender-
szemU kukoricabdl, ha a malaca meg nem vetné.

— Nem nagyon finnyéas-fajta, — felel a
z?ellér szivesen, de azért meg nem ko&szénné egy
vilagért sem. Az oruljon, akitsl elfogadja. Ugy
is sejti, hogy a lelkifurdalads bantja egy Kkicsit a
szomszédot.

Halmos-Csengeri Illés csakugyan nagyon
koszorali a torkat, tudnivalé abbdl, hogy még van
valami mondani valdja.

— Oszt’ az a riska, szegény, csak hadd jar-
jon ki megint a rét csucskébe, ne rontsa itt az
arkot, ha kendnek is ugytetszik.

— En nem koétém meg, ha erével vissza-
kivankozik a csticsbkbe, — hencegett Janos gazda
egészen neki vidulva.

— Hat akkor rendben volnank szomszéd,
hanem kikotok am egyet az Gj baratsaghoz.

— Mi legyen az, szomszéd ?

— Itthon tartsa kend a leadnyt ezentdl és
vigyazzon ra, mint a két szeme vilagara. Ha tal
lesz a fiam a katonasoron, lesz még egy-két jo
szavam kendhez.

Parolaztak, azutan elvaltak.

A dlé feldl lassan bicegett hazafelé a riska,
nyomaban jart a Kis, piros leany s egy leveles
flizfavessz6vel noégatta gyorsabb haladasra.

Az alkonyat ragyog6é haldoklasaban piros
volt minden: az ég, a fold, a templom badog-
tornya, a hazak fala s a felhék.

Még a riska is.



Jéco.

Sip- éb dobsz6é hallatszott a nagypiac feldl.
Az emberek futottak arrafelé. Faluhelyen a leg-
kisebb szokatlan larma is nagy mozgast okoz;
mindenki kivancsi ra, hogy melyik kereke esik
ki mindjart a kakaslabon forgé vilagnak.

A széles, poros térség kozepén egypar cse-
nevész akacfa csungette bagyadt, szomjas lomb-
jait s messzirél lehetett latni, hogy a nyomoru-
sagos fak alatt hogyan olelkeznek egymassal egy
szép szal ember, meg egy lomha, idomtalan, s6-
tétbarna, bombolé fenevad.

Jéco produkalta magat, a medvetancoltaté.

Hangja ugy harsogott, mint egy kurt. Mi-
kor szinte siré dalat dadolgatva, néha felrikkan-
tott; olyankor a medvéje megriadva ugrott egyet
s elbédiilt, haragos, kinos torokhanggal.

Ugy megtopogtak egymas mellett, mintha
becsipett puszipajtasok lettek volna. De a jokora
vasrud a legény kezében sejttette, hogy az drias
macké minden pillanatban okozhatna galibat, ha
r.em lenne, aki nyomban megfenyitse.

Hatalmas bosnyak medve volt az. Sdard, fé-
nyes barna bundaju; a homloka olyan széles,
mint egy bikaé; ha két labra allott, fél fej-
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jel magasabb volt még Jéconal is, a gazda-
janal.

A falubeliek aggodalmas gy6nyordséggel
alltdk korul s biztattdk a medvét: hopp, lbra-
him! wugorj! . . . De kbézel menni nem mert
senki sem.

Osmerték Joéedt, aki minden aratas utan
ellatogatott a gazdag banati falvakba a medvéjé-
vel. Valahova a szlavoniai hatar szélére valé volt,
azt tudtak rodla, de egyebet nem. Nem is torédott
a tobbivel senkisem. Az olyan kébor életd ember
sehol se maradandod, sehol sincs baratja, se ellen-
sége. Csak ugy gondoltak roéla, hogy az év egy
részét, talan a telet, Bosnyakorszagban tolti, ahol
a szerb kalugyereket latogatja sorra.

Nyar derekadn egyszer csak megszoélalt a
sipja, meg a dobja, amikor senki se varta. lbra-
him, a vén tancos medve, tiz perc alatt Ossze-
csOditette a falut, messze hallatsz6 mormogasa-
val. A kutyak iszonykodva, felborzolt sz6rrel kul-
logtak utana s veszettil ugattak. Mikor azutan
Joéco megallott egv utcasarkon vagy a piacon s
raitott zorgdé dobjara: a medve nehéz nyodgés-
sel emelkedett hatulsé labara, s kezd6dott a nagy
komédia, a bizarr, kegyetlen vigadozas, a furcsa,
félelmes olelkezés, amelyrél sohasem lehetett
tudni, hogy nem lesz-e haléalos.

Mert J6co nem elégedett meg azzal, hogy a
vén Ibrahimot ugraltassa, hanem hol sipolva, hol
pedig dalolva belekapaszkodott maga is a vadal-
lat bundajaba, megszorongatta a praclijat s ugy
jartak ketten a kallai kettest, az egyik nagyo-
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kat nyogve-bégve, a masik egyhangud, jajgato
énekléssel.

A faluban alloméasozé huszarszazad éppen
bevonult a gyakorlatrél s Winter kapitany, a
wallishauseni lovag, kivancsian forditotta lovat
a tarka tomeg felé, mialatt a szazadot egy inté-
sére tovabb vezette Vig f6hadnagy.

A tlzes graditzi félvér megérezte a vadallat
utalatos bizét és sehogy sem akart kozeledni. A
kapitany az utolsé osztagbol, amely mellette el-
vonult, Kiszélitott egy huszart s rabizta a ma-
kacskod6 lovat. Azutan gyalog ment a nylzsg6
embercsoport felé.

A parasztok utat nyitottak magok kozt s
Winter kapitany csakhamar ott allt a medvetan-
coltaté hata mogott.

De miel6tt Ibrahim lekdthette volna a
figyelmét, szeme megakadt valami egyeben.

Alig par lépésnyire Jocotol egy fiatal lany
guggolt a f6ldon, s gydngéden simogatott egy kis
sarga medvét. Ugy meghtzédtak, hogy a parasz-
tok nem is igen vették 6ket észre, de a kapitany
szeme annal jobban odatapadt a félés kis cse-
lédre. Az igaz, hogy valami ritka teremtés volt.

Kicsiny, talan inég ki sem fejlédve egészen,
a keleti szépek kora érettségével vonasain, s ater-
metén. Egy fekete cseresnye, amelyiknek a lat-
tara osszefut a nyal az olyan inyesked6nek a sza-
jaban, amilyen ez a wallishauseni lovag ar volt.

Mintha finom arca csak azért lett volna, hogy
éppen legyen valami keretje két nagy fekete
szemének. Durva, piszkos inge valami tarka-
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barka o6ves szoknyaban végz8dott, a derekan le
volt szoritva, s a keble tajan isteni szemérmet-
lenséggel csucskdsodott Ki.

Uveg gyongysor volt a nyakan, csiingi)
uvegfulbevalé verdeste az arcat, ha megmozdult.

Meztelen labat elrejteni eszébe se jutott;
egy kicsit kocos, de azért gyonyori fekete hajat
minduntalan elsimogatta a szeme el6l, kulénben
nem is latott volna a nagy sUriségtoél.

A ledany megérezte, hogy az a vad nézés
nem a kis sarga medvének sz6l, zavartan s
Osztonszeriileg forditotta el a fejét a kapitany-
tol

Eppen akkor fordult feléjok Jéco, Ibrahim-
mal. A szalas szerb legény Kkiejtette a sipjat a
kezébdbl s egyszerre abban hagyta a duhaj tancot.

Ibrahim megértette, hogy vége a produkcio-
rak, leereszkedett a talpara s lihegve nyalogatta
szajkosara er6s vaspantjait. A kapitany s Joco
egymasra nézett. A marcona legény sapadt volt
s reszketett, mintha valami nagy baja lenne;
Winter kapitany er6sen és csudalkozva nézte s
azt kérdezte magatol: hol lattam én mar ezt az
embert ?

A parasztok semmit sem értettek a dolog-
bdl s kiabalni kezdtek:

— Zorka! Na Zorka! Most te kovetkezel
Mariskaval.

Jocot a larma magahoz téritette s komédias-
hoz ill6 mozdulattal ugratta talpra a sarga mac-
kot. Azutan intett a kis fekete leanynak.

De anyira izgatott volt, hogy egyaltalaban
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nem tudta fajni a sipjat. Remegett a hangja,
lassanként hat azt is abbahagyta, s engedte, hogy
a leany maga végezze dolgat.

S ekkor valamit latott Winter kapitany,
ami ugyancsak felizgatta.

Zorka cseng6, gyonyord hangon dalolt egy
szomoru bosnyak dalt s ezalatt hullamos Iépések-
kel tancolta kordl az el6tte totydgé csenevész
medvét. A Kkis fenevad sokkal kdnnyebben jarta,
mint a nehézkes Ibrahim s nagyon mulatsagos
volt, amikor els6 labait valtogatva a fejéhez
emelte, ahogy jokedvil kurjongaték szoktak.

De a kapitany csak azt a csopp ledanyszajat
latta, amelynek a pirossagabdl itt-ott kivillant a
hoéfehér fogsor; a nadszalként hajlongd, szinte a
levegbben leng6 ©Oves derekat szerette volna el-
kapni s pantlikara koétve vinni magaval, futni
vele, mint egy aranyos szitakotével.

Zorka egyszerre megunta a csondes, méla-
buas dallamot, s vad, szenvedélyes tancra pen-
deriilt.

Talan az asszonyi hiusag csiklandozta s ki
akart tenni magaért a szép katona el6tt.

A szeme langolt, az arca Kipirult; egyszer-
kétszer rakialtott még biztaté dallamos hangjan
a medvéjére: ,,Mariska! Mariska! hopp! ...“ De
azutan nem tor6dott a nydszorgé allattal, hanem
csak jarta magaban a sajat talalmanyu bibajos
fandangoét, a mit6l minden porcikajabol mintha
delejes aramok, apro, fényes villamok cikaztak
volna Ki.

Winter kapitany valdsaggal részeg volt,
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araikor a leany faradtan lehullott eléje a porba.
Még ilyen paradicsomi csemege nem akadt eléje,
midta ebben a falusi purgatoriumban koplalta
végig a gyonyordok nagy bojtjét.

Esteledett s a piac tulsé végén egypar tiszt
ment a korcsma felé, ahol a k&ézds vacsora volt.

A kapitany parancsol6, rideg hangon for-
medt a medvetancoltatdkra.

— Gyertek a korcsmaba, az én vendégeim
vagytok, el6re, marrrs! . ..

A nagy Jo6co meggdrnyedt, mint egv gonosz-
tev6 s komoran cibélta maga utan lompos baj-
tarsat, Ibrahimot. Annal vidamabbnak latszott
Zorka, aki kivancsian lépdelt a sarga medve
mellett.

— De hol is lattam én ezt a fickét? — gon-
dolkodott a kapitany, mikor az el6tte kullogo
medvés emberen Udjra meg Ujra megakadt a
szeme. Nem sokaig tartott a toprengése, kide-
rilt az arca s csettintett. Oll6! ...

Most mar bizonyosra vette, hogy az 6vé lesz
a pompas ropogdés bosnyak-cseresznye, a szita-
kotédereku leany.

A korcsma valamikor urasagi haz volt s ter-
méskébdl épilt. Egy félrees§ Ures kamaraban
pompéas helydk akadt a mackdknak, oda lehetett
lancolni mind a kettét az ablak er@s vasracsahoz.
Az egyik sarokban szalmabdl meg pokrécbdl jo
agyat vetett a korcsmaros a komédiasok szamara.

Majd megfizet azért a kapitany dar.

Amikor minden rendben volt, falén csipte
Jocot a kapitany s vitte magaval a szobajaba.

Barsony 1. : Ecce homo.



Erezte, hogy nem gavalléros dolog, amit
tesz, de most mar beleizgatta magat a bolond ja-
tékba, amelynek a hazard voltat ez a buta fickd
ugy sem érti.

Mikor magokban voltak, megall6éit a medve-
tancoltatd el6tt s keményen megnézte még egy-
szer.

— Te llics Joco vagy, — mondta — s hét
evvel ezel6tt megszoktél az én szazadomtol.

A nagy mafla szerbnek 0Osszeverfdott a
térde, Ugy remegett. Egy sz6t sem tudott szoélni.

Wallishauseni lovag Winter Frigyes kapi-
tany oda kapott a Joco fuléhez s szinte suttogva
s az izgatottsagtol akadozva, folytatta:

— Te neked van egy asszonyod, aki bizo-
nyosan nem a feleséged. Mondj le réla, hadd itt
nekem, megveszem téled, ahogy adod. Azutan el-
mehetsz batran a medvéiddel. Talalsz te magad-
nak masik ilyen fekete viragot ott, ahonnan ezt
hoztad.

Joéco er"- darabig mozdulatlanul vart,
mintha kévé valt volna. Mar nem reszketett, tul
volt a krizisen. Csak addig félt, amig nem volt
bizonyos benne, hogy ha felfedezik, nem kerul-e
mindjart akasztéfara.

— Az egész Boszniadban csak ez az egy volt,
— mormolta komoran, — ezt is ugy loptam el.

Egy ilyen ember el6tt, aki blntarsava ké-
szul szeg6dni, be merte vallani a blnét. Hisz tu-
lajdonképen ez sem kiulonb, mint 6, csak jobb a
ruhdja.

A kapitany turelmetlenkedett.
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— Adod, vagy nem adod?... En javadat
akarom; én elfoghatnalak, vasra verethetnélek
nyomban s hova lenne akkor a szeretéd?...

Joco buszkén felelt:

— Kisirna a lelkét is utanam. Hisz’ ku-
I6bnben nem jott volna el velem a dusgazdag apja
hazabol, szokve.

'Sz ha csak az lett volna a baj! Meg lehetne
a leanyt lassan puhitani, de nem volt szabad
nagy larmat Gtni a dologbdl a tekintély miatt,
no meg a varosban laké feleség miatt sem.

— Hat tudod mit, J6co? — szolt a kapi-
tany, hirtelen lecsillapodva, — én most elme-
gyek egy kicsit, oda leszek egy jo oraig. Akkorra
elcsendesedik minden; a tisztek, akik velem va-
csorainak, hazamennek, a héaznép elalszik. Ad-
dig gondolkodjal. Ha visszajovok, vagy tartod a
karodat a vasnak, vagy tartod a markodat egy
csomoé ropogés bankonak. Hanem addig bezar-
lak ide, mert mar 6smerem a hajlanddsagodat,
h>gy szeretsz eltlnni.

Kiment, kétszer is megforditotta a zarban
a kulcsot. J6co magara maradt.

Amikor az egy Ora eltelt, Winter kapitany
nagy sebbel-lobbal nyitotta ki az ajtét. Nagyon
csillogott a szeme; nyilvan a sok jo bortdl is, de
meg az édes reménységtél is, amivel tele volt
mar minden csbpp vére.

Joco alazatosan vigyorogva allott elétte.

— H&t meggondoltam, kapitany ur. Majd
beszélek a kis Zorkaval.

Lovag Winter Frigyes elfeledkezett arrol

5%
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ebben a percben, hogy egy szokott katonaval all
szemkozt, akit bortonbe kellene juttatnia. U j-
jongva razta meg a szerb legény kezét s boldo-
gan biztatta:

— No csak beszélj vele, de gyorsan, de
rogton!

Egyitt sompolyogtak a kamarahoz, ahol a
leany a lancra kotétt medvék mellett aludt. Jéco
lassan nyitotta ki az ajtét s beosont.

A kapitanynak ugy tetszett, hogy halk sut-
togast hall. Szinte o6rokkévalésag volt neki
a muldé id6. Végre ismét megjelent a medve-
tancoltaté s az ajtéra mutatva intett a kapi-
tanynak.

— Varjak ...

Wi liter kapitany kétségtelentl be volt egy
kicsit ragva. Botorkalva ment be a kamaréaba,
amelynek az ajtajat a medvés ember nyomban
bereteszelte utana.

Azutan oly arckifejezéssel, amilyen a szi-
letett banditaké, hallgatdzott.

Nem telt bele fél perc, amikor er6s morgas
és nyomban ra szornyl karomkodas hallatszott.

Odabent valami a foldre zuhant.

A morgas er8sebb lett s vad bdduletben
végzadott. Kétségbeesett kialtas metszette végig
az éj némasagat: Segitség!

Az udvaron s a szomszédban a kutyak fel-
riadtak s iszonyu uUvoltéssel rohantak a kamara
felé, a honnan egyre vadabbul, egyre er6sebben
harsogott a medvék bdgése.

Az lbrahim mély morgasaba belevegyllt a
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ki? sarga medve horgése s a bosnyak leany jaj-
gatasa. A koérnyékbeli lakossag ébredezni kezdett,
emberi hangok, zavart kérdések hallatszottak; a
hazbeliek pongyoldban futottak ki, de a b6sz
larmara bemenekiltek megint a védett helyekre.

A kapitany segélyhivasa folyvast gyongult.

Jéco most felkapta vasdorongjat, amelyet
mindig magaval hordott s egv szokéssel bent
termett a vadallatok kozt.

Hangja harsogott megint, mint a meny-
doérgés, vasrudja puffogva hullott a nagy medve
hatara. Ibrahim vért szagolt, szornyld talpai
alatt egy megtépett emberi test vonaglott. A fe-
nevad alig akarta elhagyni prédajat.

Joco a kis ablakon at besz(ir6d6é vilagossag-
nal gyorsan megkereste a lancot, amelyrdél Ibra-
hirnot az imént leoldta s egyetlen tgyes fogassal
felcsatolta a medvére a vasas szajkosarat.

Az egész alig tartott egy egész percig.

Azalatt a Kis Zorka reszketve, sirva szalad-
galt az Ures udvaron s hiadba kiabalt segitségért:
egy lélek se mert kozeledni.

*

Masnap wallishauseni Winter Frigyes Ki-
teritve fekldt az ég6 viaszgyertyak kozott.

Senkit se lehetett a szerencsétlenségért meg-
szamoltatni.

Miért is ment részeg fével a medvék kozé?

A bosnyak szirén még aznap eltancolta a
szomszéd faluban a maga szilaj tancat s édes,
csengd hangon biztatta a kis sarga medvét:

— Mariska! Mariska! hopp!...



Pakasz-idill.

A Csenkesz-rétség egyik felében az oreg
P6czdknek volt jussa halaszni, a masikban meg
Lak Demeternek, a gazdag molnarnak, aki a
szegény embernek még az istenét is eldisputalta
volna a maga szaméra, olyan franya fosvény
ember vala.

A Csenkesz-rétség jaratlan vilag, nem
kdnny( rajta eligazodni, megosztozkodni.

Szarazféldi ember nem is érti, nem is 0Os-
ineri a rétségeket, de még a folyo6t jard halasz is
tobbet hényit hozza, mint amennyit igazan tud
beléle. Legkdnnyebb csak ugy, a rét szélérdl
nézni azt a se hossza, — se vége zold hullamot,
ami a susogdé nad hajlongasabol tamad, amikor
bujkalé szelek kerget6znek kozte. Aki annyira
belemegy, hogy ki nem lat bel6le, az hamar el-
tévedhet a sok Osvényen, sikatoron, a tomérdek
apr6 tésagon, amit itt-ott nagy roénaviz valt fel.
Annak a hatara pedig megint csak ingo-leng6é
nadas mindenfelé.

Az egész kornyéken sem akadt mas, csak
az Oreg Poczok, aki a Csenkeszt minden hajta-
saban, rejtjében, csereiében egészen be tudta
jarni.
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Ez a hajlott derekd, bozontosszemi pakasz
tudta, hogy hol milyen mély a viz; hol leské-
dik legszivesebben a csuka a hinar kézt; merrdl
hiznak vissza hajnalban a rétbe a hoéfehér ko-
csagok ; hol legjobb berejteni a csikvarsat a
mocsar mélyébe; melyik rénaviz termi a legtébb
vizi lencsét, amire rajarnak a csapatokban ko-
valygé vadrucak. De még azt is tudta, hogy a
masik rétben, a Bak Demeterében, hol vannak
a legjobb halaszé helyek s merre szokta lerakni
a gazdag, fosvény szomszéd a maga varsait,
halait.

Hangos Peti segitett Pdczéknek a mester-
ségében, ahol segitség kellett.

Joképd, szelid lelkd fia volt ez a Peti. A
beszédjével ritkan terhelte az embereket. De
annal szebben szélott a nétaja, mikor a Csenkesz
szélén az avult, kopott, rongyos haldkat foltoz-
gatta.

Olyankor Kinyilt a kis halaszvityill6 ajtaja
s egy feketeszemiu kormos cica tamaszkodott az
ajtofélfahoz, ugy hallgatta a notat. Az oreg Po-
czok Kkis leanya volt az, aki az anyja teje 6ta ha-
laszlén nétt fel itt, a rét csbndes, parazatos le-
veg6jében.

Még a vén pakaszt is meginditottak néha
azok a notak: hogyne tetszettek volna a legényre
varé hamupip6kének.

Hanem bent, a Csenkeszben, mar nem no-
tazott a fiu.

Amint a hagotol eltolta a csoénvikot, el is
némult mindjart.



A viz lakdéi nem szeretik a zajt, minthogy
magok is olyan hallgatagok.

A vizben nincsenek hangok; a banat nem
jajong, az 6rom nem kacag; de azért hallani a
vizben is lehet. A pihend hal régtén eszmél, ha
a to folott emberhang csendil; az evez6 csapasat
is messzir@l észreveszi s a vizet paskol6 lapat ko-
zelébdl sietve menekdal.

Azért jobb a réten a tol6rud.

Ez az 6si szerszdm, amit le lehet a vizbe
ereszteni, anélkidl, hogv akar az aprdé hal is Ki-
térne eldle.

Mikor a tulérad neki tamaszkodik az iszap-
rak: csbndben, mintha csak a szél fajta volna
arrabb, el6re lendil a csénak. Még a szitakotd
se szall el a nadbugardl, amikor a surrand lapi
esonyik elhalad alatta.

Milyen nagyszerien lehet orvhalaszkod ni
az ilyen nesz nélkul haladé csonakon!

A tolvajkodas volt az oka, hogy Poczok
meg Bak sohasem volt j6 baratja egymasnak.

Ha Bak fosvény volt, Péczék meg Kilopta
volna a szemevilagat is. Minthogy pedig any-
nyira mégse férkdzhetett hozza, hat legaldbb a
varsait meg a haloit dézsmalgatta, ahol csak te-
hette.

Bak Demeter nagyon jol tudta azt s egyre
Uzengetett Podczoknek.

— Mondjatok meg, hogy feladom, befoga-
tom, lelévom, elpuszitom! . . . Ha a rétben a
Bakutjat atlépi, vége van . .. AKi errdl
vagyon rajta, az nekem szamol, annak a hala az
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én halam, szerszdma az én szerszamom!
Hat mire valé a hatar, ha a gézenglzok ma is,
holnap is a tilosban jarnak?

Minél jobban dualt-fult a fésvény molnar,
Poczok annal nagyobbakat kacagott kérges mar-
kaba.

— ITat'sz fogjon meg no, — Uzente vissza.
Nem az 6reg Po6czok bdécorog ott, hanem a Katé
Kati lelke. Vagy el tudna agy tdnni, ha ember
volna, mikor eleven ember szeme esik raja?

S mikor leszallt az este és derengeni kez-
dett a holdvilag, megint csak intett a legé-
nyének.

Hangos Peti kiakasztotta a két csonakot.
Egyikbe Ult a gazda, aki a rét titkos utain té-
vesztgette a szomszédot, ha rajok lesett. A masik
csébnak volt az igazi tolvajraktar, azt a legény
tolta befelé a Csenkeszbe, éppen ellenkez6 irany-
ban, mint amerre a gazda jart. A rét talsé végén
azutan batran bolygathatta a tilalmast; ha egy-
szer észrevétlendl eljutott odaig, ott mar az 6rdodg
se haborgatta.

*

Vagy egy bét 6ta nagyon silany eredmény-
nyel jart ez a pakosztoskodas. Az Oreg Poczok
hiaba kuldte a legényét a fosvény molnar leg-
jobb vizeire, nem talalt az otta rejtett varsak-
ban még egy keszeget sem.

Pedig Poczok gondoskodott réla, hogy
nyugton vizsgalhassa a rejteket. Minél jobban
fenyegette a molnar, hogy igy-ugy belé durrant:
annal vakmerébben mutatta magat az idegen
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vizeken. Persze, minthogy a legényrdl el kellett
a figyelmet terelnie, hadd forgassa ki batran a
halkamrakat. Azokat még szépen vissza is kellett
rakni, hogy avatott szem se lassa meg rajtok a
tolvaj kezenyomat. Isten ments egy ilyen szer-
szamot egészen elcsenni! Sz’ akkor mindjart
meg lenne Bak uramnak a bizonyitéka, pedig
igy csak tapogatézik gyanuajaval a jambor.

Mi lehet oka ennek a sikertelenségnek <

Hisz’ a beteges, goth6s molnar egy vilagért
be nem menne a halért éjjel a cseretekbe, ahol
Katé Kata kisért.

Midta a szegény, jévendé6mondd ciganyasz-
szony beleveszett: irtézik azéta Bak Demeter a
sajat rétjétél s a gugas Dinkoéra bizza, hogy igaz-
gassa a halak dolgat.

Annal kulonosebb volt ez a fordulat, mert
éppen ezen a rossz termésli héten nagyon elcson-
desedtek a molnéar szidalmai. *

Mintha mar nem haragudnék a pakaszokra.

Nyilvan valami fiiikus modot talalt ki, hogy
lef6zze 6ket s most jokedviien dorzsoélgeti otthon
a tenyerét.

Szornyen bantotta az eset a vén ravaszt.
Goromba volt a legényével s a kis kormos cicat
se nagyon cirogatta.

S hogy beteljék a mérték, még csak nem is
Oriztette mar a vizet Bak Demeter, — latni valé
volt, hogy ugyet se vet a tolvajokra. A bakter
nem halt a csénakban, mint azel6tt, hogy akar-
mikor készen legyen rajtok Gtni; inkabb még
kihdzta a vackat a partra s fiilig takarézott a
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szlrével, mintha nem is lenne mar Poczok a vi-
lagon, akit6l valamicskét tan tartani kéne.

A semmibevevés még keservesebb volt a
vén pakasznak, mint a karvallasa.

Ha a halaszbecsulet nem agalt volna benne:
dihében megmaszlagolta volna a molnar vizeit,
pedig akaszsza fel magat az a halasz, aki ilyen
oktalan halpusztitasra vetemedik.

Dejsz, nem marad annyiban ez a megszé-
gyenulés! majd megvalik, meddig tart a nagy
bizakodas odaat.

*

Naplemente utan szokas szerint elindultak
egyltt a Bak-tanya iranyaban, de Hangos Peti
elvalt Po6czokt6l a gém-sziget tajan s a nadas
sikatorain befelé indult a molnar rétjébe.

Poczok mar nem is tanitgatta, hogy igy
kéne, Ugy kéne. Szotlanul bocsatotta a gyereket
a maga Utjara, 6 meg elszantan haladt tovabb
a szomszéd partja felé azzal a fogadassal, hogy
akarmi lesz is vele: ki tud most a molnar dolga-
bol valamit.

J6 nagy kerul6t tett a nadasban, hogy az
ugynevezett Bak-éren evezhessen végig. Az volt
a hatar a Csenkesz két fele kozt; ahhoz jussa
volt neki is, csak Ugy, mint gazdag szomszéd-
janak. Most hat nem kellett bujkalnia, lopakod-
nia. Szabadjara ereszthette az eszét, amig az
evezGt gépiesen martogatta a vizbe.

A széles éren apro buvarok csusztak be el6le
a nadas slriljébe; néhol egy szarcsa kapott
szarnyra szorosan a viz tukre folétt, s csung6
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labaival végigsdpdrve utvonalat, betottyant az
els6 rejtekbe, amit elért.

A rétség e megszokott mozgasa nem érde-
kelte most a vén pakaszt. Hallotta és mégse hal-
lotta, hogy mekkorat vakkan feje folott egy
szirke gém s hogyan tyutyukél korulotte az éji
szallast keres§ fekete sneff; bent, a kis tavak
teriletén, a nagy buvar visitasa hangzott, de
ahhoz semmi koze se volt Poczoknek; csak esz-
mélt, amikor a part koézelében a felriasztott ba-
razdabilleget6k csirregve roppentek arrabb a
cs6nakja eldl.

— Hej, ni, P6czok szomszéd, mi szél hordja
erre ? — szolott egy sipitdé hang a kiteritett 6cska
halok moégul. — Félti kend a bérletét, ugy-e,
hogy abbanhagyta a tolvajkodast. J6 is lesz meg-
békélni a gazdammal, mi ?

A gugas Dinké kiabalt ra.

Akkora gugaja volt, hogy ha az megtelt le-
veg6vel s egyet szusszant, mindjart elhessegette
a csirkéket a maga koérnyékérdl.

A pakasz fulét csak az iité meg, hogy 6 mar
abbanhagyta a tolvajkodast. Nem is t6r6dott a
tobbi beszéddel.

— Hat ugy-e, mar nincs hiany a halatok-
ban, ecsém, — dormogte foghegyrél, hogy széra
hozza Dinkoét.

— Hogy is volna, ha kendtek nem dézsmal-
jak? Most minden hajnalon 6ssze tudnak szedni
egy kis kaddal. Be jol is jart kend, hogy egyszer
meg nem fogtuk.

Szerencséje volt Dinkénak, hogy nem érte
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cl Péczok a toléruddal, mert ugyancsak liozza-
kente volna. Még ilyen keszegbordaju molnar
meri 6t fenyegetni!

De ugyelnie kellett, hogy el ne rontsa a
dolgat. Ugy tett, mintha egy csdppet sem hara-
gudnék s szerényen Kkérte a gugas legényt:
— Ugyan ecsém, adj egy kis foltozo fonalat, ki-
fogytunk bel6le; visszaszolgalom mielébb.

Diuko6 egy egész orséra valét hozott ki neki
a kunyhobdl s a csénakaba dobta.

— lhol van-e, hanem oszt’ ne jarja kend a
mi vizeinket, mert el6bb-utébb megkeseruli!

— Ejnye, be’ rugoés csacsi vagy a szajaddal,
ecsém, — tort ki Poczokbdl a visszafojtott mé-
reg, de hamar 0Osszeszedte magat s nem foly-
tatta.

Dinké tan uagy értette, hogy szépen koszoni
az Oreg a szivességét; mikor latta, hogy mar in-
dul vissza, utana kiabalt: — Isten megéaldja ki-
gyelmedet is!

P6czok méar a nadasbdl karomkodott vissza
felhangon. Nem ott ment, ahol jott.

Majdnem torony irant csortetett at a na-
don, ahol csak lehetett. Siet6s volt az utja.

Ej, hogy igy tdljartak az eszén! — Az a
kolyodk, az a jottment. Nem is lehet masképp: a
rest bitangja ott hagyogatta a kész prédat s azt
hazudta, hogy nem taldlt a varsakban semmit
sem. Ki tudja, mit csinalt azalatt.

Ugy morgott mérgében, mint egy csikasz-
farkas. Tele volt indulattal, amit ki kellett vala-
kin eresztenie.



78

Majd leverték a silvegét a liuzd vadrécék,
amint lecsaptak melléje a kis tavakra; a szinyo-
gok erdével ki akartdk venni a szeme vilagat; a
bokajaba egy istentelen nagy l6nadaly csimpasz-
kodott, alig tudta letépni magardél a fortelmes
férget. Mintha az egész rét 6t akarta volna bosz-
szantani. Valahara mégis csak hazaért.

A hagonal mar ott volt a legény csénakja.
A léhutéje, ki tudja, midta alszik a vackéaban.
>'0 iszen, lesz most te neked, Hangos Peti.

Nemhogy benyitott a viskéba, de val6sag-
gal berdgta az ajtot.

Hat nem éppen akkor rebbent szét egymas
karjabol a kormos cica, meg a noétas legény?

— Tyiid! ... — Kkezdte a vén pakasz s
valamit keresett, amivel minél nagyobbat tUsson.

De a kis ledanya nem félt téle, a nyakaba
ugrott.

— Ha megdl, se hagyom el Petit, éd's
apam! — mondta elszantan. — Mi mar értjuk
egymast.

Poczok vadul forgatta a szemét s nekiment
az ijedt legénynek.

— Te naplopd! méssz mindjart vissza a
molnar rétjébe? Amig itt nincs a mai halporci6,
nem allok veled addig széba!

Mikor a legény szégyenkezve elkullogott,
az Oreg mocsari bandita érzékenyen Olelte meg
a leanykéajat.

— Szakasztott igy jartam én is éd's anyad-
dal, — mondta félig sirva, — épp’ igy beszélt
valaha az is, Isten nyugasztalja!



Birli Toni.

Birli Toénit liazakiildték a katonasagtol
hosszU szabadséagra.

Mar vagy masfél esztendeje, hogy a csaszar
kenyerét ette s egy csopp hija, hogy szakasz-
vezetd nem lett bel6le. Eppen csak azon mult,
hogy egy gyakorlaton, amikor rohammal vettek
be egy sancot: beleesett a mély arokba s kitorte
a labat.

Egyébrél sem beszéltek a faluban akkor,
csak err6l a szerencsétlenségr6l. Az oreg Birli
maga jarta végig a jo ismerdsoket és sirva mu-
togatta a szomoru levelet. A becslletes svabok
hiimmoégtek és hosszUra nyualt arccal hallgattak
a baleset részleteit; sok pirosarcu leany halva-
nyodott el attol a levéltél; csak egyesegyedul
Birli mama nem eshetett nagyon kétségbe, mert
amikor megtudta, hogy jon a gyerek haza: be-
futott a bels6 szobaba, letérdelt a sz(z Maria
képe el6tt, ott halalkodott, 6romkonyeket sir-
van mellesleg.

"Iszen maris jobban van a fiu; hat még ha
itthon lesz! hogy furosztik majd tejbe’-vajba’!
Telik am minden ebbdl a csinos kis gazdaséag-
bol ; az egész kdrnyéken sincs moédosabb haz,
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mint a Birli Szepié, akinek édes fia a labatort
katona: Birli Toni.

S hogy még a véletlen is kedvezzen a Toni
visszatérése napjan az Unnepi hangulatnak:
éppen ,kirbaj“ volt akkor.

A falut zold lombokba oltoztették a legé-
nyek, akik tele raktak a keritést, meg a kapu
tetejét leveles galyakkal s minden méasodik-har-
madik haz el6tt satort vertek az utcan. A lea-
nyok folvették Unneplé ruhajokat: a rancos
kékposztod szoknyat, eléje a szazrétu kék vagy fe-
hér kotényt; felhluztak virdgos harisnyajokat,
meg paszold, labhoz simulé papucsaikat; befon-
tak a hajokat szépen apré szines szalagokkal,
azutan feltlGzték kontyba, hogy olyan vala né-
melyiknek a feje, mintha egy tarkan szovott
parnacskan nyugtatna; a nyakara mindnek
tarka Uveggyongyflizér fonédott s a pruszlik
elejét szines selyemkendd takarta el, amit hatul
a derekokon csokorba kotottek.

Orult az aristen Unnepének az egész falu s
mégegyszer olyan nagy vala az 06rém amiatt,
hogy reggel koran meghoztak a Birli-fiat is a
szllei.

Micsoda derék szal legény lett beldle!
Olyan magas, mint a kis akacfak a keritések-
mentén. Csakhogy egy Kkicsit sapadt, megviselte
a sok fekvés a katona-kérhéazban; no de nem tart
sokaig az a papista-szin itthon: van am j6é bo-
rocska mindegyik szomszéd pincéjében; attol
ugy pirul a legény, mint a szemérmetes leany
a csoktol.



81

Délutan a korcsma udvaran volt az egész
falu a nagy lombsator alatt, ahol egy sarokban
a rézinstrumentumos svab banda fujta.

Ez itt a hagyomanyos balterem, amelynél
alkalmasabbat nem lehetett volna talalni, mert
a korcsma mogott volt a Szegd-kert, az urasag
hires szép tdlgyese, ahova kirvajkor szabad volt
bemenni minden joravalé embernek, aki meg-
becsulte magat és semmiben sem tett kart. A
templom Unnepén Kinyitotta az urasag a kert
Kkis ajtajat s az arnyas fadriasok alad asztalokat,
padokat hordatott; csapra iittetett egypar hordé
bort-sért, maga is kocintott a derék svab fold-
mivesekkel, akik kozul némelyik szomszédja
volt, némelyik bérlgje, felese.

Mikor a banda rékezelte a r6fogd, sivitd
»drei schritt“-et: mindjart kezdték a legények
kivalogatni a napsutott arcu, fakéhaju, vilagos-
szem( hajadonok kézul azt, akivel végig akartak
tancolni az egész délutant. Mert masképp van
az az ilyen egyszerl, nyilt szivi embereknél,
mint az uraknal, akik a valtozatossagot szeretik
mindenben. Ha a svablegény csip6re teszi a bal-
kezét, félszemére huzza bokrétas kalapjat, fél-
oldalt fordulva rakacsint egy leadnyra, akit ma-
gdhoz int a mutatdujjaval s a kodzben &sszecsn-
csoritott szajjal cuppant, mint ahogy a hatilovat
szokta buzditani, az azt jelenti, hogy az a leany
neki kiszemelt parja erre az egész napra, s6t ugy
lehet, erre az egész életre is.

Jorg Hanzi mindjart oda is billent a sarga-
ruhgju Finaczl Kati elibe s olvat, cuppogott,

Barsony 1|.: Ecce homo. 6
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hogy a lomb alatt hiisol6 cica egeret sejtett s ki-
ugrott a meglocsolt homokra. Hérman Rézi
majd sirva fakadt e miatt s boszisagabau nem
nagyon nézte, hogy 6 el6tte meg az a bandzsal
liurtig L6rinc illegeti magat: odaallt mindjart
melléje s mindkét kezét vallara tette, hadd vi-
liesse minél hamardbb tancba. Ez is megtalalta
a maga parjat, az is, csak szegény Birli Toni
acsorgott arvan egy sarokban; neki nem igen
lehetett tancra gondolnia ezzel a gyogyulé nyo-
morék labaval; pedig de hany Rozi, Rézi, Teréz,
Kati, meg Mijdi leste titokban, hogy hatha
meégis raszdnja magat egy-két forduldéra. Mert
még igy, megcsufolva is, kalonb volt Téni mind-
egyik legénynél; folvette az extra blazat, Gj-
donatlj kék katonasapkaja pompasan illett raja,
karcsa volt és egészben csinos, szemrevalo.

Nem volt vége-hossza a ,drei schritt“-nek,
a banda gy6zte szuszszal; ha egy Kicsit pihenni
akart volna, mindjart hordtak neki a krigli so6-
roket : attdl Ggy megveszett a sok réztrombita,
hogy vagy egyik, vagy masik folyvast morgott,
nyefegett, zagott. A satorban kétszer is folsza-
radt mar a homok, akkor végiglocsolta hirtelené-
ben egy szolgalegény valami istentelen nagy lo-
csoloval s folyt vigan megint a mulatsag, hogy
még az is elszédllt a csondes, egyenletes, soha
meg nem szUn6 forgaskeringés lattara, aki csak
nézte, de maga nem tancolt.

Birli Téninak mar jé ideje megakadt a
szeme valakin; nagyon nézett egy helyre, éppen
atellenben a sargahaju Finaczl Katival, aki mar
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egy féléraja, hogy egy helyben pérdal Jorg
Hanzival, mint a szarazmalom nagy kereke.

Addig-addig huzédott hat arrabb, koézelébb,
amig egyszer csak ott allott szemkozt egy leany-
nyal, aki meglippent a tancolok sora mogott s
mosolygd szemmel, Kkivancsi gyonyorkodéssel
kisérte a mulatozdkat; egyszer-egyszer maga is
rezditett egyet a csipején, latszott a dereka rit-
mikus mozgasarol, hogy titokban tancol, tancos
nélkul.

A szegény tortlabu katonanak annal jobban
elment az esze, minél jobban bamulta ezt a bu-
jocskat jatsz6 szép svableanyt, aki nyilvan nem
akart elkeveredni a tobbi kozé, azért maradt ott
hatul.

A feketeszemui, fehérarcu mosolygd szaju
leanyzo6 csak azt vette észre, hogy a katonasipkas
svablegény el6tte all, tizesen néz ra, csiplbre
teszi a balkezét, int neki a mutatéujjaval s
gybngéden, de mégis parancsolva cuppant hozza,
mintha csak azt mondana: ,gyere szivein, de
hamar, hadd forgassalak meg!“

Mintha megszeppent volna egy Kicsit a
leany, de minthogy soha svablegény kosarat nem
kap a magahoz valétél: Toni is egyszerre belé
kerult a hetedik égbe, vitte a parjat magaval a
tancolok soréba.

Fajt az a torott lab, alig lehetett hasznat
venni, hat csak agy lassan, nagyon lassan for-
dultak egyet-egyet; emellett raértek beszélgetni.

— Hogy hinak? — kérdezte Toéni s bele-
nézett a leany szemébe.

6%



Az bizony nem nagyon sutétte le gyonyord
selymes pillajat, hanem olyan hangon, ahogy a
sargarigo dalol, azt mondta: ,Mijdinek."

Toni megfogta a Mijdi puha kezét, amely
sokkal fehérebb volt a tobbi leanyénal s szeliden
fakgatta, kérdezte megint:

— Hat Mijdi, ugy-e te szolgalsz valahol ?
Sohasem lattalak még.

— Itt szolgalok, az urasagnal, — felelt a
svab ,dirndl“ és engedte, hogy hadd szorongassa
a kezét a svab legény.

Nem is igen tancoltak tovabb; nagyon faj-
hatott a fiu laba, hanem azért dlelgette Toni a
Mijdi derekat.

— Hat, te Mijdi, megvarnal-e te engem ?...
Ha ki nem szuperalnak, akkor van még vagy
masfél esztend6m a katonasagnal, de egy nappal
se tobb. Oszt’ hatha kiszuperalnak? . . . Varj
meg engem, te Mijdi.

Olyan konydrgé volt a szava, hogy sirva
fakadt volna a mamaja, ha hallja, Mijdi is elko-
molyodott ra. Nem szélt, csak folemelte azt a
csudafekete szemét, meg nyomban lesttotte.

Toninak a szivére futott a vér attdl a tekin-
tettdl.

— Gyere csak, Mijdi; . . . lasd, ugyis
hiaba, nem tudok tancolni, nem bir még ez a
rossz labam . ., hainem venni akarok neked

valamit, gyere.

Atkapta a ledny derekat s vitte, vezette, ki
az utcara, ahol a mézeskalacsos bédé volt; ott
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alku nélkul felragadtaa legnagyobb, legpiro-
sabb mézeskalacsszivet s megkinalta vele a
parjat.

— Nesze, Mijdi, tedd el ezt emlékbe. Tedd
el és ©6rizd meg; gondolj ram, amig eljohetek
érted. Mert eljovok am, meglasd!

Mijdi félénken, szemérmesen huzédozva
vette el a szivet s amint a nagy pirosviragos,
versfeliratos mézeskalacsra raesett a szeme, han-
gosan, vidaman kacagott.

Még Toénira is elragadt a jokedve. Nevet-
tek mindaketten; bizonyosan azt se tudtak,
hogy min.

A kerités mellett mindenutt akéacfa volt.
Az egyiken egy szép fehér furt nyilott. Az egyet-
len most, az utolsé ezen a nyaron.

Toni felnyadlt érte. Mas legény meg nem
tudta volna tenni, hogy olyan magasrdél puszta
kézzel leszakitsa, 6 letorte az egész kis galvat,
amelyen a virag himbalozott.

— Nesze, Mijdi. Maradj te ilyen fehér
addig, amig csak érted nem jovok . . .

De miel6tt a leany elvehette volna téle a
viragot, nagy sikoltozassal rohant feléjok egy
oreg cseléd, aki a Szeg6-udvarban szolgalt:

— Szent lIsten, Kkisasszonyka! ... mi jut
eszébe? . . . TUlvé tettink mar érte mindent;
még a kuatba is belenéztink! . . . Ugyan tessen

mar haza jonni, hamar!

A svablanynak 06ltozott kisasszonyka, a
Toni Mijdije, megszeppent, elpirult, sarkon
pordilt, s elkezdett futni a Szeg6-udvar felé.
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Utkdzben egyszer mégis megallott, vissza-
fordult, a mézeskalacsszivet lassan az ajkahoz
emelte s olyan nagyot harapott belé, amilyet pici
szajaval csak tudott. Azutan Gdjra megindult
hazafelé és nem nézett vissza tobbet.

Birli Toni pedig csak allott-allott, egy hely-
ben, sokaig, — és gépiesen csapolt azzal a kis
galvlyal, amelyen a héfehér akacvirag nyilott.



Helyén a szive.

A homokos birkalegel6 szélén éacsorgott a
nagy, gémes kut, amelynek a tovébe a juhaszok
vagy a kerul6k alacsony arnyékfogot raktak
nadbél, meg vessz6bbl. A kut egyik oldalan te-
ralt a széles birkalegel6; egy Kicsit bizony lepor-
kolte a nap, de azért elég eleven volt még a
zoldje. Itt-ott kutyatejfl légatta rajta a szarat
s ernyedten délt meg minden kis fuvallatra. A
masik oldalon sik messzeségbe nyul6 vetéstablak
voltak; a sarga rozskalaszszal boritott foldnek
egy szoglete beért a kuthoz.

Epp ezt a foldnyelvet aratgatta most Bujo
Dani, a Vadai Sara unokatcscse, akit, mikor
arvan maradt, ugy vett magahoz irgalombdl a
modos Ozvegyasszony. EIl6re kigondolta bdélcsen,
hogy majd ha a fin megemberesedik, tébbet fog
érni a gazdasagnak, mint ami hasznat a szom-
szédos grof veszi fizetett ispanjanak.

Meg is aldotta az Tsten a jo cselekedetét,
mert pompasan beletanult a gyerek mindenbe s
el6re lehetett latni, hogy valamikor gazda lesz itt
a gazda helyett. De hat mégse volt minden a leg-
szebb rendben, mert Sari néni 6romébe sokszor
vegyllt egy kis keser(iség a leanya miatt, aki
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sehogyse allhatta a bumfordi-fejia, zomok fiut s
orokosen patvarkodott vele.

Olyan tiz-tizenkét éves forma lehetett a
leany, mikor Dani hozzajok kerilt. A fia biz
a tizenotddiket is nyomta tan; nem volt éppen
kolydk, de legény se. Tudta, hogy kegyelem-
kenyeren van, hat eltlrte, hogy a pajkos fruska
hatba vagdossa krumplival, rothadt almaval, de
morgott miatta s egyszer, mintha véletlenul esett
volna, olyat rantott lecsiingé hajfonatan, hogy
nagy Obégatassal gurult le a cukorrépa-rakas te-
tejérdl, ahol szép egyforma rendben ontoget+ék
szét a feladogatott véka tartalmat.

Attol fogva egy Kicsit csinjan bant a leany
a huncutsagaival, de azért, ha mast nem tett.
legalabb a nyelvét 6ltdgette az unokabatyjara.

Lassankint Uugy megszokta Dani az effélét,
hogy ra sem hederitett. Lehet, hogy évddésnek,
kedveskedésnek vette, mert nem panaszkodott
miatta tobbet. Egypar esztendd mulva elmaradt
a nyelvoltdogetés, de a boszantas mas moédon
folyt tovabb. F6zni tanult a leany s elsozott,
agyonpaprikazott mindent, ami a Dani tanyér-
jaba kerult.

Mar az, hogy a legmérgesebb gulyashus
ellen se tett kifogast a cseperedd legény, jelent-
hetett volna valamit, de Sari néni sohase késtolta
meg a mas ételét, mikor a magaéval meg volt
elégedve. Elég baja volt azzal, hogy egyre csitti-
totta szive gyermekét, aki nem sz(int meg kor-
holni a szorgalmas fiut s szakadatlanul arulko-
dott ra.
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— Dani ezt tette, Dani azt tette!
Dani alszik a szénapadlason, Dani zsenge Kku-
koricat sutdott s beeresztette az oOkrét a lucer-
néasba.

Fele se volt igaz; ami igaz volt, az se volt
tizedrész baj se, mint amilyennek a leany jajon-
gasaboél gondolhatta volna az ember. De Sari
néninek gyongult mar a szeme s nem latta, ho-
gyan fordul félre a gyermeke elfojtott kacagas-
sal, s hogy nevet ragyog6, ravaszul sandito pil-
lantasa, mikor a hiledez6 fiat az anyja el6veszi,
lehurrogja. Aki ilyen pajkosan o6rul a csinyjei-
nek, nem lehet rossz, csak rakoncatlan. Az életét
is megunhatna az ilyen fiatal vér, ha ki nem ta-
lalna valamit, amivel megcsapolja egy Kkicsit ha-
mis, jatszé kedvét.

Dani észrevette, hogy a régi boszantasok
kezdenek &tvéaltozni kotekedéssé s nem banta
mar, akarmi moédon gyotérte a leany. Inkabb
tavaly ota folyvast UOgy tette-vette a dolgat,
hogy ott settenkedhessék, ahol leginkabb keze-
ugyében volt a kis borzas boszorkanynak. Ha
senki se torédott vele, megakadt a munkaban s
szajtatva nézte: milyen formas a fruska, hogy
hajlik a dereka, hogy gémbdlyddik méar az eleje.
S mindig olyan ijedséget érzett, ha eszébe ju-
tott, hogy az idén mar tancba val6 lesz, egészen
nagy leany lesz, hisz' szent Istvankor betolti ti-
zenhatodik évét.

Dani most ép’ javaban aratott; kaszaja neki
feszllt a sarga zizeg6 kaladszhulldmnak s nagyot
szisszenve fektette sorra a szabalyos rendeket.



A rozsfold csticskén guggolt Anica, az
unokahuga, s zo6ldpaszulyt szedegetett a ko-
saraba.

Hogy kerult ide paszuly, a tiszta, keveret-
len gabona k6zé?

Az mar fifika volt. Tudta a legény, hogy
nehézkes arra Sari néni, hogy egy kis paszulyért
kigyalogoljon a mez6re s bizonyosra vette, hogy
majd a lednyat kuldi a kosarral. Rabiztak mar
a gazdasagot, 6keme hat paszulynak szanta azt
a csucskdt. Ahéanyszor zodldpaszulyért ment ki a
ledny, rendesen ott akadt valami dolga neki is.
Azt hitte a jambor, sehol se lesznek olyan szé-
pen egyutt s egyedil, mint a gémes kuat téjan,
ahol félmértfoldnyire meg kellett latniok min-
denkit, aki valamerrdél feléjok kozeledett.

De nagy csalodas érte. Az a kotdozni vald
Géresi Palko, a grofi juhasz, megsejtette, hogy
micsoda gerlice szalldos a birkalegel6 kutjahoz,
s amint a paszulvféldon megvillant a leany kesz-
ken6jének a pirossaga, mar terelte arra az egész
nyajat, meg se allt, amig el nem jutott az itat6-
hoz, ahonnan el nem parancsolhatta senki, mert
még tébb jussa volt a grofi kat vizéhez, mint a
falubelieknek.

Hosszu, fekete haja majd a nyakaig csun-
gott, nem igen vagtak azt; szép kis kunkorodo
bajusza volt s a foga messzirél fehérlett, mikor
nevetett. Anica bizony nagyon szivesen szb6ba
allt vele s olyankor Daninak latnia kellett, hogy
van olyan valaki is a vilagon, akinek nem hogy
krumplit vagna a hatdhoz az unokahuga, mint
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6 neki, de még a kis kosaraban tartogatott uzson-
nat is szivesen megosztja vele, s erfltetve Ki-
nalja, ha nem fog mindjart a fogyasztasahoz.

Mit lehetett ez ellen tenni, ha csak a var-
megye kezére nem akart kerulni \ Bizony vér
ment a fejébe, akarhanyszor megérezte a koze-
ledé juhaszt, de hat jobb lesz-e, ha egyszer neki-
bolondul és lelti valahol ?! Még csak akkor gyu-
16Iné igazan a leany!

Megatkozta azt a percet is, amikor eszébe
jutott, hogy paszulyt vessen a rozsfold szélébe.
Szolt volna a ledanynak, hogy menjen mar haza-
felé, mert varja otthon az anyja, de amilyen ma-
kacs volt Anica, kitelt volna téle, hogy dacbdl
is tovabb marad. Csondesen dult-fult magaban,
mikor latta, hogy azok ketten letelepszenek a
kat mogé s mintha 6 a vilagon se lenne, ugy
adogatjak egymasnak a jo turds bélest a Kis ko-
sarbol.

Palk6é még arra is vetemedett, hogy oda
kialtott neki tele szajjal: ,,Aztan jol fektesd azt
a rendet, ecsém; ha megszomjazol, te is ihatol
egyet a birkak italabol!*

Nem banta volna Dani, csak a leany ne
kacagott volna olyan kotekedd, csufoléddé han-
gon. Mar igy mégse akarta a csufsagot sz6 nél-
kul eltdrni, ledobta a kaszajat s haragosan in-
dult a kdthoz.

Szerencse, hogy j6 hosszu utat kellett meg-
tennie addig, mert mire odaért, le is csillapodott.
Az arvak sorsa megtanitotta tdrni, eszébe jutott,
hogy ’'iszen 6 igazaban csak aféle cseléd, vagy



még annal is rosszabb, mert nincs bére kikotve
s ma is, holnap is elkergetheti a nagynénje, ha
raun. Lassan ddormoégte, mikor a kuthoz ért:

— Gyere csak, te Palkd, mondanék én te
neked valamit.

Azt gondolta ki hirtelenében, hogy félre
hijja a juhaszt s Gagy mondja meg neki el8szor
szép szoval, hogy tagitson amellél a leany mellél,
kulénben nagy baj lesz bel6le. Igy legalabb nem
nyomja a lelkiismeretét, hogy nem figyelmez-
tette a birkapandurt a veszedelemre. Ertésére
akarta adni nyiltan, hogy ne alljon utjaba, mert
az ilyen elszant arvatol, akinek senkije sincs
ezen a vilagon, sok minden bolondsag kitelik ara.

Volt valami a nézésében, amire nem igen
lehetett vallat vonni. Géresi Palké gyanakodva
kelt fel a flr6l s kampods juhaszbotjat szoron-
gatva, ment a legénynyel egy Kkicsit félre, a
nyaj felé.

Anica is megunta mar a pihenést, folallt s
nekitamaszkodott a kut rozoga kavajanak, ugy
nézte a sugdoso6do két legényt, kivancsian.

Estefelé jar mar az id6, a nap egészen oldalt
sz6rta a fényét, a sik mez6 zoldjét egy Kkicsit
sargara festette az alkonyati sugar.

Egy goélya éppen a feje folott Gszta meg az
eget 8 egyenes iranyban futé arnyékot vetett a
legel6 homokjara, amint sietve szallt haza a
faluba.

A vezériiri kolompja egyforma rekedt han-
gon kongott, de ez a megszokott zaj legkevésbbé
sem riasztotta el a fecskéket, amelyek szazaval
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kodtak el az aproé legyeket.

Anica elnézte a két legényt: milyen er6s,
z0mok az egyik, mint egy medve; — milyen su-
gar, liajlés a masik, mintha juhasz-ruhaban van-
dorlé kiralyfi lenne. Mégis csak sokkal kulénb
Pali az unokabatyjanal. Oszt’ milyen ékesszavu!
hogy tudja fajni a tilinkét! ... A masik csak
doérmog egész nap: olyan érdes a hangja, mintha
csorba reszel6ket dorzsolgetnének ossze.

Asszonyesze éles sejt6 képességével kita-
lalta, hogy azok ketten most &6 roéla beszélnek.
Egy kicsit megdobogott a szive, kivalt hogy tar-
tani kezdett t6le: hatha még Osszekapnak itt 6
miatta. Isten bocsassa meg, bizony nem Danit
féltette. De azért volt valami gyonyoriség ebben
az aggodalmaskod6é gyanujaban. Nem is lett
volna igazi asszonyfajta, ha nem hizeleg neki a
két legény szemmel lathaté versengése.

Latta, hogy Daninak nagyon tiizesek kezde-
nek lenni a mozdulatai s megijedt, hogy csak-
ugyan baj lesz itt el6bb-utdbb. Gyorsan jart az
esze, torte a fejét, hogy mivel akasztana meg
a csufos Osszekapast.

Eleresztette a kutostort, tan azért, hogy
majd odasiet a két villogészemu legény kozé. De
kizsaladt a rad a kezébdl s abban a percben szor-
nyl sikoltasra fordultak meg a vitas legények.

— Anica beleesett a kutba, — orditott a
juhasz s elkezdte tucatszamra vetni a keresztet.
Meg se mozdult a helyébdl, csak zavartan va-
kurgatta a fule tévét nagy rémuletében.
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De annal jobban futott BUjé Dani. Hallani
lehetett, hogy zihal a melle, latni lehetett, mi-
lyen sapadt az arca. Futtaban elkapta a himba-
16z6 vedret, egyet szokott s fonn volt a kat kava-
jan. Még egy pillanat s leugrik nyomban a leany
utan.

— Jézus Maria, Dani! — hangzott Ujra
egy metsz6 kialtas s a holtra rémilt leany Kkiug-
rott a kat arnyékfogoéja aldl. Reszketve ragadta
meg hatulrél a legényt.

Az latta, hogy nincs baj, hogy csak koteke-
dett vel6k a hamis zuzaju fruska, hamarosan le-
szallt a kavarol, 6lbe kapta a hugat. Elkezdte
nyalni-falni, még a koényei is hullottak hozza.

— Jaj, be’ megijesztettél, gydéngyviragom!
— mondta el-elfulva a visszafojtott érzés kin-
jatol.

Anica a karjaban fekudt. Talan el6szér tor-
tént életében, hogy nem taszitotta el magatol ezt
a legényt. Valami nagyon jo érzésnek kellett
annak lenni, hogy olyan két er6s kar oleli, szo-
ritja. A nagy szerelemtél gyongéddé valt a fia
arckifejezése, josag és akarat sugarzott a sze-
mébdél. Anica engedte hogy megcsokolja, hogy hi-
zelegjen neki és nem fordult el téle, nem is
banta, hogy igy latja 6ket az a masik.

Daninak is eszébe jutott a masik, féloldalt
fordult s anélkil, hogy a leanyt eleresztette
volna, megfenyegette néman. — Elmenj innen!
— - mondta az okle.

A juhaszbojtar a szemére hudzta a kalapjat
s indult lassan a nyéaja utan.



Ciganyver.

A jegyz6 ar kidugta a fejét az ajtéon s bor-
iz hangon kiabalta: Sandor, hej! Sandor!

Egy legény jott be s haptalcban allott meg
a hivatal kuszobén.

— Jelentem aléssan, téns jegyz6 ur, beteg
a kisbird, a batyam; egy-két napig én vallaltam
a dolgat szivességbdl.

Minden mozdulatan latszott, hogy most jott
meg a katonasagtol. Még a testi ruhaja is
ugyanaz volt, amit a szabadsagolt legénység any-
nyira szeret. Feszes katona-blliz, bokrétas ka-
tonasapka, fehér gatya, fényes kordovancsizma
peng6 sarkantyuval.

— No, fiam, akkor hat vesd le a szilk csiz-
méadat, mert tdérvényes kildetésben kelletik gya-
logolnod. Ezt a toloncot kiséred at Dérfaluba;
onnan tovabb kuldik.

A legény korilnézett. Egy asszonyfélét vett
észre a kalyha mogott, aki a kend@jét egészen a
szemére huzta.

— lhol a kiséré levél, édes fiam, el ne ve-
szitsd. Ha igyekeztek, délre ott lehettek. Csak
vedd at azt az irast, amit a dérfalusi jegyz6 ar
a kezedbe nyom s gyere haza vele. Az lesz a
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nyugtatvany arrél, hogy hiven &atadtad a tolon-
codat. Hogy is hinak, hékas?

— Gid6 Ferkének, jelentem alassan.

— Nahat, Ferke fiam, biztasd azt a leanyt
s Isten hirével, induljatok.

A tolonc még jobban a szemére hlzta a
kendg@jét és sunyitva oldalgott kifelé; nyomaban
csengett-pengett a legény sarkantyudja.

Mikor kint voltak az ambituson, ahol nem
latta 6ket mas, mint a Bodri-kutya, hirtelen
szemkozt fordult a ledny a kisérgjével.

A fin megtorpant, elsapadt, nekivorésodott.

— Katica! Katical — mondta ijedten s
meégis orvendezve, — jaj, csakhogy rad akadtam,
Katicam, lelkem!

Meg akarta olelni, de a tolonc Kisiklott a
karjai kozlul. Fekete ciganyarca égett a piros-
sagtol.

— Ne acsorogjunk, észreveszik, — mondta
s gyorsan megindult, atsietett az utcan, beosont
egy szlk sikatorba, amely a kertek ala vitt. Jol
tudhatta erre a jarast s nyilvan kerilni akarta
az embereket. A legény alighogy utdi birta érni.

— Hol jartal, Katica? Miért szoktél el t6-
lem ? — kérdezte fuladozva.

— Ne fakgasson itt; majd a mezén, vagy
a tari erdében; dgyis arra megyink, ott meg-
pihenink .

Ugy rohantak, mintha kergetnék egymast.
Izgatott volt a leany is, de a fiG még jobban.
Egyre valtogatta a szinét.

— Jézus-Maria, mire jutottal! . . . tu-
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dod-e, hogy majdnem bdrténben sinyl6dém miat-
tad ? Mikor elmentél, én is utanad szoktem.
Csaté Dani csalt vissza valahogy'. Jaj, be’ lelket-
len is vagy, Katica!

— Beszél mar megint a vilagba. Loptam,
hat amiatt kellett elbujdosnom.

A legény megallt, a foldbe gyokerezett a
laba. De a leany csak szaladt tovabb, hat utana
kellett futni. Egypar pipiske rebbent fel elblok,
mas él6lényt nem is lehetett latni a hatarban. A
kés6 6sz hlvos szeleket bocsatott el a sikon, az
O0rokos szélsiram szomoruva tette még a tiszta
napfényben ragyogd kornyéket is.

A ciganyleany toronyirant igyekezett a so-
tétl6 fak felé. Az volt a tari erd6. Onnan kezdve
akar folyvast fak kozt mehetett az ember a Kar-
patokig, minddssze kis csondes erdei rétek juttat-
tak eszébe az embernek a pusztai siksagot. Kelet
felé pedig latszottak a Szildgysag hegyei; arra
kéklett a Meszes, tal rajta beleolvadt az ég az
erdélyi bércek kodébe.

Mikor j6 darab id6 mulva az erd6hoz értek,
nem nagyon kellett, hogy a péazsitos domb kinal-
gassa nekik a pihené helyet. A ledny egy nagy
bukkfa alatt ledobta kis batyujat a foldre s maga
is odakuporodott a lehullott aranybarna bukk-
levelekre.

— No most uljon ide mellém, — biztatta
a fiat.

De Ferke nagyon leeresztette az orrat, el-
fordult téle.

— Téan biz' haragszik? Pedig magéaért bot-

Béarsony 1.: Ecce homo. 7
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lottani. A gazdam gydrijét akartam elvinni
maganak — karéacsonyra.

A legény a fejéhez kapott. — Jaj-jaj! —
kialtotta, azutan megint elhallgatott. Nem volt
szive hozza, hogy korholja.

A ciganyleany szomoruan hajtotta le a
fejét.

—— HAat tanitott engem valaki joéra ? Nem is
lehetek én j6. De azért magat nagyon szeretem
most is.

Folvetette azt a gydnyord két szemét, amely-
b6l egyszerre nézett ki egy galamb meg egy
vércse. lgazan benne volt a nagy szerelem a né-
zésében, de még a hangjaban is. Az &szi nap
mintha csupa nyari sugarat szért volna le ebben
a percben a bukkfa tovére.

Ferke nem allta ki tovabb, megsimogatta,
megolelgette.

— Jaj, de megzavarodtam, mikor megléatta-
lak! Milyen régoéta kereslek s most itt kaplak
szurtosan, mezitldb, mint egy utcai koldust! Mi
lesz mar beléled’(

Felpezsdult a leanyban a dacos ciganyvér.

— Mi lesz? Hat az lesz, hogy elvisz most
engem Dérfaluba, onnan elléditanak Karéaszi
felé, a ciganyvégre, ahova valé vagyok. Majd el-
sz6kdbm am uajra, ne féljen.

— Oszt' ravetemedel Gjra valamire; meg-
fognak, becsuknak s ha kiszabadulsz és csava-
rogsz, eljuttatnak megint mezitlab ide, a tolonc-
utra.

Katica rakdnyokolt a batyujara s elnézett a
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dombrol a messzeségbe. Az az Ordokdés mélabu,
amely minden ciganyarcra a szenvedés egy Vo-
nasat vési, egészen eldmlott rajta. Valami pa-
naszos noétat dudolt, halkan, szomorudan:

,Cigany vagyok, Utszélen szllettem,

Barna felh6 sirdogéalt folottem.

Rongy a bélcsém, sator a palotam,

Cigany vagyok, az volt apam anyam."

Hallgatta egy darabig a fiu, egyszer csak
megszolalt.

— Katica, te, nem viszlek én téged Dér-
faluba.

A ciganyleany elkezdett jatszani vastag
hajtincsével, amelyet a szél az imént atsodort a
vallan s eléje dobott a biikklevelekre.

— Hat mit csinal velem? Talan megsajnalt
s most vilaggad akar ereszteni? De 'iszen maga-
nak abbdl baja lenne, azt én nem engedem.

Ferke megfogta a kezét.

— Hat nem megmondtam mar, ott, abban a
nagy7 varosban, ahol el6szér meglattalak? Haza-
viszlek, elveszlek, hadd legyen két j6é gyermeke
édes anyamnak.

Most mar Katican volt a sor, hogy el is pi-
ruljon, el is sapadjon.

— Nem lehet az, Ferke.

— Miért ne lehetne ? Mar megint a régi
nétat fujod ? Hat ha szeretsz, miért nem akarsz
nalam maradni, a feleségem lenni ? Hat van Is-
tened, hogy igy megcsufolsz, igy meghurcolsz ?
Mondom, hogy lelketlen vagy, az is voltal
mindig.
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A leanynak konybe borult a szeme.

— Engem a falujaban meg nem szivelné-
nek, sokat bantananak. Maga még agyonutne
érettem valakit s foldonfuték lennénk mind a
ketten.

— De hat mi lesz igy bel6lem?

A leany megint nétaval felelt, ahogy a nép-
szinm(vekben szokas:

,Ugy elmegyek, nem jut hozzad a hirem,
Meg is reped te utdnad a szivem.

El ne feledj, meg ne éatkozz engemet,
Soha senki téged igy nem szeretett."

— Jaj, de hat miért bolondulsz akkor,
mért nem akarsz tisztességben élni mellettem,
az én kis hazamban, ahol senki se haborgatna
benniinket tdbbet, még a csaszar se, 'iszen leszol-
galtam mar neki a magamét.

— Mégsem lehet az, Ferke, — hat meg-
mondom, nem tudnék én egy helyben maradni.
Egyszer csak folkerekedném, mint a vadgalamb
s vilagga mennék, de igazan. Osmerem én mar
ezt az én bolondos fejemet.

Kacagni probalt, de sehogyse sikerult az,
hat inkdbb rahajlott a kétségbeesett legény mel-
lére s ott elkezdett sirni keservesen.

Hanem az aprilisi felh6 nem szakadozik
szét olyan konnyen, mint ahogy a ciganyleany
sirasa elmult. Megint csak az a mélasag vett erét
rajta, ami megtanitja a ciganyt arra, hogy tiun-
dérmeséket képzeljen s azokhoz csudaszép, ab-
randos dalokat talaljon ki, amiknek a keletke-
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zése titkat nem tudja senki sem, s amik a ci-
ganyprimasok hegeddjébe vannak eltemetve.

— Mar pedig én te nélkiled vissza nem
megyek innen, — er6skédott a legény, és Ugy a
szivére szoritotta a leanyt, mintha attdl tartana,
hogy igazan atvaltozik valami madarra, s elszall
ordkre téle.

A ciganyleany szemében megcsillant va-
lami. Hozza turiszkolodott Ferkéhez, mint egy
cica s tuzes lebellettel sugta fulébe:

— Gyere hat te velem. En velem!

Ferke osszerezzent. Ugy megijedt, akar
csak a villam csapott volna melléje.

— Bolond vagy, — mondta, — hova men-
nénk ?!

(Hat mégis megkérdezte. Nem is volt az
akkor olyan nagy bolondsag.)

— Hova? ... EIl — ell A merre a nap
kél, — azutan a merre a nap lenyugszik. Tudom
is én. Csak gyere, gyere!!

Fényes, barna karjaval megodlelte a legényt,
érezhette az, hogy mennyire reszket, mintha a
hideg lelné. Még a foga is vacogott belé.

De a legénynek is.

— Katica, engem var otthon az anyam.

Majdhogynem sirva fakadt, amikor Ki-
mondta. A leany karja lehanyatlott a nyakarol.

Mintha valaki azt mondta volna halkan:
Nahat ered;j.

A fia felpattant.

— Nem! Csak azért sem. Hat ki parancsol
nekem ?
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Lebamult a flire, onnan rameredt a nagy
bukkfa derekara s attdl kérdezte Ujra:
— De hat merre?

Egy csapat vadgalamb suhant be folottok
az erdé mélyébe. A ciganyleany utanok nézett s
azt mondta:

—- Arra! akarmerre.

Gido Ferke levagta magat a foldre s kinja-
ban verg6dve kdnydrgott a leAnynak még egy-
szer :

— Katicam, lelkem, legyen eszed! Gyere
haza, legyél a feleségem; mézes buzaval etetlek,
a tenyeremen hordalak; nem tudok meglenni
nélkuled; most, hogy megtalaltalak, el nem
eresztelek . . .

A leany folkelt a foldrél s a szavaba vagott:

— Hallod, Ferke? harangozzak a delet
Dérfaluban, ott kéne mar lennink.

A fin is folkerekedett. Tantorgott, mint a

részeg.

— Te, Katica!

— Hallom, Ferke.

— Hat oszt' ha veled mennék ... ha soha
el nem hagynalak . . . hlséges lennél hozzam?

A ciganyleany lecsapta a batyujat, raka-
paszkodott Ujbél a fid nyakara s hoéfehér fogat
mutogatta 6rémében. Ugy jajongott, mint egy
kacago siraly.

— Ha megcsallak, akkor agyonverhetsz!
Akkor a vajda maga tekeri ki a nyakamat!
Akkor engem semmiféle torvény meg nem ment
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tet6led, mert az én ciganytérvényem éppen a ke-
zedbe ad! . . . Gyere velem!

Gidé Ferke Kkettérepesztettc a dérfalusi
jegyz6 levelét s odaadta a szélnek.

Egvpar lathatatlan 6rdégim mindjart el-
kapta a papirosdarabokat s nagy pillangékka
véltoztatva, felropitette a fak kozé. Ki tudja, hol
szalltak le?

A ciganyleany a sajat nyaka koré fonta a
legény karjat. Ugy mentek ketten befelé az erdei
uton, a vadgalambok hazaja felé, egymas sze-
mébe nézve.



Paraszt don Juan.

ligja szetboinohva, erGs gombolyl  nyaka,
karja behintve szalkds flvel, vadnmuhar tapedd
kalészaval.

Arca rem wvolt szép, ce a temetét herceg
asszonyok is nmegirigyelhették; barma ket karja
hajlasdhaz solkdal jobban illett az dlelés, mint
a nehéz mezei munka; szenéen fekete tliz egett,
mintha az orddg gydjtott volma bele vildgos-
sagot

Keszketve tameszkodott a szenaboglydhae,
anelynek a tovéen Gara Pista hevert egy sa
roglyara valo illatos kakukfivon

— Agyonit ez uram ha megtudjal Mi lesz
nmost mar beldlem Pista? — kérdezte fuldokdé
hangon, amelybdl kitetszett, hogy milyen na
gyon dobog a wzive

A legény csettintett, mintha egy pohér jo
bomak ez izét érezné s szerelnesen hita az
asszonyt.

— Gyere ide, Borcsa, csak egy Kicsit megl!
ha megdlelsz, megstgom a tdaoit.

De Holl6 Pétermének elment mér a kedve a
turbékoléstdl; negyon kezdte marcangolni az a
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rat féreg, mely a paradicsomi alma édességével
egyutt hullott a lelkiosmeretébe. Sirva fakadt.

— lla tudtad, hogy meg nem vigasztal-
hatsz, miért nem maradtal a magad ddlgjén ?
miért hozott a gonosz az én uram rétjére'i!

— Nem a gonosz, Borcsa, hanem a sze-
relem.

Erre a széra elallt a kdnye a menyecské-
nek; valami nagy megkénnyebbilés latszott a
szemébdl. Firkészve nézte a legényt s félénken,
zavartan szolott:

— Egész nyaron a nyomomban voltal,;
tudtad, hogyr er@ltetve mentem az uramhoz, mert
utanad bolondultam; eleget féltem, eleget imad-
koztam ; vesztemre mégis meghallgattam az édes

szavadat. De ha te akarnad ... ha agy gondo-
lod . . . jora fordulhatna még minden.

— Ugyan mi jarhat az eszedben, galam-
bom ? — kérdezte a legény csudalkozva.

Az asszony egy Kkicsit elpirult, mikor Ki-
mondta: — Ugy tehetnénk mi is, mint az urak.

En elvalnék érted az emberemtél.

Gara Pista kacagva poddérte meg a bajuszat.

— Hat nem sokkal szebb az, ha szeretém
vagy ? igy csak csékolédunk; ha a feleségem len-
nél, mindennap megvernélek.

Megrezzent a szive az asszonyanak erre a
durva beszédre. Egy vilagért se kinalta volna
magat masodszor is, de azért érezte a blnével
iszerzett just s folvillant a szeme, mikor oda-
vagta:

— Nem tudom, Pista, mikor fogunk me-
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gint csékolddni, de azt az egyet mondom, hogy
<n velem csufsagba ne jarj. Szeret6dnek mon-
dasz, hat az legyek. Meg ne szeress mast, mert
megfojtalak.

Gara Pista nagy kedvre derult ettél a fe-
nyegetéstél, felugrott s utana kapott az asszony-
nak, aki elsiklott mell6le, mint a szell6. De még
a szénahanyo villat is megmarkolta s agy allt
meg, a legénynek forditva a villa hegyét.

— Pusztulj most izibe! Emberek jonnek a
ddlé felé, meg ne lassanak itt. A lovad is karba
barangolt mar azéta.

A fin ijedten vette észre, hogy az urasag
kolesét gazoljak a pejkoék; alkalmasint a kertld
jon a ddlén, jo lesz idejében kiterelni a bolond
joszagot, gondolta s cifran karomkodva futott a
lovaihoz.

Holl6 Péterné ugy a hogy rendbeszedte
magat, kendét kotott a fejére, a csuicskét jol elére
huzta, hogy még a pacsirta se sokat lasson lan-
golé arcabdl, azutan felkapkodta a holmijat, val-
lara léditotta a villat s elindult a réti dsvényen
a falu felé.

A csobndes, 6kdrnyalas szeptemberi este még
tegnap is olyan gyonyoriinek tetszett; szocskék
ugraltak fel a laba el6l s helyenkint szinte moz-
gott a szell6s mez6 a sok fehér székflviragtol. A
nyulszapuka kozt tUrge surrant a lyukaba s a
piros alkonyat hizelegve hintette fényét a dédel-
getett foldre. Ma is csak olyan szép volt a vilag,
mint tegnap este, de Holl6 Péterné ma csak azt
a nagy szurke felhét latta, amelyik a falu tornya
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folott gomolygott, széles fehér pantlikaval a szé-
Ién. Az a felhd egészen elfogta a, napot elble, a
tegnapi kotekedd fény nagyon hianyzott a mai
alkonyaibol.

Mikor a sz6lédomb ala ért, embereket la-
tott a Csorbaék préshaza koral. EIl akart sur-
ranni a szilvafak kozt, de valaki észrevette s
utana kialtott:

— En is megyek, Borcsa, varj egy kicsit!

Csorba Erzsiké leszaladt a dombon s meg-
allt mellette. Eszre se vette, hogy milyen borult
a menyecske arca, nagyon tele volt a szive a
maga bajaval.

— T4, de jo, Borcsa, hogy taléllak, ugyis
hozzad akartam menni! Nem allom ki tovabb,
belebolondulok, ha hamar vége nem lesz. De
Borcsa lelkem, még az anyam se tudja, csak te
neked szoélok, el ne szalaszsz valamit abbél, amit
mondok.

Nem lett volna igazi asszony a fiatal
Holl6né, ha kivancsisdga el nem feledteti vele
egy kicsikét a maga banatat.

Elindultak az akacos felé, amely hossza fa-
sorral vezetett a faluba; az Uton se eldl, se hatul
senki, batran beszélhetett a leany. De azért mégis
sigva mondta:

— Majd megol az a Gara Pista, Borcsa.

— Gara Pista? ... — visszhangzott a
paraszt Don Juan neve az asszony ajkarol, mint
az ijedtség riadéja.

— Csak te neked mondom, Boriska Ilei-
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kém; veled olyan jol voltam mindig, oszt’ meg
asszony is vagj, inkdbb tudsz mar tanacsot adni.

— Mit akar te veled Gara Pista?

Ha latta volna a leany azt a két gyilkos
szemet, bizonyosan nem folytatta volna, de a
kendd eltakarta haborgd vetélytarsa arcat.

— Nagy-Boldogasszony 6ta nincs nyugtom
téle; ahany vasarnap 0Osszekerilink, egyre Kki-
noz, hogy menjek ki hozza este a méhesbe, majd
6 is oda jon esteli harangsz6 utan. Mar az abla-
kom alatt is jart egyparszor, ott konvorgott,
hogy fogadjak szét neki, nem akar télem egye-
bet egy cséknal: azt is Igérte mar, hogy elvesz
azutan.

Hollo Péterné megalldit és letépte a kend6t
a fejér6l. Nagyon fulledt volt neki az akacos le-
vegdje.

— Mikor kért utoljara? — kérdezte gon-
dolkodva.

— Ma délben talalkoztunk, mikor Kkifelé
ment a ddl6jére; még folvett a szekérre, 6 ho-
zott ki az apam szdélgjéig.

— S mit feleltél neki?

A leadny habozott. Borcsa észrevette, ra-
rivallt:

— lgazat sz6lj, ha azt akarod, hogy segit-
sek rajtad! Megigérted, ugy-e, hogy kimégy a
méhesbe ?

— Nem igértem, de ... azt se mondtam,
hogy nem. S most agy félek, hogy csakugyan
oda bolondul. Milyen szégyen lesz, ha meglatja
valaki!
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Holloné megszoritotta az Orzse karjat, vilio
fény nyel ragyogott a szeme, mint a nyari szent-
janosbogar.

— Tisztességes legény nem a méhesen at
jar a lanyos hazhoz. Te a vilagért se menj oda
valahogy, Orzse; majd kiugratom én bel6le a
komoly szandékot, ha ram bizod magadat. Sze-
reted Gara Pistat?

— Tudom is én? — mondta rostelkedve.

Szekér zorgott a hatok mogott, hirtelen Ki-
tértek az Utbdol. Gara Pista csortetett arra a két
pejkéval. Amint a viganoét elérte, nagyot csordi-
tett s egyet randitott a gyeplGszaron, szinte fel-
agaskodtak attél a csikok. De a Holl6o Péterné
lattara megint kézéjok csapott a lovaknak s csak
félvallréol dormogte: J6 estét adjon Isten! Egy
pillanat alatt uGgy elnyelte a por szekerestél,
mint a suhandé denevért az éjszakai arnyék.

A menyecske beleharapott a szaja szélébe,
hogyr sirva ne fakadjon. Eszébe jutott a tisza-
virag, amely Ggy ropkod ezrével a vizek folott,
mintha sohase lenne vége a kérész-farsangnak,
pedig hajnaltél alkonyaiig mind holtan potyog
bele az 6rvényes hullamba.

— Orzse, te ma csak hozzam gyere halni,
hadd tudja a falu, hogy otthon se voltal, mikor
a sovényteket megbontottdk éjjel. Majd én el-
megyek hozzatok s szélok az anyadnak, Gara
Pistat meg rendbe szedem holnap.

Holl6 Péter a falu innensé végén lakott,
Csorba Mihaly meg éppen a tulsén. Biz az elég
hosszGi utacska volt, nem is jé szemmel nézte
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Péter gazda, hogy ilyen kés6n barangol el az
asszony, de nem lehetett most vele ellenkezni,
hamar letorkolta az embert.

— Nem érti kend azt; az Orzse dolgaban
jarok. Oszt’ gondjat viselje kend ennek a leany-
nak, amig a mi vendégink.

A gazda jO negyvenes volt mar, szerette a
csendet, nem akart sokat patvarkodni, a békes-
ség okaért még jo szot is szolt az asszonyhoz
utravaloul:

— Isten hirével jarj, galambom. Oszt’ ne
Aesztegesd az id6t hidba, mert elvarunk am a
vacsoraval.

De bizony varhattak azt. BesoOtétedett egé-
szen, olyan fekete volt az éj, mint a szurok; ré-
gen elharangoztak az Ave Mariat, a falu elné-
mult, kihalt lassankint; csak a komondorok vak-
kantottak néha az Urességbe. Az étel megkozma-
sodott s Holl6 Péter mar épp azon volt, hogy el-
indul keresni a feleségét, mikor megnyisszant
az utcaajté s bebukott inkdbb, mint belépett a
konyha kiszobén az elveszett asszony.

Holt-sapadt volt s szinte meglvegesedett a
szeme; Ugy bamult az urara, mint egy eszel6s.
Hangtalanul beszélt valamit, de egy szavat se le-
hetett Kkivenni.

— Krisztus atyam, mi lelte ezt? — jajon-
gott a gazda kétségbeesve.«-

Addig locsolgattak, amig uagynehezen ma-
gahoz téritették. Akkor elkezdett a menyecske
nevetni s még a Vér is szépen visszatért egész-
ségtél duzzadd képébe.
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— Jaj, de megijedtem! hogv rovidebb le-
gyen vissza az utam, atvagtam a temetd felé; ott
az arokbdl ram ugrott egy kutya, azt hittem, ki-
sértet; ott estem 06ssze nyomban. Azt se tudom,
meddig fekhettem a nedves favon.

— Latod, latod, te bolond asszony! milyen
bajba kevered magadat a gyarldé eszeddel! —
szOlt Péter gazda kenetesen, — csak most agyba
veled gyorsan, majd f6z Urzse egy kis bodzateat,
attol kiizzad az ijedség beldled.

Megoblelgette, megcsokolgatta nagy szeretet-
tel, még akkor se nyughatott, mikor latta, hogy
a fiatal asszony hosszu so6hajtozas, folytonos ria-
dozas utan valahara mélységes, mozdulatlan
alomba merdul.

Masnap hajnalban borzaszté hir jarta be a
falut.

Gara Pistat megfojtottak az éjjel a Csor-
baék kertjében.

Hajnalban akadt ra a béres, aki tokot akart
szedni a joszagnak; ott taladlta a méhes mellett
arccal a foldre borulva.

Az egyik, aki latta is, elszérnyedve mu-
tatta, hogy a fojtogaté tiz ujja helye milyen vér-
rel elfutott nyomokat hagyott a nyakan. Vajjon
ki tehette? vajjon hogy jutott az a deli legény
éj idején a Csorbaék kertjébe?!

Hollé Péter azt gondolta, hogy mulattatja
beteg asszonyat, ha mindent elmond neki, amit
a szornyd esetrdl hallott.

— Milyen j6, hogy Erzsiké nem volt otthon
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az éjjel, nem mondhatja senki, hogy az 6 tudta-
val ugrotta at a sovényt az a duhaj legény.

A menyecske vacogott a dunna alatt, majd
megvette az Isten hidege, pedig langban volt
minden tagja.

Egyszer csak berohan Lantos Gyuszi, a
szomszéd félkegyelm( fia s elkezd kiabalni:

— Hej, Peti bacsi! ’'iszen nem igaz am,
hogy meghalt Gara Pista! Halla-¢, a doktor
életre kenegette; addig pufolte, razta, mig le-
nyelhette szegény az Adam-csutkajat, ami vala-
hogyan a torkéara forrott.

— El am a Gara Pista, csak a lélekzete
allott ki neki egy darabig. Még nem tud szoélani,
de mar int a kezével, inegdsmer mindenkit.

A beteg asszony egyszerre felszokott az
agyboél, nem volt mar semmi haja. El akart
menni 6 is, hogy lassa a csudat; a hideg se razta
tobbet. Most mindjart meghalna, ha atjat allna
az ura.

Rozi néni, a falu jévendémondéja, odasugja
Holl6 Péternek: mit kinozza szegényt? hat nem
tudja, hogy ilyenkor minden kivansagat teljesi-
teni kell az asszonynak?

Ez az ,ilyenkorl nagy szeget Ut a gazda
fejébe; valami édes melegség jarja at a szivét,
megcsokolja a feleségét igaz szeretettel, nagy
gyongédséggel.

— Nahat erigy, lelkem, elkisér Rozi néni:
de vigyazz, nehogy megint a temetének fordulj
hazafelé.

*



113

Nem .szabadna a beteget haborgatni, de
Borosa erdével is bemegyen hozza.

S akkor ott vannak egy fél percig egyedil,
szemkoOzt egymassal.

— Megéltél, Gara Pista, az Isten irgalma-
sabb volt hozzad, mint te én hozzam. De utolsé
blinéd legyek én ebben az életben! — Elatkoz-
lak, Gjra megfojtalak, ha el nem veszed, akit
most hirbe hoztal!

A paraszt Don Juan még igy félholtan is
tud kotekedni. Hogy jobban van egy kicsit, nem
fér a bérében.

— Olelj meg, Boriska, aztan nem banom,
hazasits meg. A kedvedért elveszek akarkit.

— Azt az ,akarkit" majd mindjart bekul-
dém hozzad Gara Pista. A jovenddébelid apoljon
ezentul s mentsen meg attél a romlastol, amibe
az utols6é szeret6d dontott.

Kiment s betuszkolta a szepeg6 leanyt,
maga pedig Rozi nénire tamaszkodva, faradtan
ment haza az uréhoz.

Barsony 1. : Ecc« homo.



Kb6z6s nyomorusag.

A nyiri homokon lassan kocogott egy né-
gyes fogat; a nehéz hintét alig birtak a lovak.
Kutyanak valé meleg id6 volt s a szegény parak
egyre priuszkoltek a borzaszté porfelh6ben. Mar
tulhaladtak a pusztateremi erdét, vigasztalan si-
vatag terilt cl6ttok Vasvari felé.

A hintéban két arforma volt, csupa homok
mind a kett6. Aki jobbrol Glt, egyre fészkel6-
dott; annal csondesebb volt a masik, majd Ki-
esett a bintébdl, Ggy bdlintgatott bobiskolva.

— Péter? . . . Péter! . . . — sz0lt egy-
szerre a nyughatatlan dar.
— Hm! . . . tessék! ... — riadozott a

baloldalt alvé ember.

— Mondja csak, mikor is lesz a siilelmedi
vasar? De ugyan ne aludjék mar orokésen! Nem
szégyenli, ilyen fiatal ember létére

Péter, az inspektoratus irnoka, gyorsan pis-
log, azzal bizonyitja, hogy a szempillai milyen
virgoncak, pedig csakugyan majd leragad a
szeme, olyan almos.

— Kérem, nem aludtam; igenis, a sulel-
medi . . . (megint bébiskol).

— Az hat, a sulelmedi.
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— Mikor is lesz%— kérdezi Péter folrez-
zenve.

— Ejnye! hisz’ én kérdeztem, — dormogi
boszisan az inspektor Gr. — Hallja, igazan
borzaszt6é, hogy maga éjjel-nappal mindig csak
alszik.

A lovak mar csak lépésben haladnak, ugy
elfaradtak; kinozza szegényeket a pé6csik; a
gyepl6s egyre rangatja az istrangot, az ostor-
hegyes kinjaban folyvast razza a fejét: sit a
nap, mintha agyon akarna a vilagot porkoélni.

Még olyan ember is ellankadna ilyenkor,
aki maskulénben éber természetli. Az inspektor
Ur egy csoppet sem fazik, leveszi a kalapjat és
azzal legyezi magat, de akkor meg napszuras fe-
nyegeti, hat inkabb megint csak izzad a kalap
alatt. Duhosen bevagodik a hinté sarkaba, hatha
6 is el tudna aludni, mikor az egész vilag almos.

Biz' az sehogyse megy; ha lehunyja is a
szemét, hall minden hangot: a pipiske szavat, a
kerék kattogasat, meg azt, hogy milyen jéizien
horkol Péter. Ot meg halalra gyotri az almat-
lansag.

Dlhos tekintetet vet a jambor alomszu-
szira. Irne, nincs tobb huszonétévesnél s milyen
lomha! Aztan milyen borzas, rendetlen, se nyak-
kenddje, se keztydje.

Mégis irigyen nézi egy darabig, mialatt
azon gondolkodik, hogy miféle (riig)'gyei kéno
felkdlteni. Ragyujt egy szivarra s a fustot mind
tbelefajja az irnok képébe, de biz’ nem hasznal
az. Valahara befordul a kocsi a fasorba, mar lat-
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szanak a gazdasagi épuletek, a hinté is sokkal
jobban halad, egyszer csak megallnak a lovak az
ispan lakasa el6tt. Karérommel csap az inspek-
tor az Irnoka vallara.

— Kelljen fel no, megérkeztink mar! maga
hétalvo!

Nem tudja tdrni, hogy mas ember még nap-
pal is aludjék, mikor 6 éjjel se hunyja be a sze-
mét. Ez a borzasztd, 6rokds ébrenlét nem hagyja
nyugton; egyre jarja miatta a gazdasagokat:
hatha kifaradna ? hatha a valtozé leveg6 elalmo-
sitana ? Gyloli azokat, akik édesdeden tudnak
szunyodkalni, de legjobban gydldli Pétert, aki
szakadatlanul ott van mellette s szakadatlanul
alszik.

Mar régen Kkitette volna valahova a gazda-
sadgba, de hatha nem kap mas embert maga
mellé? AKik eddig mellette voltak, mind meg-
szbktek; ez az egy, ugy latszik, birna; szenved
ugyan, de turelmes, mint egy birka. Csak azt ne
tenné, hogy még olyankor is alszik, amikor dik-
tal neki.

Az ispan ur alazatos mosolylyal siet ki a
hintérobogasra.

— Pfuh ! micsoda kanikula ez! Van-e vala-
hol egy kis arnyékja, ispan ar?

— Hogyne! van itt minden, még behitott
savanyu viz is. (Az asvanyviz nagy gyongéje
az inspektor urnak.)

Az omnipotens egy pillanatra elfeledi min-
den egyéb bajat s igazan 6rvend.

— No csak el vele!
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Csinos kornyéke van az ispani haznak; egy
kis keritetlen zold udvar, benne néhany gornb-
akac-csoport; a haz el6tt petunias viragagyak s
egy felfutébabbal koérulvett lugas. Ha nincs na-
gyon meleg, itt eszik az ispan. Az inspektornak
is eszébe jut, hogy tan ide kellene bevonulni,
ugysem soka tarthat mar a h@ség: esteledik.

— Ugyan, menjen csak, Péter, hozasson ide
egy Kkis italt.

Mikor Péter indul, a principalis megloki
az ispant.

— Nézze csak, még jaraskozben is alszik.
Sose lattam ilyen almos embert.

Az ispan minden erejével csudalkozik, fel-
hdzza a szemoldokét s megcsovalja a fejét. Az-
utan bellnek a lugasba s varjak az italt. Csak-
ugyan kellemes itt; a nap csak rézsutosan érinti
a kovér sard bableveleket ; 1égy nincs, nem sze-
reti a babot a féreg. Egy Kkicsit meghanyjak-
vetik a gazdasag ugyeit, az inspektor i'ir meg van
elégedve a felvilagositasokkal, rendben van itt
minden. De most mar csakugyan itt lehetne az
a kis ital.

Az ispan felugrik s szalad Péterért. A
konyhaban azt mondjak, hogy egy féléraval az-
el6tt jart ott; bement a ténsasszonyhoz, mint-
hogy annal vannak a pincekulcsok. A hazigazda
végigfut a lakason s az ebédlé bérdivanjan meg-
talalja Pétert. Alszik a szerencsétlen.

— Az istenért, irnok ar! hova gondol? A

1lprincipalis mindjart meghal szomjan.

Péter felugrik s ijedten néz koéral. Mikor
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latja, hogy nincs itt az inspektor, megered a
szava.

— Ugyan hagyjanak nekem bekét! hallott
mar valaha valaki ilyet? probalnak meg csak
egyszer! latott mar olyan embert, aki két hé-
napja nem jut hozza, hogy kialudja magat? —
Az (jsadgok mindig tele vannak olyan hirekkel,
hogy valaki egy hétig is alszik egyhuzamban;
nohat nézzenek meg engem, én két hét o6ta va-
gyok mar ébren egyhuzamban!

Még folytatnd, de éppen benyit az inspek-
tor Jar.

— Nini, hat maga ébren van? az is nagy
csuda, mondhatom. Ilol az ital ? most mar ki se
menjunk, ha mar itt vagyunk, itt is maradha-
tunk.

Az ispan kiporci6ézza a kvaterkaka”™ s Ki-
megy behutott savanyuvizért; Péter utana ira-
modik 8 a folyosén elfogja.

— Kérem szépen, hol fogok én halni ?

— Mar micsoda kérdés ez? — formed ra
az ispan, — majd meglatja.

— De kérem, ne tessék haragudni, azért
mondom, mert én az inspektor Urral nem szive-
sen halok egy szobdban. Miéta az uradalmat jar-
juk, mindenutt egymas mellé dugtak bennin-
ket, de alig hunyom le a szememet, mar talal va-
lamit, amivel felkéltson. Olyat még nem latott
senki sem. Eszébe jut neki, hogy valami 0sszo-
adasi hiba volt a szemes termények varhato jo-
vedelmének a kimutatasaban s akkor elkezd
megtanitani az egyszeregyre. Az isten aldja
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meg, ispan ur, mentsen meg erre az éjszakara.

— Amikor visszamennek, Peternek is mu-
szaj koccintani.

— De ne igyék sokat, mert majd djra el-
alszik téle. Csak ne lenne mindig olyan box-zaszt6
almos, — figyelmezteti a principalis.

Péter el van keseredve s egy csOppet se Ki-
naltatja magat, nagyon csuszik a j6é savanykas
uradalmi I6re valamennyioknek. Az irnok alig
all a 1aban, de kinlédik ahogy tud, hisz ilyen
puszta helyen koran vacsorainak az emberek, azt
még meg kell varni.

Csakugyan hozzak nemsokara a vacsorat;
Péter a turds csuszat majd a fulébe rakja a szaja
helyett, annyira oda van. Hol az egyik szemét
hunyja be, hol a masikat; az inspektor akkor is
gyotri, nem akar félkelni az asztaltdl, pedig ad-
dig a tobbi se mehet szét. Oszt minduntalan
kérdez olyat, amire csak az irnok felelhet.

Mikor mar tobb ketténél, eleresztik Pétert,
hadd menjen fekidni. A borzas irnok kitanto-
rog a vendégszobaba, ott van neki is agy vetve a
divanon. Amint az ajtot beteszi, lerdgja a csiz-
majat, gondol egyet, dihdsen bujik bele a j6 de-
rekaljas agyba, amit az inspektor szamara pre-
paraltak. Hogy fogja enni az omnipotenst a mé-
reg! . . . Azutan siet aludni, tudja, hogy ugyis
felkdltik nemsokéara.

A kvaterka mellett Ujra megcsévalta a fejét
a principalis.

— Betegsége az alvas! — mondja, Péterre
célozva. — Pedig nagy imposztor. A minap
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ugyancsak lefézott. Uj csizmat hozott a suszte-
rom, gondoltam, megugratom az arfit egy Kkicsit,
kijaratom vele a feszes bagariat.

— Tagitsa ki ezt a bocskort, — inoudok, —
hdzza fol, ha kimegy a gazdasagba.

Szikrazott a szeme, de folhGzta; tipegett,
mint a ruca, majd megpukkadtam nevettembcn.
este csak azt lestem, merrél jon négykézlab haza-
felé.

De biz’ az vigan futvorészett s konnyen
szedte a labat.

— Ejnye, talan jé mar az a csizma? — kér-
deztem csudalkozva.
— Jo hat, — dicsekedett s elibém tartotta

az egyik talpat.

Akkor lattam, hogy korul van vagva a bér
a talp mellett s a mennyivel sok volt a csizma-
ban a lab, annyi Ki is latszott beldle.

Mintha uUjra megharagudott volna a csiny
emlékére, boszisan ugrott fol.

— Ispan dar, larmat hallottam odakint.

Az ispan menni akart, hogy utana nézzen,
de az inspektor visszatartotta.

— Ne bantsa, maradjon; Péter is kinézhet;
fiatal ember, jot tesz neki a mozgas.

Beszo6lt a vendégszobaba s majd megutotte a
guta attol, amit ott latott. Kicibalta Pétert a
derekaijas agybol s rikacsolé hangon kergette:

— Menjen csak, uljon léra hamar, a poécsi
majorbdl hajtassa at hajnalban a birkat .a nyi-
vesdi tanyara, hadd legyen egyutt a jészag, mire
kimegyunk szemlére.



121

Péter egy sz6 nélkil kapkodta magara a
ruhajat, kiment az istalléba, ott nyakon verte a
kocsist és kidobta az agybol, azutan a pokrocéi!l
letéritett vacokba belefekiidt maga.

A pbécsi majorba pedig lovagoljon ki a 16-
labu 6rdoég ilyenkor, éjfélben, ha neki ugy tet-
szik.

Errél persze semmit se sejtett az inspektor,
aki mérgében megint visszament az ebédlébe s
él8irél kezdte az ispannal az egész kvaterkazast.
Szoérnyen birta az italt, nyavalyas almatlan em-
ber létére.

— Illyen ez a Péter, — panaszkodik de
capo. — Valoésaggal beszamithatatlan az 6rokos
alvastol. Pedig ha én nem tartanam benne a lel-
ket, elpusztulna. Mikor hozzam kerult s azt
mondtam neki, hogy nahéat hozassa be a holmi-
jat, kivett a bekecse zsebébdl egy nyakkendét s
azt mondta: ,ehol a holmim!... *

Pitymallatkor eleresztette végre az ispant
is. Elmentek aludni. De biz’ a kutyak egyre
ugattak, a kakas is elkezdett kukorikolni, a kon-
das pedig nagyokat pattantott kurtanyeli ka-
rikasaval. Ezeket a pusztai hangokat konny(
megszokni s akkor jol alszik mellettok az ember*
hanem az inspektort nagyon is izgatta a larma,
a szemét se hunyta le miatta. Kuldonben majd-
nem bizonyos, hogy amugy7 se aludt volna.

Mar elfelejtette, hogy Péternek a pdécsi ma-
jorban kellene most lenni s egyre t(in6dott, hogy
mivel ébreszsze ful. Csudalkozott, hogy nem
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hallja borzaszt6 horkolasat s jobban megnézte a
divant.

— Vagy ugy!

Nagy elégtételt érzett, hogy nemcsak egye-
dal virraszt. Képzeletében kint latta a boldogta-
lan Pétert a kutyatejfives homokpusztan, amint
éppen szamba veszi a birkat s inditja, tereli er-
rébb a nyajat.

Milyen almos lehet! Bizonyos, hogy lera-
gad a szeme, de az nem baj, azért elvégzi a
dolgat.

Micsoda komikus latvany most ez a Péter
az 6 kajla bajuszaval, pislogdé szemével, hadaré
kadromkodéaséaval.

Az irnok kényszerult virrasztasanak a hite
valésagosan megnyugtatja, kibékiti az inspek-
tort a sorssal.

Hat mégis van valaki, aki vele egyutt szen-
ved és gyotrédik! a kinek a baja ikertestvére az
6 bajanak!

A nyomorusag kozosségének ez a kilonos
0nz6 érzete egészen atmelegiti didergd tagjait s
szinte kellemes bizsergést tadmaszt ereiben. Ki-
vanni kezdi azt a gyonyort, amit az irnoktol el-
rabolt; lehunyja a szemét s csakugyan, mintha
elalmosodnék végre az altal, hogy ime, most az
a masik nydg az 6 megszokott szenvedése alatt.

Az uUldozott Péter pedig épp’ akkor fordult
masik oldalara a pokrécan.



Magyar kamat.

Nemsokara azutan tortént, hogy az oOreg
Salamon-zsidot agyonverték az aradvanyi uaton.

Biz’' annak mar jocskan maualt ideje; azéta
he is rozsdasodott a Piros Pistak meg a Savanyu
Jozsik ragyogod csillaga, hanem akkor még napi-
renden volt a szegénylegénykérdés s kivalt ugy a
debreceni vasar tajan csak koldus vagy bolond
indult neki egyedil a Gutnak.

De hat mi az a Gat?

Egy nagyr, széles erdd, valahol Debrecen és
Nagy-Kéaroly kozétt, a nagy aradvanyi csarda
kdzelében; a hossza egy egész, a szélessége héa-
romnegyed mértféld; mindobssze kiad vagy Ki-
lencezer holdat. Széles pusztdk és nagy' uradal-
mak erd6részei koritik; a bagosi pusztan tual mar
latszik a Nagy Csere, ott van lialap és Fancsika,
meg a tobbi bihari erdéség, amelyek igy egyutt
jol raszolgalnak a ,rengetegé névre.

Hanem azért mégis a Gut a koronaja vala-
mennyinek. Hej, ha azokban a sotét pagonyok-
ban széra kelhetnének a satoros tolgyek! ha ki
lehetne tudni, hogy mi mindenrdél susog a tisz-
tasok maganyos nyarfaja! Akarhany zuga vau
benne a Nyiresnek, ahol piros embervér hizlalta
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porhanyodbbra a kévér televényt; az apré ingova-
nyok nadiverebét de sokszor megakasztotta no6-
tajaban az Ut mentérél szertevisszhangzé l6vés
doreje!

Ahany igazi meg kapcabetyarja volt Bihar
varmegyének, az ott lakott a Guton. Az volt a f6-
hadiszallas, ahonnan egy Raday se tudta volna
kifustolni 6ket. Mert baj idején Ggy el tudtak
ténni, akar a fold ala, mint a vakondok. J6 volt
erre az Oreg templom, amelynek a romjai koézt
olyan Kkisértetiesen futvorészétt a szél, dudalt a
vihar.

Valamikor népes vilag volt ott, hanem a
kutyafeju tatar beleartotta magat abba is; el-
sOporte az életet messze teruleten; azok a romok
mar csak arra valdk voltak, hogy legyen min el-
szomorodni az utasnak; meg hogy bagoly és de-
nevér lakja, holdvilag ragyogtassa mohos kévein
az almok orszaganak a fényességét.

Még a hatvanas évek elején sokat hallattak
magokrol a Gat fenevadjai. Nem azok, amelyek
loppal esnek a heverészd nyajra s agyarokkal
emelik el a kdnnyUlszerli prédat, hanem azok,
akik ma kondasnak-gulyasnak ~llanak be az
erdészéli tanyak urasagaihoz, hogy vezetéstk
alatt holnap vagy holnaputan rajt’ Gthessen a
betyar-banda zéme a jol Kiszimatolt védtelen-
ségen.

Nagy mester volt ebben Peczér Gyuri, a
félszemi cigany, akinél jobban egy comancho
indian se skalpozhatta volna meg a kezére kerult
utas embert.
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Az Oreg Salamont is ez a fekete hiéna vitte
bele abba a csavaba, amelybdl csak Gabriel ark-
angyal kurtje fogja valamikor kiszabaditani, a
mikor majd Abraham, lzsdk és Jakob koényorilé
istene megfizet azokért a kinokért mind a kett6-
joknek.

Errél a Peczér Gyurirél egyébirant keveset
tud a histéria. Nagyon ritkan mutatkozott, mert
hogy7 a félszeme miatt mindenki raismert, hanem
akik véletlenul lattak, azok, ha bele nem haltok,
utalatos dolgokat beszéltek roéla. A Kis, hitvany,
vézna emberkén nem igen volt valami ijeszt8s, de
annal tobb volt a visszataszit. Harminc éves
jnosdatlansdg kormosodott a ragyas pofajan,
amelyrél a joésagos es6 vitt le csak néha-néha
egyfegy réteget; a kezén valésagos karomma id6-
mult at az egykori koréom; még az ujjait se birta
egyenesre Kinyudjtani, ugy neki szoktak mar az
orokds markolasnak. Mikor Farkas Bénit meg-
csipte Kakas, a nagybényai csendbiztos, elvitte
a kollégaival egylutt Nagy-Karolyba, a megve
székhelyére, ahonnan elkerult kés6bb Szamos-
ujvarra. Ott settenkedtem, mikor a ,kaucsuk-
ember“-t illend6en megkdtozve, tarsaival egyutt
folallitottak a megyehaz udvaran. A makacs
gonosztev6é nem akart vallani. Hanem mikor izt
kérdezte t6le a csendbiztos: ,Kit6l tanultad a
mesterségedet, Farkas Béni?“ akkor odasandi-
tott a lebbencs pislai alél és nyavalyas mellébél
felnydszorgott: ,,Verje meg az isten Peczér
Gyurit!" Ennek a félszemu ciganynak volt ta-
nitvanya a hiénak Kkiralya.



El lehet gondolni, hogy a Gaton, amely
iiyféle keselylk fészke volt, nem szivesen fordult
meg akkoriban olyan ember, akinek a ,,gonos/.if
hatalma ellen nem volt biztosabb fegyvere, mint
az, hogy jo lélekkel dicsérje az lirat.

A Fényes to fel6l nagy ostorpattogassal ro-
bogott a megszikkadt homokon a Lanyi Bodi né-
gyes-fogata. Egy szelidképlu izraelita ult az
oreg ur mellett s a hilivos 6szi estére valé hivat-
kozassal jol korultekergette nyakat egy selyem-
kendd&vel, holott az ©Oreg szétgombolta a mel-
lényét is, hogy jobban jarja tudejét az esthajnali
szelld.

A Gut szélére készult egy régi cimboraja-
hoz, akit minden debreceni vasarkor meg szokott
latogatni. A zsidot csak ugy hozta magaval szi-
vességbdl, hogy legyen, akivel elévédjék a hosszu
uton; mert nagy imposztor volt az oreqg, leg-
kisebb mokai kozé tartozott az, hogy lyukat fu-
ratott a padlasan a vendégszobaja folott s az alvo
férfi vendéget kivizipuskazta a puha parnak
kozal.

Még font volt a piros égen a mip, amikor a
négyesfogat befordult a tanya udvarara. De
"iszen csak éppen hogy befordult, mert abban a
percben egy féltucat komondor Ggy vagta magat
a lovak elé, hogy az ostorhegyes rogton két
labra allott t6l6k, az istenadta gyepl6s meg még
jobban sziigybe kapta a fejét zavaraban. Moc-
canni se lehetett miattok, amig az istallébol ki
nem rikkantott valami palinkas torok:



— Aunye te csiba, te néé!

Arra a hat komondor szépen glédaba kanya-
rodott és el6re futva, elallotta a haz ambitusat.

A szegény izraelitat mézeskalacscsal se le-
hetett koztok keresztil csalogatni; végre Bodi
bacsi szeliden nyakon kapta és a szekérbdl Kki-
emelve, 6lben vitte be a szobaba.

—e Hja, édes 6regem, nalunk ilyen a vilag
sorja, -—— kacagott a hazigazda, aki ezt az egész
komédiat nagy lelki épulléssel gusztalta végig. —
Ahol Ggy szaladgal a szegénylegény, mint Bor-
velyben a vizi csirke, ott csak a kutyabecsulet-
ben lehet igazan megbizni.

Odabent azutan a kvarterka mellett szo-
mora dolgokat tudott meg Bo6di bacsi. A grofi
gulyat, amelybdl tizenkét par igas okrot els6nek
akart kivalasztani, éppen ma hajtottak be a deb-
receni vasarra, keresztil a Guton. Pedig hogy
sietett, hogy els6 legyen, aki alkut vett rajok!
Batkat sem ér az egész gazdasag, ha nem azzal
a joszaggal instrualja be, mert nincs annak
parja hét megyében. Es most ihol-e, elhalaszsza
méas az orra el6l.

Utolérni mar nem lehet 6ket, de ha leg-
alabb volna valaki, akit el6re ugrathatna valami
Uzenettel! . . . Csakhogy az egész hazban
minddssze egy kocsisember lézengett, aki az ott-
honlevé jészagra ugyelt; a két béres, meg a ke-
ralék, mind kolcsbnben voltak a gulya mellett,
mivelhogy a Gaton maskiulénben dgy szétrebben-
tené a joszagot a betyar, hogy harmada se ke-
rilne Debrecenbe.
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F6tt a triumviratus feje szérnyen. Hodi
bacsi erével a joképl zsidét akarta Utnak indi-
tani, akit a puszta tréfatdl is kivert a hideg
izzadtsag.

Egyszer csak besz6l egy szurtos cseléd-
leany :

— Gydjjék ki, ténsar! itthon van man a
santa Tivadar!

— Hat kuldd be, beste lelke!

A santa Tivadar betipegett. Z6mok, oszbe-
csavarodott ember volt, szemoldoke szinte a
szemébe csiingdtt, hosszi bajusza gulyasosan Ki
volt sodorva, kétszer is a fule koré tekerhette
volna.

Hangja recsegett, mint egy kukoricamor-
zsol6, amikor munkéaban van.

— No, meghoztam a csikot.

— Kinél talalta kend?

— A Csaty-gyerek kototte volt el.

— Hat oszt’ hogy vette el kend téle?

— Megfenyitettem 6tet. (Pantomimikaval
jelzett egy nyaklevest.)

— Baj lehet még ebbdl, Tivadar!

— Lehet — neki. r

Azzal se szolt, se kdszont, hanem Kkibicegett.
Bodi bacsi nagyot nevetett a furcsa embernek.

— Az a nyitja, — magyarazta a hazi-
gazda, — hogy egy csikébmat ellopta valami
futébetyar és ez az ember most el6keritette. Is-
meri ez, ahany bicskds a Guaton van, mindet.
Félnek tdéle, mert roppant ereje van és nagyon
kemény hozza a feje. Az aradvanyi csardaban
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most esztendeje két kulacs I6réért fogadasbol a
legmarkosabb betyar fébe csapta a furkéjaval.
A furko eltort, Tivadar meg lellt és sz6 nélkul
megitta a két kulacs l6rét. Illyen embert ineg-
liecsil a szegénylegény is, ezt meg kuléndsen,
mert sokszor elrejtette mar egyikét-masikat a
varmegye el6l, de ha azutan olyasmihez nyul-
nak, amit partfogasaba vett, akkor ugy banik el
vel6k, ahogy most hallottad.

— Kiulénés egy ember.

Még a kobogds héber is rahagyta, hogy
abbiz’a.

— Nini, te B6di ?! . . . — sz6élt a hazigazda
s a homlokara csapott.

Bodi kdzbevagott.

— Fogadok, hogy egyet gondolunk mind a
ketten.

— No, az derék lenne. En Tivadart kilde-
ném el a gulya utan.

— En is. Kulénb embert keresve se talal-
hattunk volna.

A hazigazda folrantotta az ajtot és Ki-
kialtott:

— Hej, Tivadar!

A kocogas, bukdacsolas ismét hallatszott az
ambituson, azutan bekerdult.

— Atmenne-e kend most a Guton?

Boédi bacsi jonak latta, hogy nyomatékosab-
ban széljon a dologhoz.

— J6 borravaléért, — monda biztatéan.

Tivadar még csak nem is felelt neki, hanem
a gazdajahoz fordult:

Barsony 1.: Kcc* homo.
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— Mire legyen az jo i

Kint méar este volt s a szobaban sotétes. A
szolgald behozta a lampat.

— Ennek az drnak lenne valami meg-
bizasa, — felelt a gazda és B&di bacsira mu-
tatott.

Tivadar egyet Iokott a fején. Apro szeme
végig legelte az 6reg ur jol taplalt alakjat, egy-
szer csak odabicegett egészen elibe és merén a
szeme ko6zé nézett.

— Ez itt-e?! — kérdezte élénken és meg-
csovalta hozza a fejét.

— Ne csudalkozzék hat, hanem feleljen,
strgette Bodi turelmetlendl.

— Nono! nem fut az azér’ el! — hat hogy
is mondta az Gr ? — Es ismét megcsévalta a fe-
jét, még dunnyogoétt is magaban valamit.

— Elmenne-e kend a gulya utan, de most
mindjart, valami Uzenettel?

— Olyik ember elmegy akarhova, — felelt
Tivadar elgondolkozva, mikozben erésen szem-
ugyre vette az oreg Ur derekat, azutan hirtelen
kinyujtotta kezét a gyomra felé: — Sok pénz
van ott, agy-e?

Boédi bacsi majd hanyatt vagoédott ijedtében.

— Ne ordits ugy, barom! — Kkialtott lelken-
dezve, mintha attél tartana, hogy a Gut vala-
mennyi betyarja egyszerre a nyakaba szakad;
— héat ezt honnan tudod?

— Olyik embernek azért van szeme, hogy

észrevegyen vele egyet-mast. — doénudgte Ti-
vadar.
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A hazigazda hangosan kacagott, a santa Ti
vadar meg egyre csovalta a fejét.

— Nono! nem kell félni, csak azér! mon-
dom, mer’ rossz helyen van az ott; nagyon Ki-
to8zul a gyomran az ov.

Boédi bacsi leverten nézte korul magat.

— Ordég vigye a kanya-szemedet!

Tivadar megsodorta kifent bajuszat és na-
gyot nyelt utana.

— Magaba’ lesz az ar a Guton ?

— A kocsisommal, meg avval a mésik drral,
ott ni.

Tivadar megnézte a gothds Kis zsidot.

— Akkor magaba’ lesz, — monda.

— De hat mi baja kendnek azzal?

— Az, hogy semmirdl sem allok jot, ha ve-
16k nem megyek, mar pedig akkor nem mehetek,
ha most a gulya utan futok.

A harom ariember o0Osszenézett, Tivadar
egyet koszorilt a torkan.

— Peczér Gyuri is odakint van, meg még
vagy két banda.

A zsidot szornyen el6vette a koéhogés, még
a hideg is lelni kezdte.

Tivadar folytatta:

— Tudjak mit? Bizza radm az 4r azt a
pénzt; ha mar a gulya utan megyek, elviszem
Debrecenig.

Es amint ezt mondta, a santa ember alakja
kiegyenesedett, a szemében megvillant valami
fény, amilyen csak a becslletes szemekben sz6
kott csillogni. Ranézett a hazigazdara, mintha a

»e
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tekintetével azt mondotta volna: magyarazd meg
nekik, hogy ki vagyok!

A gazda gondolkodas nélkil intett az 6reg-
nek.

— Batran rabizhatod. Telkes gazda volt va-
lamikor, azutan leégett. Tiz esztendeje mar, hogy
a tanyan van: egymaga annyi, mint egy tucat
pandudr.

Bodi béacsi belenézett az ember arcdba. Az
visszanézte, egyenes, kemény tekintettel.

— Magyar ember kend ? — kérdezte az
oreg hirtelen.
— Az vagyok! — felelt blszkén a santa

Tivadar.

Bodi béacsi erre sz6 nélkal nyudlt ala b6 mel-
lényének és leoldotta a tusz6t a derekarol. Az-
utan odanydudjtotta Tivadarnak.

— A gulyat Kkiséré ispannak mondja meg
kend, hogy a legszebb tizenkét par 6kdrre szami-
tok. Azutan varjon meg kend a ,Bikanal" ezzel
a taskaval.

A Kkis héber Osszecsapta a kezét a feje folott
és kétségbeesett jajgatasban tort ki. Boédi bacsi
felhajtott egy tele pohar bort és megkdnnyebbul-
ten s6hajtott egyet.

Tivadar kimondhatatlan szanakozassal né-
zett végig a sirankozo izraelitan, azutan buszkén
nyujtott kezet az oregnek.

— Mennyi legyen bennei — kérdezte bi-
zalmasan, a taskara utve.

— Tizezer forint kereken.
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Masnap este porfelh6t kavarva szaguldott
végig a négyesfogat Debrecen utcain.

Bodi bacsi joiziin pofékelt egy ezistkupakos
tajtékpipabol, a kis zsidé szorongva hunyorgott
fel r4, amint az ulés egyharmadan gubancca
lGzta meg magat mellette. Még most is lelte a
fildeg a tusz6 miatt.

Amint a ,Bika" felé befordult a fogat,
messzirdl is észre lehetett venni, hogy egy lovas
ember all a kapu el6tt. Bodi bacsi megdsmerte a
sarga kancat, amelyen a santa Tivadar el6tte
valo éjjel elindult a guti tanyarol.

Mikor aztan a fogat megallott a vendéglé
udvaran, Tivadar is leugrott a 16rél. Az oreg
Bdédinak a gulya volt els6 kérdése.

— Nono, ténsur! Olyik ember elvégzi, amit
lehet, — dicsekedett a santa Tivadar és oda-
mutatott a tetd ala, ahol tizenkét par gombolyl
cimeres kér6édzéit jamboran. Azzal alanyult 6 is
a mellényének, ahogy tegnap az 6reg Bodi tette
és leoldotta a tusz6t a derekarol.

— Ihol van a banké, — monda buszkén és
amint megfogta az oreg BoOdi kezét, hogy bele
tegye, egyszerre csak két nehéz csepp gydlt a
szemébe. Kicsordult és végigpergett viharbaraz-
dalta sarga arcan.

Bédi bacsi megutédve nézte.

— Mit pityereg kend?

A santa Tivadar megrazta az 6reg ur kezét.

— 1lat mar nem o6smer ram ? Csakugyan
nem? Lassa, én még tegnap megdsmertem.
Tudja-e, mikor a gyermekem halalan volt, oszt’
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maga kikuldte hozza a kocsijan a doktort! . . -
Ejnye . . . Hat nem tudja?! . . . Meggyogyul)
am a gyermek! . . .

A korgeskezii, lagyszivl paraszt csak egyre
razta, szorongatta az oreg Bodi kezét s el-elakadt
a hangja. Bizony Bodi mar régen elfeledte azt
ar. egyszer( esetet.

Hanem azért most nagyon melegedett a
szive korul.

A Kis gothos zsido is leddrgolt az arcarol
egy konnycseppet a keze fejével s egyre mon-
dogatta:

= Ez oszt' kamat! ... magyar kamat! ...



S6jtér Bandi.

— Egy volt csendbiztos elbeszélése. —

Rossz birek keringtek egy id6 o6ta a cs6r
gei hatarrol.

Nem volt ott nagy biztonsagban az utas;
kivalt vasarkor jol tették az emberek, ha 0Ossze-
allbnak csoportokba, gy mentek at a somlige-
ten, amely a vasadi pusztat 0sszekototte a csorgei
foldekkel.

Nappal még megjarta, de éjjel meg hajnal-
ban ugyancsak résen kellett lenni. Egyszer itt.
maskor ott elevenult meg valamelyik bokor, Ki-
pattant bel6le egy lovasember, odarugtatott a
megrémult vasarosokhoz, egyik kezében éles fo-
kos, a masikban pisztoly, ugy kovetelte, hogy
kiki adja el6, amije van.

A holtra rémult nép szét fogadott; orilt,
hogy a bérét is nem kéri a zsivany. Csak mikor
mar elhangzott a lédobogas a fak kozt, akkor
néztek Ossze s kérdezgették egymast: milyen is
volt?

Ki sz6kének latta, ki barnanak; némelyik
megeskidott, hogy maga volt az eleven 06rddg,
olyan koromfeketén sotétlett az arca.

Hamar hire ment a dolognak s amint ma-
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gam is neszt kaptam rola, elkezdtem tapogat6zni.
Kikérdeztem a karvallott embereket, elmondat-
tam magamnak apréra mindent s akkor ugy ta-
laltam, hogy tizenkét ember éppen tizenkétféle
alakot irt le, akik kozul kereshettem holtig az
igazit.

Hanem egyben tokéletesen megegyeztek a
vallomésok.

Apraja-nagyja mind ugy beszélt a haramia-
rol, hogy oda van az néve a lova testéhez, nincs
olyan csikés, amelyik ugy ulné sz6rén a paripat.

De ha azt kerestem, hogy milyen lova is
van hat a rabldénak, mar arra megint bolondnal
bolondabb feleletet kaptam.

Ki feketét, ki sargat, ki szirkét mondott;
ha a panaszosokat Osszeeresztettem, majd meg-
verték egymast abbeli poérlekedésokben, hogy Ki-
nek van igaza.

igy hat nem volt egyel6re mas, amin el le-
hetett volna indulni, mint az, hogy Xigy oda van
néve a rablé a lovahoz, — mint egy csikos.

No, a vasadi puszta kérnyékén nemcsak egy
legény akadt, akire ezt batran el lehetett mon-
dani, csakhogy7 ki egy, ki mas okbdl, nagyon ba-
josan eshetett volna komoly gyanu ala. Akar-
melyik keridlt a csavaba, mindjart akadt szaval
hihetd, tisztességes tanu, aki gyonyord alibiket
bizonyitott. Még a csikosok kozt is hidba keres-
kedtek joéorru kopdim, a ménes ugy bent volt
allandéan a pusztan, hogy onnan ugyan kénnyd
szerrel s kivalt észrevétlenil senki emberfia el
nem kodoroghatott a buckas som-ligetig.



Csak egyetlen egy jart be kozulok minden
vasarnap Csorgére, annak szabadsaga volt ra,
mert egymaga harom bojtarral ért fel. Az is
hazakerult idejére, hajnaltajon. Hogy hol volt
éjszaka ? Biz' azzal a csikésok nem igen toréd-
tek. Lehet mar azt gondolni, hogy az olyan deli
legénynek miben f6 a feje, ha egy Kicsit futja
w. ideje a mulatozasra.

S6jtér Bandi volt ez az egy, akirdl senki
se tudott alibit bizonyitani, pedig a rablasok
tobbnyire vasarnap éjjelre estek.

Bementem Csoérgére a faluhdzdhoz & meg-
kérdeztem a birot félvallrol:

— Miféle legény az a Sojtor ?

— Mar mint melyiket tetszik kérdezni ?
Mert kett6 vagyon am.

— Ugyan udgy-e? No lam.

— Az egyik Sojtor Gyurka, a juhasz; az
itt lakik mindjart a falu végén; jo csendes, be-
csilietes legény, aki egész nap alszik a birkai
mellett. A masik meg So6jtér Bandi, a csikos, az
a vasadi pusztak sélyma; garazda egy Kkicsit, ha-
mar birokra megy, de azért nem tudunk rodla
semmi rosszat, ha csak azt nem, hogy majd
agyonverte egyszer Gyurit, az oOcscsét.

Erdekelt a dolog. Hogy tortént az ?

— Hat tetszik tudni, egy asszony, egy rossz
asszony volt az oka. lgazsag szerint a Bandié
lett volna, oszt’ Gyuri elszerette. Akkor még csi-
kés volt Gyuri is. Osmertem azt a tlizszemi bo-
szorkanyt, biz’ az megverte mind a két legényt
a nézésével. Mikor Kisult a dolog, a Kkisebbik



Sojtor futott a batyja el6l, aki halalra kereste.
A csikésok Bandinak fogtak partjat, meguzen-
ték Sojtor Gyurinak, hogy oda ne keraljon még
egyszer kozibdk, mert kulacsra valét nyluznak a
bérébdl. A fiat, ugy latszik, nag-on szuttyon-
gatta a Kkisbird, érezte, hogy bilinds, 6rokre bu-
csut mondott a vasadi ménesnek. Itt szomorko-
dik azota a nj'aja korul. Ha batyjat megsejti
vasarnap, messzire elkeruli.

— Hat az minden vasarnap ellatogat ide?

— EIl az, a matkajahoz. Az isten megszanta,
elfeledtette vele az els6t, most ugy van, hogy ha
beltt a kalkulusa, elveszi a farsangon Kadar Ju-
liet, a molnarunk 6zvegyasszony-leanyat.

Erre a napra eleget tudtam.

Egy betyar, akinek szeret6je van, félig az
akasztofan csiing mar. Nem Kkellett siethnem. Az
bizonyos volt, hogy a haramia vissza fog ide Ki-
vankozni, akarmerre vesse a sorsa. Nincs jobb
csalogaté az ilyen fenevad szamara, mint egy
szerelmes asszony; annak a turbékold hivasat
meghallja a vilag végén is; annak az olel6 kar-
jai kozé idaig repllne az operancias tengerek
rél is.

Hanem az asszonyt mégis latni kivantam
volna.

Egy szokevény katonat kerestek akkoriban,
akire névrokonsag révén rafogtam, hogy ebbdl a
Kéadar-familidbdl val6. Hirtelenében felhivattam
az egész csaladot a kozséghazahoz s mialatt ki
sutottem, hogy semmi koézik a katonahoz, szem-
ugyre vettem a menyecskét.
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Pompés, ropogos, édes portéka volt, akar a
juniusi cseresznye. Ha megmozditotta a karjat,
— pedig untalan emelgette, — mindjart Jagy
latszott, mintha o6lelni akarna; egyre karapdalta
a piros szajat, tan, hogy ki ne torjon bel6le a
kacag6 vidamsag, tan hogy még pirosabb legyen.
Hatul kototte meg a fejkenddjét, agy oszt' az
egész ragyogoé arca latszott, azzal a kis selyem-
pihével egyutt, amely mint a lehelet hizdédott
végig a huncutkajatol a fule tovéig. Tele volt
a nyaka gyongygyei, kalarissal, hogy csakugy
z0rgott-csorgdtt, amint ide-oda forgatta a fejét.

Egyenkint eresztgettem ki a Kadar-csala-
dot, utoljara maradt a szép fiatal asszony. An-
nak megcsiptem az allat.

— No, szentem, magat nem kuldém am el,
ha akar, itt maradhat. Ej ni, micsoda szép kala-
risa van!

A nyakahoz kaptam, de valahogy olyan
ugyetlentl, hogy elszakadt a gyongysor fonala,
az apr6 gyongyszemek, mint a kasa, hullottak
a szobaban szanaszét.

Mig azt nagy kinnal 6sszekeresgettik, volt
id6 egy Kis beszélgetésre.

— Jobb volna, ugy-e, ha mas valaki segi-
tene itt most i

— Ugyan kicsoda, no?

— Hat az, akitdl a gydngyot, kaptad, szen-
tem ?

A menyecske joizien kacagott.

— Ugyan sokra mennék vele. Hisz' a ke-

resztapam kuldozgeti.
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— Kicsoda a te keresztapad, hugom?

— A . . . hat a gyalusi mészaros, az 6reg
Istvandi, — mondta és majd az agy ala buadjt,
ugy kereste a gyongyszemeket.

Mar pedig Gyalust Ggy O6smerem, mint a
tenyeremet; soha sem volt ott Istvandi nevi
Mészaros.

Most mar batran hazamehetett a menyecske.
Ne vegye észre, hogy vallatom, mert akkor ke-
resztvonast csinal a szdmadéasomra.

Eppen jokor jott a kisbiré azzal, hogy egy
niegl6dozott lovat hoznak a rétrél. Azt mar hi-
vatalbél is meg kellett néznem.

A Muzsai Marton lova volt, a héka. Ugy
jart Mdzsai is, mint vagy féltucat mas gazda a
faluban. Egyszer csak éjjel eltint a lova a falu
l6kertjébdl s Ggy akadtak ra masnap vagy har-
madnap a hatarban, meghajtva, kifarasztva, Ki-
panyvazva. Mintha a boszorkanyok jartak volna
csufsagba a falusi gazdakkal. Senki se tudta,
hogy esik ez, hogyan lehel>ugy eltdnni egy lo6-
nak a tdbbi kozul. A Mduazsai kancajaval még
az a szerencsétlenség is tortént, hogy valami va-
dasz a tengeri kozétt meglovoldozte.

Megnéztem a sebet. Golyoldvéstsl vald volt.
Eszembe jutott, hogy a mult héten Kkirabolt ke-
resked6 azt mondta, hogy 6 ral6tt a betyarra.
Hatha itt van a lévés nyoma? Akkor meg lenne
fejtve a nagy rejtély, hogy miért latott az egyik
panaszos fekete lovat, a masik meg szurkét.
Azért, mert a rablé a falu méneséb6l valogatja
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Ki egy-egy éjszakara a paripajat, azt oszt’ reg-
gelre elereszti megint. Semmi kozik egymashoz
tobbet.

Ez is esak egy furfangos csikés fejében fo-
ganhatott meg, kelhetett ki.

Alig vartam maéar, hogy itt legyen a vasar-
nap; addig nem akartam kimenni a vasadi
pusztara, hatha megorrontja a veszedelmet S6j-
tor Bandi. Egy Kkis meglepetéssel tébbre lehet
menni, mint egy egész inkvizicidval.

Vasarnap délutan bejoétt a legény a pusz-
tarol. Csillogott a lova szerszama; lo'bogés inge
ujja szinte Uszott utdna, amint végig vagtatott
a falun; azt hitte volna az ember, hogy a dereka
minden hajlasaval lédit egyet pompas fekete
ménjén.

A korcsmaig meg sem allt, tudta méar, hogy
ott varja Kadar Julis. Egy Kis parazs tanc nél-
kal el nem lehet az ilyen kackias asszonyféle,
hat jarta vele a legény alkonyaiig, akkor meg-
olelte s kivezette a tancolok kozul, elvitte haza,
a fészkébe. A lova ment utdna hiven, mint egy
kutya. Magatél befordult otthon az istalléba s
varta, amig feljon a hold, amig a gazdaja me-
gint nyeregbe pattan s elmennek egyutt, ki a
pusztara: a legény szerelmes csoékok mézével a
szajan, a fekete mén illatos fiveket csipegetve
a réteken, ahol az utjok vitt.

Megvartam, amig egy Kkicsit kiturbékoljak
magokat, amig a csokolédas els6 éhségét lecsilla-
pitjak. Azutan mar szelid a legvadabb orosz-
lan is.
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Egyszer csak minden bevezetés nélkil rajok
nyitottam.

Az asszony megijedt, sikoltott, Bandi csak
csudalkozott. Tisztességtudon kelt fol a fapad-
rol, ahol az imént az asszonyt oOlelgette.

— Mit akar itt a ténsdr ?

— Majd én kérdezlek, fiam; azt szeretném
tudni, honnan valé ez a sokféle gyongy a Ka-
dar Julis nyakan?

— Honnan valé? hat a keresztapja kil-
dozgeti.

— tigy-e, a gyalusi mészaros?

— Az hat, az Istvandi.

— Ne bolondulj, fiam; tudod te azt, csak
olyan joél, mint én, hogy Gyaluson nincs olyan
MEészaros.

A csikés bamban forditotta a fejét az asz-
szony felé.

— Sz6lj mar te is, Julis!

Kadar Julis fakéra valt arccal allt el6ttunk,
majd hogy O6ssze nem esett. Nem mert a szere-
téjére nézni; hozzam  forflult s Osszetette a
kezét.

— Jaj, ténsar! . . . jaj, lelkem!

Sojtér Bandinak a fejében valami vilagos
sag kezdett derengeni. Egy markolassal leran-
totta a sok cserg6 csecsebecsét az asszony nya
karoél, tan még az eleven hads is utana repedt.
— Ki adta ezt a gybngyot?!

— Jézus! . . . Jézus! — hebegte Kadar
Julié.

A faliéra elkezdte Utni a tizenegyet. Mar
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Icor ilyenkor a csikds mar régen a rét kozepén
jart. Ma nagyon eltelt itt az ideje.

Az asszony Kisérteti arccal hallgatta az 6ra
kongéasat, mintha a rémiulet elvette volna az
eszét.

Nyiszorgott az utcaajté rozsdas Kkilincse,
valaki jott.

Csend volt a szobdban. Csak a rettegd asz-
szony fogvacogasa hallatszott. S6jtor Bandi ugy
fulelt, mint a hiudz.

Azutan kinyilt az ajto.

Egy fényes villam suhintott végig a leve-
g6n: a csikés fokosa. ElI akartam kapni, de nein
tudtam. AKkit a fokos ért, kettéhasitott kopo-
nyaval zuhant a féldre.

Ott fekidt vérében a masik So6jtér, a ju-
hasz, aki masodszor is elszerette a batyja sze-

ret6jét.
*

A csorgei hatarban nem raboltak ki senkit
sem azontfil.



A punkosdi 6zbak.

Gali mar bent volt az erdé felé vezet6 fa*
sorban, amikor utana kiabalt a felesége:
— Dezs6ke, Dezs6ke, hova megy ?

Gali visszafordult. — Megyek 6zbakot I16ni.
Maga mondta, hogy vad kéne plunkdsdre.
Az asszonyka tapsolt. — Vigyen el engem

is, Dezsb6ke!

— OIl6, babam, ez nem viragos mez6; itt
megtépi a tiske és megeszi a szunyog.

— Nem esz meg, Dezs6ke; vigyen el.

Osszetette a kezét, ugy kért. Az ura této-
vazott.

— Csendesen lesz? — kérdezte bizalmat-
lanul. *

Csondesen, csbndesen, futok, hozom a
kend6met, varjon, Dezsb6ke, lelkem.

Nemsokara jott, Kipirulva.

Mentek, mendegéltek kettecskén. Alkonyo-
dott. A fasoron tdl, a mezén, temérdek virag
nyilott, mintha a pusztai haztol az erdéig tarka
sz6nyeget teritett volna elibok a tavasz. Csak
egy jokora séta volt ez az ut.

Délutan egy Kicsit esett az es6, az arnyék-
ban most is harmatos volt attél a fG. A vetés
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kozt meg-megszoélalt egy szerelmes flrjecske:
,vavau-vavau-pittypalatty, pittypalatty!

Az erd6 szélén vén tolgyek alltak. Alattok
mar terjedt az arnyék, de ahol a lealdoz6é nap
a lombjaik kozt bekukucskalhatott: mindenféle
aranybél sz6tt hidak tundokoltek. Ezeken a le-
vegbben lengé fényhidakon atsuhant néha egy-
egy bogar s megcsillant zomancos szarnya a su-
garfurdében.

Egy ivesen ropulé zéld madar rebbent ki a
ioléjok borulé vastag agrol s nagy surrogva
szallt valamelyik beljebb esé fara, onnan siko-
gott élesen, tele larmazva a néma erd6t.

— Szégyelje magat; még egy zold harkaly
is megijeszti. Mit csinal majd, ha jon a mumus?

— Ne csufoljon, Dezs6ke, csak maga itt a
mumus, — mondta az asszony szerelmesen.

Messzir6l méla, egyhangd bugéas rezdilt
idaig.

— Vadgalamb! Menjunk arra.

— OIll6; hat az 6zbak? Mindjart elkésunk
ugyis. Mar helyben kellene lennink.

Jobban siettek. Nemsokéara beértek a sdrid
vagasba. Ott vilagosabb volt, de azért az est
hangulata ott is beboritott mar mindent. Az utat
egészen bendtte a fl, semmi zajt se okozott rajta
a lépés. Felséges langyos fuvalmak koészaltak
fent és lent. Néha megmozdult a fG s Iébalni
kezdte bokrétajat az alacsony vadléhere, de a
bokrok tetején egy levél se rezdult Nemsokara
ismétlédott a jaték, megforditva; a cserje fo-
16tt egy leheletnyi fuvalom szokellt, oly gydnge,

Barsony 1. : Ecce homo. 10
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hogy még a galyat se rezditette meg, csak a le-
velet; de attdél meg az aljban nyilé virag ma-
radhatott békeén.

A vagast széles nyilas osztotta kétfelé. Fe-
kete rigd roppent at egyik oldalrol a masikra.
Ahol fordult a nyilas: meg is lehetett latni a
boz6t e sotét koholdjat, amint ugralva, hosszu
farktollat billegetve sétal a gyepen, ugy va-
daszgat a bogarakra. Csak egy pillanatig latni,
mert a szemes madar rogton észreveszi a hivat-
lan vendéget s eltlinik eldle.

A vagas bozotja kozul kimagaslott egyné-
hany jelz6fa. Megannyi maganos 6re az erdé-
nek. Ha vihar jon: abba kapaszkodik, azt tépi.
A villam azt keresi. A sok viszontagsag mind-
nek megritkitja a lombjat; tetejok olyan, mint
a vénulé ember feje: kopasz. A szaraz csuUcs-
agakra gerle meg vércse szeret letelepedni. A
gerlék szarnycsattogva keringnek korulottok;
le-lelibbennek rajok, onnan ugyelnek, ott gur-
rognak, egymasnak udvarolvan.

Mar ez elhagyatott viljig volt itt. Ezen az
erd6részen tdal mar az at is elveszett mindenutt
s csak a vadak csapasa mutatta, hogy életnek
kell itt lenni.

— Nini, Dezs6ke, nini!

Ragyogott az arca s er6vel huzta az urat
egy bokor felé. Bemutatott a galyak szivébe: —
»Nini, fészek!*

lgazan az volt. Egy kis szirke madar rop-
pent ki bel6le, mikor észrevette, hogy nagyon
nézik. Egy tovisszard gébics. Felult a bokor te-
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tejére, onnét csettegett le, haragosan, izgatottan,
a tollat felborzolva. Mindjart ott termett a vész-
jelre a him is. Egyutt zsoértdlédtek azutan: ,ta-
karodjatok innen, mit akartok? még Kkihillnek
draga tojaskaink!*

A fiatal asszony ugyancsak raformedt az
urara:

— No, léassa! . . . szegények! Hogy meg-
ijeszti Oket!

— Tessék, még ram keni; hat én hivtam
ide magat? — veszekedett a férje. De a me-
nyecske kozbevagott:

— Az 6zbak! . . . elkésunk.

Jot csipett hozzd az ura karjan.

Az ember felszisszent: — No varjon, majd
visszakapja a szunyogoktol.

Keresztuthoz értek. A metsz6ponton erdei
rét terdlt. Az erd6 terjedése iranyaban mar kez-
dédott a fiatalos. Harmincéves fak, szalerdének
meghagyva, megritkitva. Az ilyet szereti am
az 6z.

Mar lement a nap. Egyetlen sugar se jat-
szadozott tobbé az erd6ben; minden bokor a
maga igazi zoldjével pompazott, amit meg nem
szépit a valtakoz6é fény. S ez az 6szinte zold is
folyvast vesztette élénkségét: dregedett az est.

Egy korhadé fatorzs sotétlett az egyik bo-
kor mogott. Gali lelltette ra a feleségét s mu-
tatoujjat a szajara tette. Ez a mozdulat azt is
jelenthette: ,nesze puszi“; azt is, hogy: ,csend
legyen

16
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Az asszony a puszit visszaintette; Gali az-
utan beallt a bokorba.

*

Fent, a legmagasabb fanal is magasabban,
szarnyas egerek jatszadoztak. Neki-nekirohan-
tak a szurkulé semminek, aztan, mintha villa-
mos Utés érte volna Oket, oldalt kanyarodtak,
lefelé bukdacsoltak, meg ujra féllendultek.

Esténkint milliardnyi piciség, holmi szu-
nyogféle koévalyog az erdd folott az elsotétuls
leveg6ben: olyankor van aratasuk a szarnyas
egereknek. Olyankor nesz nélkil szalldosnak,
kanyarognak, lakmaroznak, vacsoraznak. Teri-
tett asztal nekik az Ur. Hang nélkil bujdossak
be a homalyos eget ezek a félénk oOrddégmada-
rak ; néha kivancsian vagodnak le valami izes
falat utan; ha ilyen kalimpalasuk kozben latja
meg O6ket a pasztor: aggodva csapja fel kalap-
jat, nehogy a hajaba ragadjon a csunya féreg.

Valahol harangoztak. Az ,Ave Maria" szent
imadsaga szoOlott. Gali neszt hallott maga mo-
gott, arra visszafordult. Epp’ akkor emelkedett
fel térdeplésébdl a felesége.

— Hat nem elimadkozza innen az 6zet?!

— Halatlan! Inkabb ide imadkozom.

Mar a tele hold is fenn volt. Mar régen Kki-
johetett volna az 6z, amelynek a valtéjat Gali
ezen a ponton tudta. De semmi se mozdult. A
bokrok kozt éles porcogéssel kezdette dalat a
kabéca. Azt a furcsa dalt, amit a nagy szocske-
labak zongoraznak ki a hartyaszarnyon. Torok
nem kell ahhoz. A szakadatlanul cirpel6é hang
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egy vadrozsa galyaroél szoélott; vele egyltt ter-
jedt a finom roézsaillat.

Halk csettenésre tekintett vissza Gali.

— Mi a mandét csinal? — kérdezte néma
fejmozdulattal. Az asszony megrezzent; 0Ossze-
tette a kezét, ugy kért jelekkel bocsanatot. Mu-
tatta, bogy megcsipte a szdnyog, azt csapta
agyon kacso6jan. Gali karorvendve intett: agy
kell, agy kell!

Mélységes hallgatas. A vagas bozotjaboél egy
arnyék valik ki. Meggondolt szokéssel kozeledik.

— Ni, az 6z, Dezs6ke! — hallik halkan a
Gali hata mogott.

— Nyul az, csacsi. Hat igazan nem tud
hallgatni ?!

A fules* kivancsian tekint a beszél6 bo-
korra, egyet gondol s vesd el magadat, a sUru-
ségbe rugtat.

Messzire innen, a vaddisznék volgyében,
roka ugatja meg a holdat. Harmas vakogasa
egyforma id6kozonkint ismétlédik; az esti szél
megborzogatja az egész vagast, a sok bokor
mintha mind-mind egyszerre s6hajtana. Mar al-
modik az erdd s van valami tudlvilagi ebben a
sO6hajté alomban.

— Dezs6ke, félek, — sugja kis id6 mulva a
fiatal asszony.

-~Na még csak ez kellett, gondolja Gali,
ordog viheti most mar az 6zbakot.a Eppen val-
lara dobja a puskajat, de Gjra zorgést hall a va-
gasban. Esdekelve int hatra s a foga kozt szi-
szegi: ,pszsz6z“. . .
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Mar is sok volt a hang, a mozgas. Talan
valami siket 6z jon ? Diana is asszony, hat sze-
szélyes: talan partfogasaba veszi régi imadoéjat
most az egyszer.

A mozgas 'megujult. Abbdl, ahogy a bok-
rok szétvaltak s galyaik Ujra Osszecsapodtak, sej-
teni lehetett, hogy jokora allat jar kozottuk.

Suatott a hold s minden levél fénylett. A
cserbokrok koézé valaha egy ezust nyarfa tévedt
s jol kimagaslott a nehezebben névé cserjébdl.
Az szinte ragyogott. Minél tovabb nézte az em-
ber, annal inkdbb ugy tetszett, mintha az egész
fa hullamzanék s lassan forogna maga kordl.
Remeg6 levelei tették.

A fa alatt, egy bokorban, fulemule mulat-
tatta parjat valami bdbajos dallal, amit talan
a siraszi roézsavolgybdél hozott .

Ah, végre!

Egy karcsu szép allat szokik ki a holdfé-
nyes Osvényre: a bak. Gyonyorld korona disziti
a fejét; Gali még a dus gydngyozetet is latni
véli az agancsa tovén. r

A bak el6re csapja a fulét és figyel. Lo6ni
még nem lehet, kissé messzire van. Majd errébb
jon; épp ide veszi utjat.

Negédes szokéssel ugrik ide, loédul oda;
mindentt lecsip egy szal fuvet, egy bimbot, egy
sarjat. Pakosztos kivancsisaggal koéstolna végig
az egész erd6t. Hja, 6zszokas ez! . . . Csak mar
egy Kkicsit kozelebb fordulna.

Mintha parancsra tenné, joén mar. Meg-
megall; Gtkdzben megtép egy bokrot, leszedi
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egy zsenge galynak a cslcskét. Gyonyorl szép
allat. Csak jo kedvében teremthet ilyet az Isten.

Gali méar tikoén all; mar kezdi emelni a
puskajat.

Ekkor felkapja fejét a bak s nagyot har-
san, mintha kisértetet latna. Egyetlen szokéssel
atveti magat a nyilason s ijedten boéffenve me-
nekdl, 6smeretlen vidékek felé.

Gali él a gyanupdrrel s abban a percben
hatrafordul. Eppen jokor, hogy lassa, mint lo-
bogtat egy fehér zsebkend&ét a felesége. Azt
ugyan észre kellett vennie a baknak.

A szegény Nimrod csak elhiil.

— No hallja! . . .

Az asszonyka zavartan borul a nyakaba: —
Ne haragudjon, Dezs6ke lelkem; olyan gyo6-
nyord volt, csak nem engedhettem, hogy agyon-
16je.

— Na persze, persze, — dohog boszUsan
Gali. — Hanem most mar 16jjon maganak va-
dat punkdsdre a puspok.

A menyecske kacag. — Ha csak 6zpecsenye

kell, szivem, ne félj, csinalok én nektek Uro-
combbdl olyat, hogy mind a tiz ujjatokat meg-
nyaljatok.
*
A kabéca még folytonosan poércog.
Ok ketten 6sszesimulva, szerelmesen men-
nek hazafelé.



Hajnalodik.

Zsupayné nagyasszony hazavitte a fiat 6szi
vakéciora.

Karacsonykor latta volt a gyereket utéijara.
Akkor még nyafogva kapaszkodott a lurké az
anyja kopenyébe s a derék, josagos jezsuita-
paterek alig tudtak ott fogni magoknal; tyuk-
kal, kalacscsal csalogattak vissza a konviktusba,
de persze, semmit sem adtak meg neki a sok
szép Igéretbdl. Mikor aztan eltelt a masik fél-
esztendd, — a nyari, — megint megjelent a
nagyasszony a csondes sziirke haz kapuja el6tt,
hogy szamon kérje az' intézett6l az 6 dragalatos
Lfiukajat.”

Hat a télen itt hagyott szelid, finom le-
gényke helyett egy bumfordi'kamasz rohant fe-
Iéje a konviktus kertjébdl s vibralé kappanhan-
gon rikacsolta: ,mamam! mamam! . . .

A nagyasszony meghdkkent s magaban fel
kialtott:

— Jesszusoin, csak nem cserélték ki az é

szép fhikamat ezek a csuf papok ?!

De bizony nem cserélték. Hanem a koélydk
egy félesztend6 leforgasa alatt belekerilt a ka-
maszkorba; elidétlenedett, megnyurgult, nagy
bibircsék néttek a homlokan, esetlenné valt a
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mozdulata, gyerekszopranbol férfias baritonba,
meg Vvisszaugrandozott a hangja, ugy, hogy a
~-mamam-mamam" olyforman hangzott a szaja-
bol, mintha mind a négy szétagot mas ember
mondta volna.

A fé6tisztelendé wurak Ggy magyaraztak,
hogy ez a ,pubertas"”, a serdiiltség s szépen meg-
kérték a nagyasszonyt, hogy moet mar ne is
hozza vissza hozzajok a ,legényt", mert dagyis
elére latjak, hogy nem birnanak vele.

Zsupayné hat elvette az 6 ,fiukajat" min-
den cok-mokjaval egyetemben s alig titkolhat6
anyai buszkeséggel vitte az apjanak.

A béres-gyerekek mind kint acsorogtak a
poros szekéruton, Ggy vartak a néhai csatak ve-
zérét, aki 6ket annyiszor elagyabugyalta. ,,Ahun
gyunnek man ni! . . . mingya itt lesznek!" —
orvendettek, mikor az Ocska batar a tanyai
fasorba befordult. Kocogva indultak az utasok
elé, de ugyancsak nagy volt elszontyolodasuk,
amikor egy embernyi kamaszt pillantottak meg
a nagyasszony baljan. No, ez ugyan mar nem
pigézik tdbbet 6 velbk.

Apuskanak el nem allott a kacagasa attol
kezdve, hogy megszdlalt a fild. Szérnyen tetszett
neki, hogy olyan mekeg8, karogo, éretlen han-
gok kérezkedtek ki a torkabdl; lopva vizsgal-
gatta is, hogy ugyan latni-e mar abrazatan vala-
micske nyomat a ,férfilsdg nem gyava mo-
hanak."

Zsuzsa, az Oreg dajka, csak Osszecsapta a
kezét, amint meglatta, de mar nem merte meg-
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Olelgetni, mint azel6tt. Csak a szeme konyezett
most is 6romében, egészen régi modra.

Folfordult a haz fenekestdl.

Bandi urfi itt, Bandi uarfi ott. A nagyasz-
szony nem gy6zott érte eleget aggodni! ,Fiu-
kam, vigyazz, le ne essél a 16rdl; fiukam, az Is-
tenért, bele ne fulj az usztatéba; édes fiukam,
meg talal artani a sok dohany;“ — egyszoéval,
fiukam, ez is, az is.

Estefelé eljutott a ,fiuka“ a kert hatuljaba,
a paszulyszed6khoz, ahol a vén Mucsiné feltigye-
lete alatt szedték a parasztleanyok a sok gyo6-
nyord futépaszulyt.

Mar akkor lefelé ment a nap, piros orca-
javal a flzfak tetejér6l kandikalt vissza, tan
hogy megnézze még egyszer, hogy micsoda le-
génynyé nétt mar az a kélyok Zsupay Bandi.

A magasra kuszott paszulvinda fakoésar-
gan, zolddel keverten tarkallott egy nagy darab
foldén. Zomancos szarnyu szitakot6k ropkodtek
folotte s le-lecsaptak, megultek a paszulykaro
hegyén. De hamarosan szarnyra kaptak megint,
mert untalan mozgas, zorgés, szoszmotolés ta-
madt a paszuly kozt, mintha tolvajegér bujkalt
vén minden karénak a tdve tajan.

S az allando zorgésen kivial még csengd
nota is hallatszott onnan. Az csalogatta nagyon
az urfit.

H&at amint nagy sebbel-lobbal oda toppan:
olyat zordiilt egyszerre az egész paszulytelep,
mintha egy csapat hiusolé gerle rebbent volna
ki, szarnyverdesve. Elhallgatott a néta.
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Megérezték az ,idegent" a leanyok s fel-
alltak. Bandi csak azt latta, hogy fekete gyé-
mantok csillognak, kék nefelejcsek nyilnak az
6szt mutaté hervadt inda koézt. Azok voltak a
hamulé, kivancsi leanyszemek.

Bolondul, de artatlanul ugrott neki annak,
amelyik legkdzelebb volt hozza.

— Miért nem danolsz?

Meg akarta hazni a ledny pantlikas hajéat,
de a fruska elugrott mell6le s sziszegve, tusz-
szogve csapott a kezére.

— Sicc te! . . . vadmacskal — morgott a
kamasz, sajgatvan voros kezefejét.

A kert elején a kedveskedés minden valto-
zataval kiabalt anyuska: fiukam, fiukam, merre
jarsz?

Bandi urfi ott hagyta a lenyugvé napot, a
zomancos szitakotéket, a karmolés vadmacskat,
s futott a mamajahoz.

Masnap arrdl panaszkodott Mucsi néni,
hogy nem hagy békét az arfi a paszulyszed6k-
nek. Kergeti, kinozza, ijesztgeti 6ket; egyiknek
szitakot6t eresztget el a file mellett, masiknak
z06ld békat dugdos a nyakaba, hogy mind nyava-
Ivatorés lesz mar a sok ijedtségtél.

A nagyasszony szeliden dorgalta az urfit.
El-ej, fiukam, ’'isz akkor sose szedik le azt az
izét; erigy inkabb a csépl6khoz apaddal.

El is indult, de a cslr mellett meglapult,
amig azt nem latta, hogy az anyja a folyosorol
befordul a hazba. Akkor atvetette magat a kert
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tépett sbvényén s futvast-futott a nagy tabla
paszulyig.

Azt a karmolést kereste ott.

— No, te vadmacska, itt vagyok am me-
gint. Danolsz-e mar?

Az O6zszemii suld6ledny ravetette a tekin-
tetét, s inkdbb o6vatosan, mintsem gyavan huazé-
dott el tdle.

— Nono, nem béantlak, nem eszlek meg.

Nem is bantotta ezt az egyet. A todbbit Osz-
szelbvolddzte paszulyszemmel s  megtépészta,
amelyik a kezelugyébe jutott; — a vadmacskat
legféljebb viraggal dobalta meg.

— Nesze georgina!

A leany elbillentette a derekat a feléje hullé
piros virag el6l s durcasan sanditott a filra.
Keszkendjét az arcaba huzta, hogy alig latszott
belble valami.

Az urfi a méhes fala korul talalt valami dol-
got; ott volt a vadmacska kis kosara is, a tobbié
mellett. A leany észrevette, hogy belenyulkal a
gyerek; dgy ment neki, ntint egy suhané so-
lyom. Felkapta a kosarkat el6le s villogé szem-
mel vizsgalgatta, hogy ugyan miben f6tt mar
megint az a gonosz feje.

Az arfi felhdzta a homlokat s pantomimika-
val jelezte, hogy van am valami benne. Aztan el-
oldalgott, Ugy nézte Orvendezve, hogy milyen
gyanakvé kivancsisaggal bontogatja a leany a
kosarba dugott papirost. Egy jokora darab sute-
mény volt abban.

Helyére kerilt a kis kosar mindjart. A vad-
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macska ment vissza, paszulyszedni. Egy vilagért
se nézett von az arfi szeme kozé, pedig az megint
ott 8gyelgett a méhes koril; telerakta a tobbi ko-
sarat csalannal, szaros vadgesztenyével. Mikor
elkészilt, megint csak a vadmacska mdgé osont
s titokban megcsipte az arcat.

Mucsiné épp akkor pislantott oda. Mérge-
16dve mondta:

— Nyughasson az uarfi! ... Az még Kki-
kaparja a szemét, meglassa.

*

Utols6é napja volt a paszulyszedésnek.

Az arfit mar kora reggel kivitte az 6rdog a
kert végére; ott labatlankodott, amig csak ebé-
delni nem hivtak.

Némelyik leany mar nekibatorodott s az
Argyilusat is emlegette. Mucsiné egyre doho-
gott, dérmogott.

— Mar ez igy lészen, amig le nem szeditek
ezt a rongy paszulyt, hat csak siessetek.

Siettek is, amig meg nem kondult a déli
harangsz6; akkor uagy illett, hogy abban hagy-
jak a munkat. Akkor megszabadultak az urfitdl,
letiltek szépen sorjaban a méhes arnyékos oldala
mellé, el6vették a kosarakat, kiki folteritett ma-
ganak s joizGien fogyasztotta az ebédet, amit a
nagyasszony kuldétt a konyhabdl.

Azutan a fej6k ala tették a karjokat parna-
nak ; beboritottdk arcukat a keszkendgjokkel,
hogy ne jarhassa a légy; behuztak meztelen l&-
bokat a viganodjok ala s clszunditottak egy kevés-
két a déli melegben.
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Vagy nagyon is hamar elkészllték az ebéd-
del odafent, vagy éppenséggel nem fért mar &
bérében az arfi, elég az ahhoz, hogy egyszer csak
szaladt végig a kerten, a malnasor mentén, le a
méhes felé.

Mikor a lucernason athaladt, kozel a méhes-
hez, Ggy megcsapta a héség, hogy lecsondesedett
s bagyadtan Iépkedett. Ahogy megbolygatta a
lucernat, kicsi kék pillék raja libbent ki a fony-
nyadasnak indult levelek al6l. A tabla szélén egy
napraforg6 tanyérja hajlott elibe, azt félretolta s
ekkor épp odaesett a tekintete a méhes belsejébe.

Onnan mintha kinézett volna valaki 6 réa

A vadmacska volt ott; kis kosara folé ha-
jolt, abban babralt.

Mélységes csond volt az egész kertben. A
madarak meglippentek, hallgattak; a meleg 6sz
ragyogott; az érettség teljessége hatalmasodott
el mindenen.

A fid maga sem tudta, mitél fél; labujj-
hegyen lop6zott a méhes sikatoraba. Senki se
volt ott mas, csak 6, meg az a-leany. Meg a zim-
mogé méhek.

Kozelebb huazédott . . . még kobzelebb. Bi-
zonyos volt benne, hogy a vadmacska érzi a ko-
zelségét, hogy hallja a porond halk ropogasat.
Es még se mozdul.

Mért nem néz most is a szemébe, villogdo
tekintettel, mint maskor, hogy elijeszsze (!

Mért nincs itt Mucsiné, hogy rajok forined-
jen; szidja a leanyt, fenyegesse az urfit!

Egy csépl6gép zakatolt a gyerek fejében,
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Kinyujtotta a karjat s elgyéngulve fonta a ledny
derekara.

A vadmacska megrezzent, de nem igyeke-
zett szabadulni az er6tlen 6lelésbél. Csak Vvér-
pirosan, nedves, lestutdtt szemmel, pihegve nézte
a kis kosarat, amiben pedig semmisein volt.

A kamasz fulében elkezdett zugni a jezsuita
paterek nagy harangja. Meg még valami. lgaz
volt-e, nem-e, ki tudja? 6 agy hallotta, mintha
az egész kert megtelnék ezzel a hivassal:

— Fiukam, fiukam!

Hamar eleresztette a kis leanyt s rogyos
lépésekkel indult futasnak, vissza, a mamajahoz.
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